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ANNEX IV
Instruccions per emplenar el document Addenda

Casella A. «Document oficial de control sanitari a
queé correspon»: s’hi ha d'indicar el num. de referéncia del
DVCE o document oficial de control sanitari de mercade-
ries del qual procedeix I'addenda. Ha de coincidir amb el
numero de la casella 2 del DVCE o document de control
sanitari, al qual correspon I'addenda.

Casella B. «Marqueu el que escaigui». S’"ha de mar-
car amb una «x» |'opcio correcta:

Producte definit en el Reial decret 1977/1999: es refe-
reix als productes que defineix I'article 2, apartat j) del
Reial decret 1977/1999.

Producte no definit en el Reial decret 1977/1999: es refe-
reix als productes no previstos en el punt anterior, pero si
recollits a I'annex | de I'Ordre de 20 de gener de 1994.

Casella C. «Establiments d’origen»: s’hi ha d’indicar
el numero d’autoritzacio i el nom de I'establiment/vaixell
d'origen. Ha de coincidir amb el nombre total
d’establiments indicat a la casella 10 del DVCE o el docu-
ment de control sanitari de mercaderies al qual correspon
I'addenda.

Casella D. «Descripcio de la partida». S’ha d’indicar
en la mateixa linia el codi complet NC del producte, el
tipus de mercaderia a qué correspon, i el nombre i tipus
d’embalums.

Codi complet (NC) del producte: el nombre de codis
NC ha de coincidir amb el que indica la casella 13 del
DVCE o document de control sanitari de mercaderies a
qué correspon lI'addenda.

Tipus de mercaderia: s’han de disposar els productes
en el mateix ordre que per a la casella anterior, de manera
gue coincideixin en la mateixa linia el literal del producte
amb el seu codi NC. S’han de formalitzar totes les dades
que s’haurien d’emplenar en el DVCE o document de con-
trol sanitari de mercaderies, la naturalesa (lI’'espécie
animal/vegetal d’origen, o per als productes pesquers,
per exemple, el nom comercial o cientific) i el tractament
a qué ha estat sotmes.

Nombre i tipus d’embalums: nombre i tipus
d’embalums de cadascun dels productes indicats ante-
riorment, en el mateix ordre.

Casella E. «Contenidor»: si la partida ha estat trans-
portada en contenidor, s’Tha de marcar amb una «x»
aquesta opcid; en cas contrari, s’ha de deixar sense
emplenar.

En cas que s’hagi d’emplenar, en la mateixa linia s’han
de detallar els numeros del contenidor i els niumeros del
precinte, indicant-hi tots els numeros d’identificacié del
contenidor i tots els niumeros d’identificacié dels precin-
tes utilitzats en cada contenidor. Ha de coincidir amb el
que indica la casella 16 del DVCE o el document oficial de
control sanitari al qual correspon |I'addenda.

CasellaF «ldentificacio de I'interessat»: s’ha d'indicar
el lloc i la data de la declaracié, el nom i els cognoms del
signant, i la signatura.

Casella G. «Vistiplau del veterinari oficial, o agent
oficial designat»: amb aquesta es déna conformitat a la
correspondencia entre el DVCE o document de control
sanitari, i I'addenda. S’ha d’indicar:

Nom i dos cognoms, en majuscules.

Carrec.

Signatura del veterinari/o I'agent oficial designat.

Identificacié completa del punt d’inspeccid fronterer o
recinte duaner habilitat i segell oficial.

Data.

En cas que sigui necessari, el veterinari o I'inspector
oficial hi pot incorporar unes breus observacions.

MINISTERI
D'ECONOMIA | HISENDA

REIAL DECRET LEGISLATIU 6/2004, de 29
d’octubre, pel qual s’aprova el text refds de la
Llei d’ordenacio i supervisio de les asseguran-
ces privades. («kBOE» 267, de 5-11-2004.)

18908

La disposici6 final quarta de la Llei 44/2002, de 22 de
novembre, de mesures de reforma del sistema financer,
va autoritzar el Govern perqué en el termini d'un any des
de la seva entrada en vigor elaborés un text refés de la
Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacié i supervisio
de les assegurances privades, i el va facultar per regula-
ritzar, aclarir i harmonitzar els textos legals que han de ser
refosos.

Per la seva banda, la disposicio final primera de la Llei
34/2003, de 4 de novembre, de modificacio i adaptacio a
la normativa comunitaria de la legislacié d'assegurances
privades, va disposar que |'autoritzacié al Govern per a
I'elaboracio d'un text refés de la Llei d’ordenacio i super-
visio de les assegurances privades, de conformitat amb la
disposicio final quarta de la Llei 44/2002, de 22 de novem-
bre, de mesures de reforma del sistema financer, inclo-
gués la incorporacio de les modificacions que conté aque-
Ila Llei, aixi com les que derivessin del que disposa la Llei
22/2003, de 9 de juliol, concursal, i va establir, alhora, que
el termini d'un any fixat a la disposicio final quarta de la
Llei 44/2002, de 22 de novembre, es computés a partir de
I’entrada en vigor de la Llei 34/2003, de 4 de novembre.

Al compliment del manament que contenen les dues
disposicions obeeix aquest Reial decret legislatiu pel qual
s’aprova el text refds de la Llei d’ordenacid i supervisio de
les assegurances privades, que pretén oferir al destinatari
de la norma un text sistematic i unificat, comprensiu de la
normativa aplicable a I'ordenacid i la supervisié de les
assegurances privades, amb la regularitzacio,
I'harmonitzacié i I'aclariment, quan és necessari, dels tex-
tos que es refonen.

El text refés de la Llei d'ordenacio i supervisio de les
assegurances privades manté I'estructura i la sistematica
de la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i super-
visié de les assegurances privades. La part dispositiva
s’organitza en un total de tres titols.

Es manté dins de cada titol la mateixa divisioé en capi-
tols i seccions que efectuava la Llei 30/1995, de 8 de no-
vembre.

El text refés es completa amb les disposicions addi-
cionals, transitories i finals.

En virtut d’aixo, a proposta del ministre d’Economia i
Hisenda, d’acord amb el Consell d’Estat i amb la delibera-
cio previa del Consell de Ministres en la reuni6 del dia 29
d’octubre de 2004,

DISPOSO:

Article Unic. Aprovacio del text refés de la Llei
d’ordenacio i supervisio de les assegurances priva-
des.

S’aprova el text refés de la Llei d’ordenacié i supervi-
sio de les assegurances privades, que s’insereix a conti-
nuacio.

Disposicio addicional unica. Remissions normatives.

Les referencies normatives efectuades en altres dispo-
sicions a la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i
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supervisio de les assegurances privades, s’entenen efec-
tuades als preceptes corresponents del text refés que
s'aprova.

Disposicié derogatoria tnica. Normes derogades.

Queden derogades totes les disposicions del mateix
rang o inferior que s’oposin al que estableix el text refés
de la Llei d’ordenacié i supervisiéo de les assegurances
privades que s’aprova i, en particular:

a) La Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i
supervisio de les assegurances privades, excepte les dis-
posicions seglents:

1a Lapartat 4 de la disposicié addicional cinquena,
«Col-laboradors en |'activitat asseguradora», pel qual
s’introdueixen determinades modificacions en la disposi-
ci6 addicional desena de la Llei 3/1994, de 14 d’abril, per la
qual s’adapta la legislacio espanyola en matéria d’entitats
de credit a la Segona Directiva de coordinacié bancaria i
s’introdueixen altres modificacions relatives al sistema
financer.

2a La disposicio addicional sisena, «Modificacions
de la Llei de contracte d"asseguranca», aixi com la mencié
a aquesta disposicio en la disposicio final primera.2.a) de
la Llei 30/1995, de 8 de novembre.

3a La disposicio addicional setena, «Modificacions
de la Llei de mediacié en assegurances privades», aixi
com la seva consideracid de bases de I'ordenacié de les
assegurances que conté la disposicio final primera de la
Llei 30/1995, de 8 de novembre.

4a La disposicio addicional vuitena, «Modificacions
a la Llei d’'us i circulacio de vehicles de motor», fins que
s'aprovi el text refés de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacio de vehicles de motor que
preveu la disposicio final primera de la Llei 34/2003, de 4
de novembre, de modificacio i adaptacié a la normativa
comunitaria de la legislacié d'assegurances privades,
com també les mencions a aquesta disposicié que fa
I'apartat 2, paragrafs a) i c), de la disposicié final primera
de la Llei 30/1995, de 8 de novembre.

ba La disposicié addicional novena, «Modificacions
en |'Estatut legal del Consorci de Compensacio
d’Assegurances», fins que s’aprovi el text refés de I'Estatut
legal del Consorci de Compensacio d’Assegurances, pre-
vist a la disposicio final primera de la Llei 34/2003, de 4 de
novembre, de modificacié i adaptacié a la normativa
comunitaria de la legislacié d’assegurances privades, aixi
com la mencid a aquesta disposicié que fa la disposicid
final primera.2.a) de la Llei 30/1995, de 8 de novembre.

6a La disposicio addicional desena, «Modificacions
a la Llei d’assegurances agraries combinades», aixi com
la mencid a aquesta disposicido que fa la disposicié final
primera.2.a) de la Llei 30/1995, de 8 de novembre.

7a Lapartat 1 de la disposicio addicional dotzena, pel
qual s’introdueixen determinades modificacions en la
disposicio addicional onzena del text refés de la Llei gene-
ral de la Seguretat Social, aprovat pel Reial decret legisla-
tiu 1/1994, de 20 de juny, segons la redaccié que en fa
I"article 35 de la Llei 42/1994, de 30 de desembre, de mesu-
res fiscals, administratives i d’ordre social.

8a La disposicié addicional quinzena, «Integracio a
la ISeguretat Social dels col-legiats en col-legis professio-
nais».

b) De la Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesu-
res de reforma del sistema financer, 'article 9; I'apartat
primer de I'article 11; I'article 32; I'apartat tercer de |'article
35; I'article 44; I'apartat primer de la disposicié addicional
sisena, i la disposicié addicional setena.

c) De laLlei 22/2003, de 9 de juliol, concursal, la dis-
posicio final vint-i-setena.

d) DelaLlei34/2003, de 4 de novembre, de modifica-
cid i adaptacio a la normativa comunitaria de la legislacio
d’assegurances privades, |'article primer i les disposicions
transitories primera i segona.

e) Delallei62/2003, de 30 de desembre, de mesures
fiscals, administratives i de I'ordre social, I'article 90.

Disposici6 final unica. Entrada en vigor.

El present Reial decret legislatiu i el text refés que
aprova entren en vigor I'endema de la publicacié en el
«Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 29 d’octubre de 2004.
JUAN CARLOS R.

El vicepresident segon del Govern
i ministre d'Economia i Hisenda,
PEDRO SOLBES MIRA

TEXT REFOS DE LA LLEI D'ORDENACIO | SUPERVISIO
DE LES ASSEGURANCES PRIVADES

index

EXPOSICIO DE MOTIUS

TiTOL |

Disposicions generals

Article 1. Objecte de la llei i definicions.

Article 2. Ambit subjectiu i principi de reciprocitat.
Article 3. Ambit objectiu i territorial.

Article 4. Operacions prohibides i sancié de nul-litat.

TiTOL 1l
De I'activitat d’entitats asseguradores espanyoles

CAPITOL |

De I'accés a I’activitat asseguradora

Article 5. Necessitat d'autoritzacio administrativa.
Article 6. Rams d’asseguranca.

Seccid 1a FORMES JURIDIQUES DE LES ENTITATS ASSEGURADORES

Article 7. Naturalesa, forma i denominacio de les
entitats asseguradores.

Article 8. Vincles estrets.

Article 9. Mutues i cooperatives a prima fixa.

Article 10. Mutues i cooperatives a prima variable.

Seccid 2a  REQUISITS RESTANTS
Article 11.  Objecte social.

Article 12. Programa d’activitats.

Article 13. Capital social i fons mutual.

Article 14. Socis.

Article 15. Direccio efectiva de les entitats assegura-
dores.
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CAPITOL Il
Condicions per a I'exercici de I'activitat asseguradora

Secci6d 1a  GARANTIES FINANCERES

Article 16. Provisions técniques.

Article 17. Marge de solvencia.

Article 18. Fons de garantia.

Article 19. Limitaci6 de distribucié d’excedents i
d’activitats.

SEcci6 2a  ALTRES REQUISITS ESPECIFICS

Article 20. Comptabilitat i deure de consolidacio.

Article 21. Comptes consolidats dels grups consoli-
dables d’entitats asseguradores.

Article 22. Regim de participacions significatives.

Article 23. Cessi6 de cartera.

Article 24. Transformacio, fusié, escissio i agrupacio.

Article 25. Estatuts, polisses i tarifes.

CAPITOL Il
Intervencié d’entitats asseguradores

Seccio 1a  REVOCACIO DE L'AUTORITZACIO ADMINISTRATIVA
Article 26. Causes de la revocacio i els seus efectes.

Seccio 2a  DissoLuUCIO | LIQUIDACIO D'ENTITATS ASSEGURADORES

Article 27. Dissolucié.

Article 28. Liquidacio d’entitats asseguradores.

Article 29. Accions contra entitats asseguradores
sotmeses a procediments concursals o en liquidacio.

Article 30. Procediments concursals.

Seccio 3a  Liauibacio peL ConsoRrcl DE COMPENSACIO
D’ASSEGURANCES

Article 31. Actuacié del Consorci de Compensacio
d’Assegurances en la liquidacio d’entitats asseguradores.

Article 32. Normes generals de liquidacio.
Article 33. Beneficis de la liquidacio.
Article 34. Procediment de liquidacio
Article 35. Pla de liquidacié.

Article 36. Junta general de creditors.

Article 37. Avancament de despeses de liquidacio i
satisfaccio de créedits.

Secci6o 4a  MESURES DE CONTROL ESPECIAL

Article 38. Mesures de garantia de la solvencia futura
de les entitats asseguradores.
Article 39. Mesures de control especial.

Secci6 ba REGIM D'INFRACCIONS | SANCIONS

Article 40. Infraccions administratives.

Article 41. Sancions administratives.

Article 42. Responsabilitat dels que exerceixen
carrecs d’administracié i direccio.

Article 43. Criteris de graduacié de les sancions.

Article 44. Mesures inherents a la imposicio de san-
cions administratives.

Article 45. Prescripcié d’'infraccions i sancions.

Article 46. Competéncies administratives.

Article 47. Normes complementaries per a I'exercici
de la potestat sancionadora.

Article 48. Exercici d’activitats i Us de denominacions
reservades a les entitats asseguradores.

CAPITOL IV

De I'activitat en régim de dret d’establiment i en régim de
lliure prestacio de serveis a I'Espai Economic Europeu

Secci6 1a  DisPOSICIONS COMUNES

Article 49. Entitats asseguradores autoritzades.

Article 50. Cessi6 de cartera.

Article 51. Mesures d’intervencio.

Article52. Deured’informacio al Ministerid’Economia
i Hisenda.

Article 53. Deure d'informaci6 al prenedor de I'asseguranca.

Article 54. Remissio general.

Seccio 2a  REGIM DE DRET D'ESTABLIMENT
Article 55. Establiment de sucursals.

Seccio 3a  REGIM DE LLIURE PRESTACIO DE SERVEIS

Article 56. Activitats en régim de lliure prestacio de
serveis.

CAPITOLV

Reasseguranca
Article 57. Entitats reasseguradores.

Article 58. Plens de retencio.
CAPITOL VI

Proteccio de I'assegurat
Article 59. Prelacio de credits.
Article 60. Deure d’informacio al prenedor.
Article 61. Mecanismes de solucié de conflictes.
Article 62. Proteccié administrativa.
Article 63. Departament o servei d'atencio al client.

Defensor del client.

CAPITOLVII

Mutualitats de previsio social

Article 64. Concepte i requisits.
Article 65. Ambit de cobertura i prestacions.
Article 66. Ampliacio de prestacions.

Article 67. Fons mutual i garanties financeres.
Article 68. Normes aplicables.

CAPITOL VIII
Competéncies d’ordenacio i supervisio

Seccid 1a  CoMPETENCIES DE L'ESTAT | DE LES COMUNITATS
AUTONOMES

Article69. Distribucié de competéncies.

Seccio 2a  COMPETENCIES DE L’ADMINISTRACIO GENERAL DE
L'ESTAT

Article 70. Control de I'activitat asseguradora.

Article 71. Control de les entitats asseguradores.

Article 72. Inspecci6 d’Assegurances.

Article 73. Junta Consultiva d’Assegurances i Fons
de Pensions.

Article 74. Registres administratius.

Seccio 3a  NORMES GENERALS

Deure de secret professional.
Assegurament en paisos tercers.

Article 75.
Article 76.
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Article 77. Deure de col-laboracié6 amb els estats
membres de I'Espai Economic Europeu i obligacions
d’informacid i reciprocitat.

TiTOL I

De l'activitat a Espanya d’entitats asseguradores
estrangeres

CAPITOL |

De l'activitat a Espanya d’entitats asseguradores domici-
liades en altres paisos membres de I'Espai Economic
Europeu

Seccio 1a  DIsPOSICIONS COMUNES

Article 78. Ordenacio i supervisio d’entitats assegu-
radores autoritzades.

Article 79. Cessio de cartera.

Article 80. Mesures d’intervencio.

Article 81. Deure d’'informacié al prenedor de
I'asseguranca.

Article 82. Tributs i afiliacié obligatoria.

Secci6 2a  REGIM DE DRET D'ESTABLIMENT

Article 83. Determinacié de condicions d’exercici.
Article 84. Inspeccié6 de sucursals per l‘autoritat
supervisora d’origen.

Seccio 3a  REGIM DE LLIURE PRESTACIO DE SERVEIS

Article 85. Inici i modificacié de I'activitat.
Article 86. Representant a efectes fiscals i en
I'assegurancga d’automobils.

CAPITOL Il

De I'activitat a Espanya d’entitats asseguradores domici-
liades en paisos tercers

Article 87. Establiment de sucursals.

Article 88. Condicions per a l'exercici de I'activitat
asseguradora.

Article 89. Normes especials d’intervencio de sucur-
sals.

Article 90. Regim especial de les entitats assegura-
dores suisses.

Disposicié addicional primera. Asseguranga de cau-
ci6 a favor d’administracions publiques.

Disposicié addicional segona. Moneda exigible en
compromisos i riscos.

Disposicié addicional tercera. Col-laboradors en
I"activitat asseguradora.

Disposicio addicional quarta. Concerts d’entitats
asseguradores amb organismes de I’Administracié de la
Seguretat Social.

Disposici6  addicional cinquena. Validesa de
I"autoritzacié administrativa en tot I'Espai Economic Euro-
peu.

Disposicié addicional sisena. Modificacions exigides
per lI'adaptacié a la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades.

Disposicié addicional setena. Entitats asseguradores
autoritzades per operar en asseguranca de vida i en asse-
guranca diferent de la de vida.

Disposicié addicional vuitena. Entitats assegurado-
res autoritzades per operar en una part dels riscos del ram
de malaltia.

Disposicié addicional novena. Adaptacié de les
mutualitats de previsi6 social.

Disposicio addicional desena. Cobertura de credits
preferents.

Disposicié transitoria primera. Reégim transitori de
les modificacions introduides en matéria de mesures de
sanejament i liquidacié d’entitats asseguradores per la
Llei 34/2003, de 4 de novembre, de modificacio i adapta-
ci6 a la normativa comunitaria de la legislacié
d’assegurances privades.

Disposici6 transitoria segona. Adaptacioé de les enti-
tats asseguradores a les noves exigéncies de fons de
garantia introduides per la Llei 34/2003, de 4 de novem-
bre, de modificacio6 i adaptacio a la normativa comunitaria
de la legislacioé d’assegurances privades.

Disposicid transitoria tercera. Adequacié temporal
de les referéencies a l'article 10 de la Llei 47/2003, de 26 de
novembre, general pressupostaria.

Disposicié final primera. Bases de I'ordenacio
d’assegurances i competéncies exclusives de I'Estat.

Disposici6 final segona. Potestat reglamentaria.

EXPOSICIO DE MOTIUS

Tal com ja s’assenyalava en I'exposicié de motius de
la Llei d’ordenacio de les assegurances privades de 1984 i
es reitera en la de la Llei d’ordenacio i supervisio de les
assegurances privades de 1995, la legislacio reguladora
de I'assegurancga privada constitueix una unitat institucio-
nal que, integrada per normes de dret privat i de dret
public, s’ha caracteritzat, en aquest ultim ambit, per la
seva missio tutelar a favor dels assegurats i beneficiaris
emparats per un contracte d’asseguranca. En efecte, que
el contracte d’asseguranca suposi el canvi d'una prestacio
present i certa (prima) per una altra de futura i incerta
(indemnitzacid) exigeix garantir I'efectivitat de la indem-
nitzacié quan eventualment es produeixi el sinistre.
Aquest interes public és el que justifica I'ordenacio i la
supervisi6 de les entitats asseguradores per
I’Administracio publica per comprovar que mantenen una
situacié de solvencia suficient per complir el seu objecte
social.

Lordenacid i la supervisid estatal, que reclamen la
unitat de mercat i els principis de divisio i dispersi6 dels
riscos, té lloc mitjancant el sistema d’autoritzacio admi-
nistrativa de vincle permanent, en virtut de la qual
s’examinen els requisits financers, técnics i professionals
necessaris per accedir al mercat assegurador; es contro-
len les garanties financeres i el compliment de les normes
de contracte d'asseguranca i actuarials durant la seva
actuacié en aquest mercat i, finalment, es determinen les
mesures d’intervencié sobre les entitats asseguradores
que no ajustin la seva actuacié a les normes esmentades,
que poden arribar, fins i tot, a la revocacio de I'autoritzacié
administrativa concedida o a la dissolucié de I'entitat
asseguradora quan no tinguin les exigéncies minimes per
mantenir-se en el mercat.

Aquest esquema normatiu de control de solvéncia i
proteccio de I'assegurat és d’aplicacié general, i s’hi ajus-
ten la quasi totalitat dels estats d’economia lliure.

Ara bé, perque el sistema d’ordenacid i supervisio
sigui eficag cal que actui sobre situacions reals i vigents
en cada moment, per la qual cosa el seu ordenament legal
s'ha d’adaptar als constants canvis de tot ordre que el
transcurs del temps revela com a necessaris.

La Llei de 14 de maig de 1908, que va iniciar a Espanya
I'ordenacié de I'asseguranca privada, va constituir un ins-
trument molt eficag en els gairebé 50 anys que va tenir de
vida. Les seves bases fonamentals, centrades en el con-
trol previ, si bé garantien, fins a un cert punt, que no hi
hauria actuacions temeraries per part de les entitats asse-
guradores, limitaven extraordinariament el seu camp
d’accié, amb perjudici per a la iniciativa empresarial.
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La seguent Llei, de 16 de desembre de 1954, no va
tenir un desplegament sistematic, per la qual cosa, com
que mantenia la mateixa concepcié del control, sense
dotar-lo de mitjans i instruments per adoptar les mesures
correctores oportunes, va deixar minvada |'efectivitat de
I'accio d’ordenacié i supervisié administrativa. El trans-
curs del temps revelava la separacio d’aquesta Llei de la
situacio real del mercat, separacio que mai no es va poder
escurcgar, malgrat la profusié de normes dictades, ja que
el que calia era una nova concepcié del control de solven-
cia, aixi com I'adopcié de mesures que racionalitzessin el
mercat d’assegurances per dotar-lo d'una competitivitat i
una transparéncia més grans.

La Llei 33/1984, de 2 d’agost, sobre ordenacidé de
I'asseguranca privada, va constituir I'instrument idoni per
resoldre els problemes que s’havien suscitat sota la
vigéncia de la Llei de 1954. La Llei 33/1984, de 2 d"agost, es
va basar en un doble ordre de principis: I'ordenacié del
mercat d’assegurances en general i el control de les enti-
tats asseguradores en particular, amb la finalitat ultima de
proteccid de I'assegurat. A aquest esquema basic s’hi afe-
gia I'existéncia de noves necessitats de cobertura de ris-
cos, les innovacions en el camp de I'asseguranca amb
vigéncia en arees internacionals, la necessaria unitat de
mercat que imposava no solament la realitat economica,
sind la també, llavors, possible adhesié d’Espanya a la
Comunitat Economica Europea amb la recepcio de la nor-
mativa vigent en aquesta ultima. Aixd va fer possible,
precisament, que I'adhesio efectiva el 1986 a I'actual Unio
Europea exigis escasses modificacions, que van tenir lloc
per mitja del Reial decret legislatiu 1255/1986, de 6 de
juny, pel qual es modifiquen determinats articles de la Llei
33/1984, de 2 d'agost, per adaptar-la als compromisos
derivats del Tractat d’adhesié d’Espanya a la Comunitat
Economica Europea.

Quant a l'ordenaciéo del mercat d'assegurances en
general, la Llei 33/1984, de 2 d’agost, es va fixar els objec-
tius seglents:

a) Normalitzar el mercat donant a totes les entitats
asseguradores la possibilitat de participar en el mateix
régim d’absoluta concurréncia i sense tractaments legals
discriminatoris. En aquest sentit, va incloure en la seva
regulacié les mutualitats de previsié social, al seu moment
acollides a la Llei de 6 de desembre de 1941, amb la fina-
litat de sotmetre-les a control de solvéncia, de la mateixa
manera que les restants entitats asseguradores.

b) Fomentar la concentracié d’entitats assegurado-
res i, conseglientment, la reestructuracié del sector, per
donar pas a grups i entitats asseguradores més competi-
tius, nacionalment i internacionalment, i amb menys cos-
tos de gestio.

c) Potenciar el mercat nacional de reassegurances, a
través del qual s’aprofités al maxim el ple nacional de
retencio.

d) Aconseguir una especialitzaci6 més gran de les
entitats asseguradores, sobretot en el ram de vida,
d’acord amb les exigéncies de la Unié Europea i les ten-
dencies internacionals sobre la materia.

e) Clarificar el regim de formes juridiques que poden
adoptar les entitats asseguradores ordenant |'estructura
de les insuficientment regulades mutualitats de previsio
social i donant entrada a les cooperatives d’asseguranca.

Per aconseguir tots aquests fins, i a I'empara de
I"article 149.1.6a, 11ai 13a de la Constitucid, la Llei 33/1984,
de 2 d’agost, va dictar les bases de I'ordenacié de les
assegurances, dotades de I'amplitud necessaria perque
I'activitat asseguradora es desenvolupés complint la llei
dels grans numeros i atengués la seva perspectiva inter-
nacional. Aixo va exigir en el moment de dictar la dita
Llei—i es manté avui en tot el seu vigor—una certa unifor-
mitat de les normes reguladores de I'ordenacié i la super-
visio de l'activitat asseguradora, per facilitar la relacié

d’unes entitats asseguradores espanyoles amb d’altres,
de totes aquestes amb les radicades a la Unié Europea—
en aquest sentit, el sector d’assegurances és un dels més
harmonitzats del dret comunitari europeu a través del
sistema de directives—i a I'Espai Economic Europeu, i de
totes aquestes amb els mercats internacionals, les practi-
ques dels quals és indispensable respectar. A més, atesa
la importancia financera del sector d’assegurances dins
de I'economia nacional i pel seu caracter primordialment
mercantil, que ha de considerar la unitat de mercat, les
competéncies de les comunitats autonomes han de res-
pectar la competéencia exclusiva estatal en la legislacio
mercantil i, fins i tot en el supodsit d’assumpcio de compe-
téncies, fins i tot exclusives en matéria de mutualitats de
previsio social, han de quedar sotmeses a l'alt control
financer de I'Estat, per aconseguir la coordinacié neces-
saria de la planificacidé general de I'activitat economica a
que es refereix I'article 149.1.13a de la Constitucio.

Quant al segon dels aspectes, referit al control admi-
nistratiu concret de les entitats asseguradores, la Llei
33/1984, de 2 d'agost, es va basar fonamentalment en les
linies directrius seguents:

1a Regular les condicions d’accés i exercici de
I'activitat asseguradora potenciant les garanties finance-
res previes de les entitats asseguradores i consagrant el
principi de solvéncia, accentuat i especialment projectat
als seus aspectes tecnic i financer.

2a Sanejar el sector, evitant, en la mesura que sigui
possible, la insolvéncia de les entitats asseguradores. En
suposits de dificultat per a aquestes, adoptar les mesures
correctores que produeixin el minim perjudici per als seus
empleats i els assegurats.

3a Proteccié al maxim dels interessos dels assegu-
rats i beneficiaris emparats per I'asseguranca, no sola-
ment mitjangant el control administratiu geneéric de les
entitats asseguradores, sind mitjangant la regulacié de
mesures especifiques de tutela, entre les quals destaquen
la preferéncia dels seus crédits davant I'entitat assegura-
dora i la proteccié de la llibertat dels assegurats per deci-
dir la contractacié de les assegurances i per elegir assegu-
rador; aixi mateix, a través de I'adopcié de mesures, fins i
tot sancionadores, en els suposits en qué els assegurats i
els beneficiaris comuniquin a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions les practiques de les
asseguradores contraries a la llei o que afectin els seus
drets.

Aquest esquema basic de principis rectors i linies
directrius, que va inaugurar la Llei 33/1984, de 2 d'agost,
roman en les reformes ulteriors i la seva esséncia es va
mantenir viva i en plena actualitat a la Llei 30/1995, de 8
de novembre, d’ordenacié i supervisio de les asseguran-
ces privades. Les modificacions que va introduir respecte
de la regulacié de la Llei 33/1984, de 2 d’agost, responien
al doble fonament d’adaptacié de directives de la Unid
Europea i incorporacio a I'Espai Economic Europeu i de la
linia de convergencia que s’havien tragat els paisos mem-
bres de tots dos, que exigia que I'ordenacidé i la supervisio
publica de I'activitat asseguradora fos paral-lela a la seva
dinamica, una de les més avancades del nostre sistema
financer.

Per tant, van ser aquests dos aspectes els que van
exigir una nova llei d’ordenacio i supervisié de les asse-
gurances privades, que substituis la Llei 33/1984, de 2
d’agost, ja que la varietat i la intensitat de les modifica-
cions que es duien a terme feien necessari i aconsellable
regular la matéria en una nova llei.

En I'ordre concret de I'adaptacié de directives de la
Unié Europea, la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’ordenacio i supervisié de les assegurances privades, va
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incorporar al dret espanyol, pel que fa al control i la super-
visio de les entitats asseguradores, les normes contingu-
des en les seglents:

a) Directiva 92/96/CEE del Consell, de 10 de novem-
bre de 1992 (Tercera Directiva d’assegurances de vida). La
seva adaptacio6 al dret espanyol va suposar la recepcio del
concepte d’«autoritzacid administrativa Unica» en les
assegurances de vida. Aixo significava que les entitats
asseguradores espanyoles podrien operar en tot I'ambit
de [|'Espai Economic Europeu en regim de dret
d’establiment o en regim de lliure prestacié de serveis
sotmeses, exclusivament, al control financer de les auto-
ritats espanyoles. Aixdo mateix era aplicable a les entitats
asseguradores domiciliades en qualsevol Estat membre
de I'Espai Economic Europeu, que podrien operar en la
resta d’aquest—i, per tant, també a Espanya—en regim de
dret d’establiment i en régim de lliure prestacio de serveis
subjectes al control financer de I'Estat d’origen.

b) Directiva 92/49/CEE del Consell, de 18 de juny de
1992 (Tercera Directiva d’assegurances diferents de
I'assegurancga de vida). Va constituir una innovacié iden-
tica que la directiva anterior, pero referida a I'asseguranca
directa diferent de I'asseguranca de vida.

c) Directiva 90/619/CEE del Consell, de 8 de novem-
bre de 1990 (Segona Directiva d’assegurances de vida). La
seva introduccio en el nostre ordenament juridic va impli-
car, pel que concerneix |'asseguranca de vida, recollir les
normes de dret internacional privat aplicables als contrac-
tes d'asseguranca i el dret del prenedor a resoldre unilate-
ralment el contracte, i va exigir que s’haguessin de deter-
minar les normes aplicables a les societats dominades
per entitats sotmeses al dret d'un Estat no membre de la
Unio Europea i a I'adquisicié de participacions significati-
ves per part d'aquestes societats dominants, tot aixo en
materia d’assegurances directes de vida.

d) Directiva 91/674/CEE del Consell, de 19 de desem-
bre de 1991, relativa als comptes anuals i als comptes
consolidats de les empreses d’asseguranca. La seva
incorporacio al dret espanyol clarifica la regulacié de la
comptabilitat de les entitats asseguradores i admet, sense
cap mena de dubte, I'especialitat d’algunes normes regu-
ladores de I'ordenacié comptable d’aquestes entitats exi-
gida pel dret comunitari europeu.

e) Directiva 95/26/CE del Parlament Europeu i del
Consell, de 26 juny de 1995, per la qual es modifiquen,
entre altres, les directives 73/239/CEE i 92/49/CEE, relati-
ves a |'asseguranca directa diferent de I'asseguranca de
vida, i les directives 79/267/CEE i 92/96/CEE, relatives a
I'asseguranca directa de vida. Aquesta Directiva, pel que
concerneix les entitats asseguradores, introdueix el con-
cepte de «vincles estrets» com a instrument d’ordenacio i
supervisio, precisa el de domicili social i I’'abast del deure
de secret professional i, finalment, concreta I'obligacio
dels auditors de comptes de col-laborar amb les autoritats
supervisores.

Pero la Llei 30/1995, de 8 de novembre, va introduir
respecte a la Llei 33/1984, de 2 d’agost, un segon bloc de
modificacions normatives exigit, no per I'adaptacié o la
incorporacio de directives de la Unio Europea, sind, amb
més o0 menys intensitat, per la linia de convergéncia que
s’havien tracat els paisos membres de I'Espai Economic
Europeu. Aquestes modificacions que es van incorporar a
la Llei 30/1995, de 8 de novembre, afecten, basicament,
les matéeries seglients:

a) Requisits de |'autoritzacié administrativa d’entitats
asseguradores espanyoles i de I'adquisicid en aquestes
entitats de participacions significatives.

b) La proteccio de |'assegurat. Lexperiencia adqui-
rida va permetre depurar les institucions que tendeixen a
la seva proteccio, i es va ampliar aquesta proteccié als
tercers perjudicats en I'ambit de I'asseguranca de respon-

sabilitat civil, perqué les dues proteccions corresponen al
mateix fonament; es van perfeccionar els mecanismes de
proteccio, tant en el credit singularment privilegiat a que
es refereix I'article 59, com en I'adequacié dels mecanis-
mes de solucio de conflictes que configura I'article 61,
tenint molt present la nova regulacié de l'arbitratge; i,
finalment, es va introduir, per bé que amb caracter potes-
tatiu, la figura del «defensor de I'assegurat» a I'article 63.

c) Els procediments administratius d’ordenacid i
supervisio. Es va considerar necessari fixar amb claredat
la regulacié que havia de presidir la tramitacié de les dife-
rents activitats i mecanismes d’ordenacio i supervisié que
la llei encomana a '"Administracié respecte de les entitats
asseguradores. A aquests efectes, el principi basic que va
orientar la regulacio procedimental va ser que les activi-
tats d’ordenacié i supervisio siguin exercides amb la
maxima agilitat possible, perd sense oblidar, en cap cas,
el respecte de totes les garanties de les entitats assegura-
dores, i es va concedir una importancia singular al tramit
d’audiencia d’aquestes entitats.

Una consideracié separada mereixen els regims de
revocacio de I'autoritzacio administrativa, de dissolucié i
liquidacié d’entitats asseguradores i d’adopcié de mesu-
res de control especial. La finalitat que persegueixen tots
aquests és adequar les causes i el procediment de revoca-
cio i dissolucid, aixi com el regim de liquidacio, al general
de societats mercantils—inspirant-se en la Llei de socie-
tats anonimes—de manera que només es recullin les que
han de ser especialitats del mateix sector assegurador.
Pel que es refereix al procediment de dissolucié adminis-
trativa, coordina les garanties a la mateixa entitat assegu-
radora—a través de la imposicié de I'obligacio als admi-
nistradors, juntament amb el dret dels socis, d’instar la
dissolucio—amb una efica¢ actuaciéo de I’Administracio
quan ni I'un ni l'altre hagin tingut lloc. | quant a la liquida-
cio de I'entitat asseguradora, afecta, aclareix i especifica
el réegim d’ordenacio i supervisio sobre I'entitat en liqui-
dacid i sobre els seus liquidadors en particular, i regula,
en els suposits de liquidacio administrativa, I'actuacié del
Consorci de Compensacié d’Assegurances, amb caracter
potestatiu, i també permet la designacié d’altres liquida-
dors per part del ministre d’'Economia i Hisenda.

Pel que fa a les mesures de control especial intro-
duides per la Llei 30/1995, de 8 de novembre, que van
substituir les fins aleshores denominades mesures caute-
lars, es precisen i s’especifiquen, i s’estableix una correla-
cid entre els suposits de fet determinants de la seva adop-
cid i les mesures que s’han d’adoptar, com exigeixen la
seguretat juridica i les directives comunitaries.

Juntament amb les linies directrius basiques anterior-
ment apuntades, també la Llei 30/1995, de 8 de novembire,
va introduir altres modificacions d’indole molt diversa,
entre les quals no es pot deixar de destacar, en I'ambit de
la supervisio, la referent a la modificacié en el regim juri-
dic de les mutualitats de previsio social.

Els dos aspectes basics que van motivar la Llei
30/1995, de 8 de novembre, I'exigencia d’adoptar en dret
intern la nova normativa comunitaria, aixi com I'evolucio
constant de l'activitat asseguradora i la necessitat
d’adaptar la seva regulacio, es van tornar a repetir durant
la seva vigéncia, fet que va originar després de ser apro-
vada diverses reformes i modificacions. Entre aquestes
destaquen, pel seu abast, les que s’esmenten a continua-
cio.

La Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures de
reforma del sistema financer, va introduir diverses modi-
ficacions a la Llei 30/1995, de 8 de novembre. D’'una banda,
per la necessitat de transposar al dret intern normativa comu-
nitaria com ara la Directiva 2000/26/CE del Parlament Europeu
i del Consell, de 16 de maig de 2000 (Quarta Directiva sobre
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I'asseguranca d’automobils), i la Directiva 2000/64/CE del Par-
lament Europeu i del Consell, de 7 de novembre de 2000,
sobre intercanvi d’'informacié amb paisos tercers. De I'altra,
per fomentar I'eficiéncia del mercat d’assegurances, com ara
la desaparicié de la Comissio Liquidadora d’Entitats Assegu-
radores i 'assumpcioé de les seves funcions pel Consorci de
Compensacio d’Assegurances.

A més, es van introduir novetats rellevants en relacié amb
la proteccié dels clients de serveis financers, mitjancant
I'establiment de l'obligacié per a les entitats financeres
d’atendre les queixes i reclamacions dels clients, per a la qual
cosa han de tenir un departament o servei d'atencio al client;
aixi mateix, es creen i es regulen de manera comuna per a tot
el sistema financer els comissionats per a la defensa del client
de serveis financers, organs especifics de defensa dels usua-
ris de serveis financers. També és necessari destacar la tipifi-
caci6 de les infraccions per deficiencies d'organitzacié admi-
nistrativa i control intern de les entitats asseguradores, i
I'actualitzacid de sancions per la comissio d’infraccions en
materia d'assegurances.

Per la seva banda, la Llei 22/2003, de 9 de juliol, concursal,
ha introduit modificacions a la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades, per
adaptar la redaccié d'alguns dels seus preceptes a la nova
regulacio en materia concursal. Aquesta adaptacio també
s’ha estés a I'Estatut legal del Consorci de Compensacid
d’Assegurances que, igualment, ha estat modificat per la Llei
22/2003, de 9 de juliol, concursal.

Aix0, amb independéncia que, de conformitat amb la
seva disposicio addicional segona, en els concursos d’entitats
asseguradores s'apliquin les especialitats que per a les situa-
cions concursals estiguin establertes en la seva legislacio
especifica, excepte les relatives a I'administracio concursal. A
aquests efectes, la disposicié addicional esmentada consi-
dera legislacio especial, pel que es refereix a les entitats asse-
guradores, la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’ordenacio i
supervisié de les assegurances privades (articles 25 a 28, 35 a
39 59), i la Llei 21/1990, de 19 de desembre, per adaptar el
dret espanyol a la Directiva 88/357/CEE, sobre la llibertat de
serveis en assegurances diferents de la de vida i d’actualitzacié
de la legislacio d'assegurances privades (article 4).

Recentment, la Llei 34/2003, de 4 de novembre, de modi-
ficacio i adaptacio a la normativa comunitaria de la legislacio
d'assegurances privades, ha introduit modificacions impor-
tants a la Llei 30/1995, de 8 de novembre, motivades per la
necessitat d’'adaptarla a les directives comunitaries més
recents aprovades en I'ambit del sector d’assegurances: la
Directiva 2001/17/CE del Parlament Europeu i del Consell, de
19 de marg de 2001, relativa al sanejament i a la liquidacio de
les companyies d’assegurances; la Directiva 2002/13/CE del
Parlament Europeu i del Consell, de 5 de marc de 2002, per la
qual es modifica la Directiva 73/239/CEE del Consell pel que fa
als requisits del marge de solvéncia de les empreses
d’assegurances diferents de I'asseguranca de vida, i, final-
ment, la Directiva 2002/83/CE del Parlament Europeu i del
Consell, de 5 de novembre de 2002, sobre |'asseguranca de
vida. Aquesta ultima Directiva refon la normativa comunitaria
sobre I'asseguranca de vida, inclosa la Directiva 2002/12/CE
del Parlament Europeu i del Consell, de 5 de marg¢ de 2002,
per la qual es modifica la Directiva 79/267/CEE del Consell pel
que fa als requisits del marge de solvéncia de les empreses
d’assegurances de vida.

La incorporacio6 a I'ordenament juridic espanyol del con-
tingut de la Directiva sobre sanejament i liquidacié va suposar
la modificacié de la normativa que es destina a regular la
liquidacio de les entitats asseguradores, aixi com determinats
aspectes de les mesures de control especial que es poden
adoptar respecte a aquestes entitats, per tal d'establir normes
coordinades de reconeixement mutu i de cooperacio a escala
comunitaria, tant per als procediments de liquidacié com per
a les mesures de sanejament, per aconseguir un funciona-

ment correcte del mercat interior i millorar la proteccio
dels creditors.

En relaciéo amb aquest ultim aspecte de proteccio en
els suposits de liquidaciéo d’entitats asseguradores, té
una importancia especial el reconeixement exprés als
crédits dels assegurats, beneficiaris i tercers perjudicats
de prioritat absoluta sobre tots els altres credits contra
I’entitat asseguradora respecte dels actius que represen-
ten les provisions tecniques.

En I'ambit del control de solvéncia, les modificacions
introduides per la Llei 34/2003, de 4 de novembre, van
tenir com a objectiu reforcar les garanties per als assegu-
rats mitjancant I’enfortiment dels requeriments de marge
de solvéencia; en concret, respecte al fons de garantia,
tant pel que fa a l'increment del seu import com a
I"actualitzacioé periodica i automatica d’aquest, com a les
mesures de control preventiu que s’han d'adoptar per
garantir la solvéncia futura de les entitats asseguradores
que presentin dificultats, entre altres aspectes.

S’ha de tenir present que amb aquestes directives
sobre marge de solvéncia es va tancar, en la seva concep-
ci6 actual, la regulacio d'un element basic de la supervi-
si6 de les entitats asseguradores, que va ser introduit en
la normativa espanyola, amb caracter general, pel Reial
decret 3051/1982, de 15 d’octubre, i consagrat per la Llei
33/1984, de 2 d’'agost, d’ordenacié de les assegurances
privades, i les seves normes de desplegament. La regula-
cié del marge de solvéncia i del fons de garantia ha cons-
tituit des d’aleshores un element eficag per garantir i
vigilar la solvéncia de les entitats, sense perjudici que la
seva configuracié actual estigui sent objecte d'una pro-
funda reconsideracioé en I'ambit comunitari per adequar
meés precisament les necessitats de capital als riscos real-
ment assumits per les entitats.

D’altra banda, la Directiva 2002/65/CE del Parlament
Europeu i del Consell, de 23 de setembre de 2002, rela-
tiva a la comercialitzaci6 a distancia de serveis financers
destinats als consumidors, va introduir una modificacié
en la Directiva 90/619/CEE del Consell, de 8 de novembre
de 1990, sobre la coordinacid de les disposicions legals,
reglamentaries i administratives relatives a |’'asseguranca
directa de vida (Segona Directiva d’assegurances de
vida), que igualment calia recollir en el dret intern.

Juntament amb les reformes introduides pels textos
legals esmentats, es pot destacar que a través de diver-
ses lleis s’han modificat preceptes concrets de la Llei
30/1995, de 8 de novembre, amb un abast més limitat.
Entre aquestes destaquen les lleis de mesures fiscals,
administratives i de l|'ordre social que han introduit
també modificacions a la Llei 30/1995, de 8 de novembre;
aixi, la Llei 13/1996, de 30 de desembre, va modificar
I'article 13 i la disposicid transitoria tercera; la Llei
50/1998, de 30 de desembre, va modificar els articles 29 i
30 i la disposicié addicional quinzena; la Llei 14/2000, de
28 de desembre, va modificar els articles 62 i 63; la Llei
24/2001, de 27 de desembre, va modificar |'article 65; i,
finalment, la Llei 62/2003, de 30 de desembre, va crear un
nou article 20 bis.

La recepcio ordenada i harmonitzada en un unic text
d’aquestes reformes i modificacions constitueix |'objecte
d’aquest text refds, en compliment del manament legal
per a la seva elaboracié.

TiTOL |
Disposicions generals

Article 1. Objecte de la Llei i definicions.

1. Aquesta Llei té per objecte establir I'ordenacio i la
supervisio de |'asseguranca privada i altres operacions
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enumerades a l'article 3.1, amb la finalitat de tutelar els
drets dels assegurats, facilitar la transparéncia i el desen-
volupament del mercat d’assegurances i fomentar
I"activitat asseguradora privada.

2. Queden expressament exclosos de I|'ambit
d'aplicacié d’aquesta Llei el regim general i els regims
especials que integren el sistema de Seguretat Social
obligatoria.

3. Als efectes del que estableixen aquesta Llei i les
altres disposicions reguladores de I'ordenacié i la super-
visio de les assegurances i contractacié de les asseguran-
ces privades, s’entén per:

a) Compromis: tot acord materialitzat en una de les
formes de contracte d'asseguranca sobre la vida, altres
operacions del ram de vida o operacions descrites a
I"article 3.1.b) i c).

b) Regim de dret d’establiment: I'activitat exercida
en un Estat membre de I'Espai Economic Europeu per una
sucursal establerta en aquest d’'una entitat asseguradora
domiciliada en un altre Estat membre.

c) Régim de lliure prestacié de serveis: I'activitat
exercida per una entitat asseguradora domiciliada en un
Estat membre de I'Espai Economic Europeu des del seu
domicili, o per una sucursal d’aquella en un altre Estat
membre, assumint un risc o contraient un compromis en
un Estat membre diferent.

d) Estat membre de localitzacié del risc. S’entén com
a tal:

1r Aquell en qué hi hagi els béns, quan I'assegurancga
es refereixi a immobles, o bé a aquests i al seu contingut,
si aquest ultim esta cobert per la mateixa polissa
d’asseguranca.

Quan l'asseguranca es refereixi a béns mobles que
estiguin en un immoble, i als efectes dels tributs i reca-
rrecs legalment exigibles, I'Estat membre en el qual esti-
gui situat I'immoble, fins i tot si aquest i el seu contingut
no estan coberts per la mateixa polissa d’asseguranca,
amb excepcio dels béns en transit comercial.

2n LEstat membre de  matriculacio, quan
I"asseguranca es refereixi a vehicles de qualsevol natura-
lesa.

3r Aquell en qué el prenedor de I'asseguranga hagi
signat el contracte, si la seva durada és inferior o igual a
quatre mesos i es refereix a riscos que sobrevinguin
durant un viatge o fora del domicili habitual del prenedor
de l'asseguranca, sigui quin sigui el ram afectat.

4t Aquell en qué el prenedor de I'assegurancga tingui
la seva residéncia habitual o, si és una persona juridica,
aquell on tingui el domicili social o sucursal a qué es refe-
reix el contracte, en tots els casos no explicitament previs-
tos en els apartats anteriors.

e) Estat membre del compromis: I'Estat membre de
I'Espai Economic Europeu en qué el prenedor de
I'asseguranca tingui la seva residéncia habitual, si és una
persona fisica, o el domicili social o una sucursal, en cas
que el contracte es refereixi a aquesta ultima, si és una
persona juridica. En tots els casos, sempre que es tracti
d'un contracte d’asseguranca sobre la vida, altres opera-
cions del ram de vida o operacions descrites a |'article
3.1.b)ic).

f) Estat membre d’origen: I'Estat membre de I'Espai
Economic Europeu en qué tingui el domicili social I'entitat
asseguradora que cobreixi el risc o contregui el compro-
mis.

La gestié administrativa i la direccié dels negocis de
I’entitat asseguradora ha d’estar centralitzada en el mateix
Estat membre en qué tingui el domicili social, competent
per atorgar |I'autoritzaciéo administrativa.

g) Estat membre de la sucursal: I'Estat membre en
qué estigui situada la sucursal que cobreixi el risc o con-
tregui el compromis.

h) Estat membre de prestacio de serveis: I'Estat
membre de I'Espai Economic Europeu en qué estigui
localitzat el risc o s’assumeixi el compromis, quan aquest
risc estigui cobert o el compromis sigui assumit per
alguna entitat asseguradora des del seu domicili o una
sucursal d'aquella situades en un altre Estat membre.

Article 2. Ambit subjectiu i principi de reciprocitat.

1. Queden sotmesos als preceptes d’aquesta Llei:

a) Les entitats que realitzin les operacions o activi-
tats esmentades a l'article 3.1.

b) Les persones fisiques o juridiques que, sota qual-
sevol titol, ocupin carrecs d’administraciéo o direccio de
les entitats asseguradores; els professionals i entitats que
subscriguin els documents previstos en aquesta Llei o en
les seves disposicions complementaries de desplega-
ment; els liquidadors d’entitats asseguradores; i les per-
sones per a les quals s’estableixi legalment alguna prohi-
bici6 o manament en relaci6 amb |"ambit objectiu
d’aquesta Llei.

c) Les organitzacions constituides amb caracter de
permaneéncia per a la distribucio de la cobertura de riscos
o la prestacio a les entitats asseguradores de serveis
comuns relacionats amb I'activitat asseguradora, sigui
quina sigui la seva naturalesa i forma juridica.

2. Envirtut del principi de reciprocitat:

a) Quan de fet o de dret en paisos tercers aliens a
I’'Espai Economic Europeu s’exigeixi a les entitats o perso-
nes fisiques espanyoles, a qué es refereix I'apartat 1, més
garanties o requisits que als seus nacionals, o se’ls reco-
neguin menys drets, el ministre d’Economia i Hisenda ha
d’establir, en regim de reciprocitat, altres condicions equi-
valents en els seus termes o en els seus efectes per a les
entitats o persones fisiques nacionals del pais de que es
tracti.

b) La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de col-laborar amb les autoritats supervisores de
paisos tercers aliens a I'Espai Econdmic Europeu, sempre
que existeixi reciprocitat i aquestes autoritats estiguin
sotmeses al secret professional en condicions que, com a
minim, siguin equiparables a les establertes per les lleis
espanyoles.

c) Si es tracta d’entitats asseguradores, el que dis-
posa el paragraf a) s’aplica Unicament a les sucursals de
paisos tercers no membres de I'Espai Economic Euro-
peu.

Article 3. Ambit objectiu i territorial.

1. Queden sotmeses als preceptes d’aquesta Llei:

a) Les activitats d'asseguranca directa de vida,
d’asseguranca directa diferent de I'asseguranga de vida i
de reasseguranca.

b) Les operacions de capitalitzacié basades en téc-
nica actuarial que consisteixin a obtenir compromisos
determinats quant a la seva durada i al seu import a canvi
de desembossaments Unics o periodics previament
fixats.

c) Les operacions preparatories o complementaries
de les d’asseguranga o capitalitzacié que practiquin les
entitats asseguradores en la seva funci6 canalitzadora de
I'estalvi i la inversio.

d) Les activitats de prevencio de danys vinculades a
I'activitat asseguradora.

2. Les activitats i operacions definides a I'apartat 1
s’han d’ajustar al que disposa aquesta Llei:

a) Quan siguin exercides per entitats asseguradores
espanyoles.
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b) Quan siguin exercides a Espanya per entitats
asseguradores domiciliades en el territori de qualsevol
dels restants paisos membres de |I'Espai Economic Euro-
peu o en paisos tercers.

Article 4. Operacions prohibides i sancio de nul-litat.

1. Queden prohibides a les entitats asseguradores, i
el fet de dur-les a terme en determina la nul-litat de ple
dret, les operacions seglients:

a) Les que manquin de base técnica actuarial.

b) Lexercici de qualsevol altra activitat comercial i la
prestacio de garanties diferents de les propies de I'activitat
asseguradora.

No s’entén inclosa en la prohibicié la col-laboracio
amb entitats no asseguradores per a la distribucio dels
serveis produits per aquestes.

c) Les activitats de mediacié en assegurances priva-
des definides a la Llei 9/1992, de 30 d’abril, de mediacid en
assegurances privades.

2. Soén nuls de ple dret els contractes d’asseguranca
i altres operacions sotmeses a aquesta Llei subscrits o
realitzats per una entitat no autoritzada, l'autoritzacio
administrativa de la qual hagi estat revocada, o que trans-
gredeixin els limits de I'autoritzacié administrativa conce-
dida. Qui hagi contractat amb aquesta entitat no esta
obligat a complir la seva obligacid de pagar la prima i té
dret a la devolucio de la prima pagada, llevat que, ante-
riorment, hagi tingut lloc un sinistre; si abans d'aquesta
devolucio s’esdevé un sinistre, emparat pel contracte si
hagués estat valid, neix I'obligacié de I'entitat que I'hagi
signat de satisfer una indemnitzacio la quantia de la qual
s’ha de fixar d’acord amb les normes que regeixen el
pagament de la prestacio de conformitat amb el contracte
d’'asseguranca, sense perjudici del deure d’'indemnitzar
els danys i perjudicis restants que hagi pogut ocasionar.

Aquesta obligacié i responsabilitat és solidaria de
I’entitat i dels que hi exerceixin carrecs d’administracié o
direccio i hagin autoritzat o permeés la signatura d’aquests
contractes o operacions.

TiTOL Il

De l'activitat d’entitats asseguradores espanyoles

CAPITOL |

De I'accés a I'activitat asseguradora

Article 5. Necessitat d’autoritzacio administrativa.

1. Laccés a les activitats que defineix |'article 3.1 per
entitats asseguradores espanyoles esta supeditat a la
préevia obtencié d'autoritzacié administrativa del ministre
d’Economia i Hisenda.

2. Son requisits necessaris per obtenir i conservar
I"autoritzacié administrativa els seglents:

a) Adoptar una de les formes juridiques que preveu
I'article 71, sis’escau, facilitar informacio sobre I'existéncia
de vincles estrets amb altres persones o entitats.

b) Limitar el seu objecte social a I'activitat assegura-
dora i a les operacions definides a |'article 3.1 d'aquesta
Llei, amb exclusid de qualsevol altra activitat comercial,
en els termes dels articles 4 i 11.

c) Presentar un programa d’activitats d’acord amb
I"article 12 i atenir-s’hi.

d) Tenir el capital social o fons mutual que exigeix
I'article 13 i el fons de garantia que preveu l'article 18. Fins
a la concessio de l'autoritzacid, el capital social o fons
mutual desembossats s’han de mantenir en els actius que

es determinin per reglament, d’entre els que son aptes
per a cobertura de provisions técniques.

e) Indicar les aportacions i participacions en el capi-
tal social o fons mutual dels socis, els quals han de com-
plir els requisits expressats a 'article 14.

f) Estar dirigides de manera efectiva per persones
que compleixin les condicions necessaries d’"honorabilitat
i de qualificacio o experiencia professionals.

g) Sil’entitat pretén cobrir els riscos del ram de res-
ponsabilitat civil en vehicles terrestres automobils,
exclosa la responsabilitat del transportista, ha de comuni-
car el nomil’adreca del representant designat a cadascun
dels estats de I'Espai Economic Europeu diferent
d’Espanya, encarregat de la tramitacié i la liquidacio dels
sinistres esdevinguts en un Estat diferent del de residen-
cia del perjudicat o en un pais signant del sistema de cer-
tificat internacional de I'asseguranca de I'automobil (carta
verda).

h) Les entitats asseguradores que pretenguin operar
en el ram de defensa juridica han d’optar per una de les
modalitats de gestio seglients:

1r Confiar la gestio dels sinistres del ram de defensa
juridica a una entitat juridicament diferent, que s’ha
d’esmentar en el contracte. Si aquesta entitat esta vincu-
lada a una altra que practiqui algun ram d’asseguranca
diferent del de vida, els membres del personal de la pri-
mera que s’ocupin de la gesti6 de sinistres o de
I"assessorament juridic relatiu a aquesta gestidé no poden
exercir simultaniament la mateixa activitat o una de sem-
blant en la segona. Tampoc no poden ser comunes les
persones que ocupin carrecs de direccio de les dues enti-
tats.

2n Garantir en el contracte d'asseguranca que cap
membre del personal que s’ocupi de la gestio
d’assessorament juridic relatiu a la gestié esmentada
exerceixi alhora una activitat semblant en un altre ram si
I’entitat asseguradora opera en diversos rams o per a una
altra entitat que operi en algun ram diferent del de vida i
que tingui amb I'asseguradora de defensa juridica vincles
financers, comercials o administratius amb independeén-
cia del fet que estigui o no especialitzada en aquest ram.

3r Preveure en el contracte el dret de I'assegurat a
confiar la defensa dels seus interessos, a partir del
moment en qué tingui dret a reclamar la intervencié de
I'assegurador segons el que disposa la polissa, a un advo-
cat de la seva eleccio.

Les tres modalitats de gestid s’entenen sense perju-
dici que I'assegurat, en el moment de veure's afectat per
qualsevol procediment, faci efectiu el dret que li atribueix
|"article 76.d) de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de con-
tracte d’asseguranca.

3. També cal una autoritzacié administrativa perquée
una entitat asseguradora pugui estendre la seva activitat
a altres rams diferents dels autoritzats i per ampliar una
autoritzacié que comprengui només una part dels riscos
inclosos en un ram o que permeti a I'entitat asseguradora
exercir la seva activitat en un territori d’ambit superior a
I'inicialment sol-licitat i autoritzat. Lampliacié de
l"autoritzacié administrativa esta subjecta al fet que
I’entitat asseguradora compleixi els requisits seglients:

a) Tenir cobertes les seves provisions técniques i dis-
posar del marge de solvencia que estableix I'article 17 i, a
més a més, si per als rams a qué sol-licita I'extensié
d’activitat, I'article 13 i I'article 18 exigeixen un capital
social o fons mutual i un fons de garantia minim més ele-
vats que els anteriors, ha de disposar d’aquests.

b) Presentar un programa d’activitats de conformitat
amb l'article 12.
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4. La sol-licitud d’autoritzacio s’ha de presentar a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i s’hi
han d’adjuntar els documents acreditatius del compli-
ment dels requisits a que es refereixen els apartats 2 o 3
precedents. Aquesta peticié ha de ser resolta en el termini
dels sis mesos seglients a la data de presentacio de la
sol-licitud d’autoritzacié. En cap cas s’entén autoritzada
una entitat asseguradora en virtut d’actes presumptes
pels transcurs del termini esmentat.

5. Lautoritzacié és valida en tot I'Espai Economic
Europeu. La concedeix el ministre d’Economia i Hisenda
per rams, i abasta el ram completila cobertura dels riscos
accessoris o complementaris d’aquell, segons que corres-
pongui, compresos en un altre ram, i permet a |'entitat
asseguradora exercir a I'Espai Economic Europeu activi-
tats en régim de dret d’establiment o en regim de lliure
prestacio de serveis, llevat que el sol-licitant només vulgui
cobrir una part dels riscos corresponents al ram autorit-
zat, exercir la seva activitat en un territori d’ambit inferior
al del territori nacional, o realitzi operacions compreses a
I"article 49.2.

6. La sollicitud d'autoritzaci6 ha de ser denegada
quan:

a) Lentitat no adopti una de les formes juridiques de
les que preveu l'article 7, els seus estatuts no s’ajustin a
aquesta Llei o no tingui qualssevol dels requisits legals
restants per a la constitucio valida i eficag en la forma ele-
gida.

b) Hihagivincles estrets als quals es refereix |'article
8 d'aquesta Llei que obstaculitzin el bon exercici de
I'ordenacid i la supervisio, o es vegi obstaculitzat per les
disposicions d'un tercer pais que regulin una o diverses
de les persones amb les quals |'entitat asseguradora
mantingui vincles estrets.

c) EIl seu objecte social no s’ajusti al que disposa
I'apartat 2.b) d’aquest article.

d) No presenti un programa d’activitats o el presen-
tat no contingui totes les indicacions o justificacions exigi-
bles d’acord amb I'article 12, o fins i tot si les conté, siguin
insuficients o inadequades a l'objecte o el fi pretés per
I’entitat o, fins i tot presentant-lo, no es correspongui amb
la situacié real de I'entitat, de manera que aquesta no tin-
gui una bona organitzacié administrativa i comptable, o
procediments de control intern adequats o els mitjans
destinats a cobrir les exigéncies patrimonials, financeres,
de solvencia o, si s’escau, de prestacié d'assisténcia que
garanteixin la gestio sana i prudent de I'entitat.

e) No disposi del capital social o fons mutual minim
requerit.

f) No precisi les aportacions socials o0 no es consideri
adequada la idoneitat dels socis que hi hagin de tenir una
participacio significativa, tal com es defineix a I'article 14,
atenent la necessitat de garantir una gestié sana i prudent
de I'entitat.

g) Els que I'hagin de dirigir de manera efectiva no
tinguin les condicions necessaries d’honorabilitat o de
qualificacié o experiéncia professionals.

7. Lautoritzacié determina la inscripcio en el registre
a que es refereix |'article 74 i permet a les entitats assegu-
radores practicar operacions Unicament en els rams per
als quals hagin estat autoritzades i, si s’escau, en els ris-
cos accessoris o complementaris d'aquells, segons que
correspongui, i han d’ajustar el seu regim d’actuacio al
programa d’activitats, estatuts i altres requisits determi-
nants de la concessi6 de I'autoritzacio.

Lautoritzacié de la cobertura de solament una part
dels riscos corresponents a un ram s’ha d’ajustar al que
es disposi per reglament.

8. La creacid per entitats asseguradores espanyoles
de societats dominades estrangeres, |I'adquisicié de la
condici6 de dominant en societats estrangeres,
I'establiment de sucursals i, si s’escau, I'activitat en regim

de lliure prestacio de serveis en paisos no membres de
I'Espai Economic Europeu exigeix una comunicacio a la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions, amb
un mes d’antelacié. Lestabliment de sucursals i I'activitat
en régim de lliure prestacio de serveis en el territori
d’altres estats membres de I'Espai Economic Europeu
s’ha d'ajustar al que disposen les seccions 2a i 3a del capi-
tol IV d’aquest titol.

9. No necessiten autoritzacid administrativa prévia
les organitzacions, dotades de personalitat juridica o no,
que es crein amb caracter de permanéncia per a la distri-
bucio de la cobertura de riscos entre entitats assegurado-
res o per a la prestacido de serveis comuns relacionats
amb la seva activitat, aixi com les agrupacions d’entitats
asseguradores a qué es refereix I'apartat 5 de l'article 24,
perd en un cas i en l'altre ho han de comunicar a la Direc-
cié General d’Assegurances i Fons de Pensions amb una
antelacio d'un mes a la iniciacio de l'activitat organitzada
o agrupada.

La Direccié General pot suspendre les activitats a que
es refereix aquest apartat o requerir-hi modificacions,
quan aprecii que no s’ajusten als preceptes reguladors de
I'ordenacié i la supervisié de I'activitat asseguradora o a
les normes de contracte d’asseguranca.

Article 6. Rams d’asseguranca.

1. Enl'asseguranca directa diferent de I'asseguranca
de vida la classificacio dels riscos per rams, aixi com la
denominacid de I'autoritzacié concedida simultaniament
per a diversos rams i, finalment, la conceptuacié de riscos
accessoris, s'ha d’ajustar al seguent:

a) Classificacio dels riscos per rams.
1. Accidents.

Les prestacions en aquest ram poden ser: a tant alcat,
d’'indemnitzacié, mixta de tots dos i de cobertura
d’ocupants de vehicles.

2. Malaltia (compresa l'assisténcia sanitaria).

Les prestacions en aquest ram poden ser: a tant alcgat,
de reparaci6 i mixta de tots dos.

3. \Vehicles terrestres (no ferroviaris).

Inclou tot dany sofert per vehicles terrestres, siguin o
no automobils, llevat dels ferroviaris.

4. Vehicles ferroviaris.

5. Vehicles aeris.

6. Vehicles maritims, lacustres i fluvials.

7. Mercaderies transportades (compresos els equi-
patges i altres béns transportats).

8. Incendii elements naturals.

Inclou tot dany sofert pels béns (diferent dels compre-
sos en elsrams 3, 4, 5, 6 i 7) causat per incendi, explosio,
tempesta, elements naturals diferents de la tempesta,
energia nuclear i enfonsament de terreny.

9. Altres danys als béns.

Inclou tot dany sofert pels béns (diferent dels compre-
sos en els rams 3, 4, 5, 6 i 7) causat per la calamarsa o la
gelada, aixi com per robatori o altres esdeveniments dife-
rents dels inclosos en el ram 8.

10. Responsabilitat civil en vehicles terrestres
auto)m(‘)bils (compresa la responsabilitat del transpor-
tista).

11. Responsabilitat civil en vehicles aeris (compresa
la responsabilitat del transportista).

12. Responsabilitat civil en vehicles maritims, lacus-
tres i fluvials (compresa la responsabilitat civil del trans-
portista).
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13. Responsabilitat civil en general.

Compreén tota responsabilitat diferent de les esmenta-
des en els rams 10, 11 i 12.

14. Crédit.

Compren insolvéncia general, venda a terminis, crédit
a l'exportacio, creédit hipotecari i credit agricola.

15. Caucio (directa i indirecta).
16. Peérdues pecuniaries diverses.

Inclou riscos de la feina, insuficiencia d'ingressos (en
general), mal temps, pérdua de beneficis, subsidi per pri-
vacié temporal del permis de conduir, persistencia de
despeses generals, despeses comercials imprevistes, per-
dua del valor venal, perdues de lloguers o rendes, per-
dues comercials indirectes diferents de les anteriorment
esmentades, pérdues pecuniaries no comercials i altres
perdues pecuniaries.

17. Defensa juridica.
18. Assisténcia.

Assisténcia a les persones que es trobin en dificultats
durant desplacaments o absencies del seu domicili o del
seu lloc de residencia permanent. També comprén
I’assistencia a les persones que es trobin en dificultats en
circumstancies diferents, determinades per reglament,
sempre que no siguin objecte de cobertura en altres rams
d’asseguranca.

19. Decessos.

Inclou operacions d’asseguranca que garanteixin Unica-
ment prestacions en cas de mort, quan aquestes prestacions
se satisfacin en espécie o quan el seu import no excedeixi el
valor mitja de les despeses funeraries per un difunt.

Els riscos compresos en un ram no poden ser classifi-
cats en un altre ram, sense perjudici del que disposa res-
pecte dels riscos accessoris |'apartat C.

b) Denominacié de I'autoritzacié concedida simulta-
niament per a diversos rams. Quan |"autoritzacio es refe-
reixi simultaniament:

1r Alsrams 1i2, es dona amb la denominacio «Acci-
dents i malaltia».

2n A la cobertura d’ocupants de vehicles del ram 1
als rams 3, 7i 10, es déna amb la denominacié «Assegu-
ranga d’automobil».

3r A la cobertura d'ocupants de vehicles del ram 1 i
alsrams 4, 6,7 i 12, es dona amb la denominacié «Asse-
guranga maritima i de transport».

4t A la cobertura d’ocupants de vehicles del ram 1 i
als rams 5, 7 i 11, es déna amb la denominacié «Assegu-
ranca d’aviacio».

e Als rams 8 i 9, es dona amb la denominacio
«Incendi i altres danys als bénsn».

6e Alsrams 10, 11,12i 13, es dona amb la denomina-
ci6 «Responsabilitat civil».

7¢ Als rams 14 i 15, es déna amb la denominacié
«Credit i caucio».

8¢ A tots els rams, es déna amb la denominacié
«Assegurances generals».

c) Riscos accessoris.

Lentitat asseguradora que obtingui una autoritzacio
per a un risc principal pertanyent a un ram o a un grup de
rams també pot cobrir els riscos compresos en un altre
ram sense necessitat d’obtenir autoritzacié per als riscos
esmentats, quan aquests estiguin vinculats al risc princi-
pal, es refereixin a I'objecte cobert contra el risc principal
i estiguin coberts pel contracte que cobreix el risc princi-
pal, sempre que per a |'autoritzacié en el ram al qual per-
tanyi el risc accessori no es requereixin garanties finance-
res superiors previes que per al principal, excepte, quant

a aquest ultim requisit, que el risc accessori sigui el de
responsabilitat civil la cobertura del qual no superi els
limits que es determinin per reglament.

Amb tot, els riscos compresos en els rams 14, 15i 17
no poden ser considerats accessoris d’altres rams,
excepte del ram 17 (defensa juridica), que, quan es com-
pleixin les condicions exigides en el paragraf anterior, pot
ser considerat com a risc accessori del ram 18 si el risc
principal només es refereix a I'assisténcia facilitada a les
persones en dificultats amb motiu de desplacaments o
d’abséncies del domicili o del lloc de residéncia perma-
nent, i com a risc accessori del ram 6 quan es refereixi a
litigis o riscos que resultin de la utilitzacio d’embarcacions
maritimes o que estiguin relacionats amb aquesta utilitza-
cio.

2. Llasseguranca directa sobre la vida s’inclou en un
sol ram, el ram de vida, amb I'ambit de tots els rams de
I'asseguranca directa sobre la vida enumerats en les
directives comunitaries reguladores de l'activitat de
I"asseguranca directa sobre la vida.

A. Ambit del ram de vida.
El ram de vida comprén:

a) Lassegurancga sobre la vida, tant per a cas de mort
com per a cas de supervivéncia, o tots dos conjuntament,
inclos en el de supervivencia I'asseguranca de renda;
I'asseguranga sobre la vida amb contraasseguranca;
I'asseguranca de «nupcialitat», i I'asseguranca de «natali-
tat». Aixi mateix, comprén qualsevol d’aquestes assegu-
rances quan estiguin vinculades amb fons d’inversié.

b) Les operacions de capitalitzacio de I'article 3.1.b)
d’aquesta Llei.

c) Les operacions de gestio de fons col-lectius de
jubilacié i de gestié d’operacions tontines. S’entén per:

1r Operacions de gestio de fons col-lectius de jubila-
ci6 les que suposin per a I'entitat asseguradora adminis-
trar les inversions i, particularment, els actius representa-
tius de les reserves de les entitats que atorguen
prestacions en cas de mort, en cas de vida o en cas de
cessament o reduccid d’activitats. També hi estan com-
preses aquestes operacions quan duguin una garantia
d’asseguranga, sigui sobre la conservacido del capital,
sigui sobre la percepcié d'un interés minim. En queden
expressament excloses les operacions de gestié de fons
de pensions, regides pel text refos de la Llei de regulacié
de plans i fons de pensions, aprovat pel Reial decret legis-
latiu 1/2002, de 29 de novembre, que estan reservades a
les entitats gestores de fons de pensions.

2n Operacions tontines, les que comportin la consti-
tucio d’associacions que reuneixin particips per capitalit-
zar en comu les seves aportacions i per repartir I'actiu
constituit aixi entre els supervivents o entre els seus
hereus.

B. Riscos complementaris.

Les entitats autoritzades per operar en el ram de vida
poden cobrir com a riscos complementaris els compresos
en el ram d’accidents i en el ram de malaltia, sempre que
es donin els requisits seguents:

a) Que estiguin vinculats amb el risc principal i
siguin complementaris d’aquest.

b) Que es refereixin a I'objecte cobert contra el risc
principal.

c) Que estiguin garantits en un mateix contracte
amb aquest.

d) Quan el ram complementari sigui el de malaltia,
que aquest no comprengui prestacions d’assisténcia sani-
taria.
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Seccid 1a  FORMES JURIDIQUES DE LES ENTITATS ASSEGURADORES

Article 7. Naturalesa, forma i denominacio de les entitats
asseguradores.

1. Lactivitat asseguradora Unicament la poden exer-
cir entitats privades que adoptin la forma de societat ano-
nima, mutua, cooperativa i mutualitat de previsid social.
Les mutues, les cooperatives i les mutualitats de previsid
social poden operar a prima fixa o a prima variable.

2. També poden exercir I'activitat asseguradora les
entitats que adoptin qualsevol forma de dret public, sem-
pre que tinguin per objecte la realitzacié d’operacions
d’asseguranca en condicions equivalents a les de les enti-
tats asseguradores privades.

Les entitats a que es refereix el paragraf anterior s’han
d’ajustar integrament a aquesta Llei i també queden sot-
meses, en |'exercici de la seva activitat asseguradora, a la
Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'assegurancga, i
a la competéncia dels tribunals de I'ordre civil.

3. Lesentitats asseguradores s’han de constituir mit-
jangant escriptura publica, que ha de ser inscrita en el
Registre Mercantil. Amb la inscripcié adquireixen la per-
sonalitat juridica les societats anonimes, les mutues
d’assegurances i les mutualitats de previsio social.

4. La sollicitud d'autoritzacié administrativa que
regula l'article 5 Unicament es pot presentar després de
I’adquisicio de personalitat juridica.

5. Enla denominacié social de les entitats assegura-
dores s’han d‘incloure les paraules «assegurances» o
«reassegurances», o les dues a la vegada, de conformitat
amb el seu objecte social, que queden reservades en
exclusiva per a aquestes entitats. També les mutues, les
cooperatives i les mutualitats de previsid social han de
consignar la seva naturalesa en la denominacié i indicar si
son «a prima fixa» o «a prima variable».

Article 8. Vincles estrets.

1. Als efectes del que disposa aquesta Llei, s’entén
per vincle estret tota relacio entre dues o més persones
fisiques o juridiques si estan unides a través d'una partici-
pacié o mitjangant un vincle de control. Es participacio, a
aquests efectes, el fet de posseir, de manera directa o
indirecta, el 20 per cent o més dels drets de vot o del capi-
tal d'una entitat asseguradora; i és vincle de control
I’existent entre una societat dominant i una de dominada
en tots els casos que preveu l'article 42.1 i 2 del Codi de
comerg.

Aixi mateix, s’entén constitutiva de vincle estret entre
dues o diverses persones fisiques o juridiques entre les
quals hi hagi una entitat asseguradora la situacié en la
qual aquestes persones estiguin vinculades, de forma
duradora, a una mateixa persona fisica o juridica per un
vincle de control.

2. Els vincles estrets entre |'entitat asseguradora i
altres persones fisiques o juridiques, en cas d’existir, no
poden obstaculitzar el bon exercici de I'ordenacio i la
supervisio de l'entitat asseguradora. Les disposicions
d’un tercer pais alié a I'Espai Economic Europeu que regu-
lin una o diverses de les persones amb les quals I'entitat
asseguradora mantingui vincles estrets, o I'aplicacio
d’aquestes disposicions, tampoc no poden obstaculitzar
el bon exercici de I'ordenacio i la supervisié de |'entitat
asseguradora.

3. Lescondicions que imposa I'apartat 2 son de com-
pliment permanent durant I'exercici de l'activitat assegu-
radora. |, a aquests efectes, les entitats asseguradores
han de subministrar a la Direccié General d’/Assegurances
i Fons de Pensions la informacié necessaria per garantir
aquest compliment.

Article 9. Mutues i cooperatives a prima fixa.

1. Les mutues a prima fixa sén entitats assegurado-
res privades sense anim de lucre que tenen per objecte la
cobertura als seus socis, persones fisiques o juridiques,
dels riscos assegurats mitjancant una prima fixa paga-
dora al comengament del periode del risc.

2. Son aplicables a les mutues a prima fixa les nor-
mes segulents:

a) La caréncia d'anim de lucre i que cadascuna
d’aquestes tingui, almenys, 50 mutualistes.

b) La condicié de mutualista és inseparable de la de
prenedor de l'asseguranca o d’assegurat. En cap cas les
entitats de les quals procedeixi la reasseguranca accep-
tada per les mutues no adquireixen la condicié de mutua-
listes.

c) Els mutualistes que hagin fet aportacions per
constituir el fons mutual poden percebre interessos no
superiors a l'interés legal dels diners, i Unicament poden
obtenir el reintegrament de les quantitats aportades en el
suposit a qué es refereix el paragraf f) d'aquest apartat o
quan ho acordi I'assemblea general pel fet de ser substi-
tuides amb excedents dels exercicis.

d) Els mutualistes no han de respondre dels deutes
socials, llevat que els estatuts estableixin aquesta respon-
sabilitat; en aquest cas, aquesta es limita a un import
igual al de la prima que anualment paguin, i s’ha de des-
tacar en les polisses d’asseguranca.

e) Els resultats de cada exercici donen lloc a la
corresponent derrama activa o retorn que, en la mesura
que procedeixi de primes no consumides, no té la consi-
deracié de rendiment del capital mobiliari per als mutua-
listes; o, si s’escau, passiva, que ha de ser individualitzada
i feta efectiva en I'exercici seglient; o s’"han de traspassar
als comptes patrimonials de I'exercici corresponent.

f) Quan un mutualista sigui baixa en la mutua, té
dret a cobrar les derrames actives i obligacié de pagar les
passives acordades i no satisfetes; també té dret que, una
vegada aprovats els comptes de I'exercici en qué es pro-
dueixi la baixa, li siguin retornades les quantitats que hagi
aportat al fons mutual, llevat que hagin estat consumides
en compliment de la seva funcio especifica i sempre amb
deduccio de les quantitats que degui a I'entitat. No escau
una altra liquidacié amb carrec al patrimoni social a favor
del mutualista que sigui baixa.

dg) En cas de dissolucié de la muatua, participen en la
distribucié del patrimoni els mutualistes que la integrin
en el moment en qué s’acordi la dissolucié i els que, no
pertanyent-hi en el dit moment, ho hagin estat en el
periode anterior fixat en els estatuts; tot aixo sense perju-
dici del dret que assisteix els particips en el fons mutual.

3. En el reglament de desplegament d’aquesta Llei
s’han de regular els drets i les obligacions dels mutualis-
tes, sense que es puguin establir privilegis en favor de cap
persona; el temps anterior de pertinenca a l'entitat per
tenir dret a la participacio en la distribucié del patrimoni
en cas de dissoluci6; els organs de govern, que han de
tenir funcionament, gestidé i control democratics; el con-
tingut minim dels estatuts socials, i els aspectes restants
relatius al regim juridic d’aquestes entitats.

4. Les cooperatives a prima fixa es regeixen per les
disposicions seglients:

a) Els son aplicables les normes que contenen els
paragrafs a), b), c), d), e) i f) de I'apartat 2 d’aquest article,
pero les referéncies que contenen a les mutues, mutualis-
tes, fons mutual i derrames s’entenen fetes a les coopera-
tives, cooperativistes, capital social i retorn cooperatiu.

b) Lainscripcio en el Registre de cooperatives ha de
tenir lloc amb caracter previ a la sol-licitud d’autoritzacié
administrativa que regula I'article 5.
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c) Per a la resta, es regeixen per les disposicions
d’aquesta Llei i pels preceptes del text refés de la Llei de
societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu
1564/1989, de 22 de desembire, als quals es remet aquella,
aixi com per les disposicions reglamentaries que la des-
pleguin i, supletoriament, per la legislaciéo de cooperati-
ves.

Article 10. Mutues i cooperatives a prima variable.

1. Les mutues a prima variable son entitats assegu-
radores privades sense anim de lucre fundades sobre el
principi d'ajuda reciproca, que tenen per objecte la cober-
tura, per compte comu, als seus socis, persones fisiques
o juridiques, dels riscos assegurats mitjancant el cobra-
ment de derrames posteriorment als sinistres, i amb la
responsabilitat mancomunada, proporcional a l'import
dels respectius capitals assegurats en la mateixa entitat i
limitada a aquest import.

2. A més de les normes que contenen els paragrafs
a), b), c), e), f) i g) de I'apartat 2 de I'article 9 i de les que
conté l'apartat 3 del mateix article, sén aplicables a les
mutues a prima variable les seglients:

a) Han d’exigir I'aportacié d’'una quota d’entrada per
adquirir la condicié de mutualista i han de constituir un
fons de maniobra que permeti pagar sinistres i despeses
sense esperar al cobrament de les derrames.

b) Els administradors no han de percebre cap remu-
neracio per la seva gestid i la produccié d’assegurances
ha de ser directa, sense mediacio, i sense que pugui ser
retribuida.

3. Els riscos que assegurin han de ser homogenis
qualitativament i quantitativament, i els capitals assegu-
rats i les despeses d’administracié no poden sobrepassar
els limits que es determinin per reglament.

Aquestes mutues poden operar només en un ram
d’asseguranca diferent de I'asseguranca directa de vida,
llevat dels de caucid, credit i tots aquells en quée es
cobreixi el risc de responsabilitat civil. No obstant aixo,
poden operar en asseguranca de responsabilitat civil com
a accessori del ram d’«incendi i elements naturals», sem-
pre dins dels limits del valor del bé assegurat.

Poden cedir operacions de reasseguranga, perd no
poden acceptar-les en cap cas.

4. Han de dur a terme la seva activitat i localitzar els
seus riscos en un ambit territorial que sigui el més petit
dels dos seglients: dos milions d’habitants o una provin-
cia, llevat que es tracti de prestacions per al cas de malal-
tia o per mort de persones unides per un vincle professio-
nal.

5. Les cooperatives a prima variable es regeixen per
les disposicions seglients:

a) Els sén aplicables les normes que contenen els
apartats anteriors d’aquest article, pero I'aportacié de la
quota d’entrada a qué es refereix el paragraf a) de I'apartat
2 s’ha de fer com a constitutiva del capital social, i les
referéncies que en els apartats esmentats es fan a les
mutues, mutualistes i fons mutual s’"han d’entendre fetes
a les cooperatives, cooperativistes i capital social.

b) La inscripcié en el Registre de cooperatives ha de
tenir lloc amb caracter previ a la sol-licitud d’autoritzacié
administrativa que regula l'article 5.

c) Per a la resta, es regeixen per les disposicions
d’aquesta Llei i pels preceptes del text refés de la Llei de
societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu
1564/1989, de 22 de desembre, als qual es remet aquella,
com també per les disposicions reglamentaries que la
despleguin i, supletoriament, per la legislacié de coopera-
tives.

Secci6 2a  ReQuisITS RESTANTS
Article 11.  Objecte social.

1. Lobjecte social de les entitats asseguradores és
exclusivament la practica de les operacions d’asseguranga
i d'altres definides a I'article 3.1, aixi com les permeses
per l'article 4 en els termes que s'hi expressen.

2. Lobjecte social de les entitats asseguradores que
pretenguin operar en qualsevol modalitat del ram de vida
és Unicament la realitzacio d’operacions d’aquest ram i la
cobertura de riscos complementaris del ram de vida. A
més, amb |'obtencid prévia de I'autoritzacié administra-
tiva pertinent, poden realitzar operacions en els rams
d’accidents i malaltia, sense sotmetre’s, en aquest cas, a
les limitacions i als requisits exigibles a la cobertura de
riscos complementaris.

Lobjecte social de les entitats asseguradores que pre-
tenguin operar en qualsevol dels rams de I'asseguranca
directa diferent de les de vida no pot comprendre la reali-
tzacioé d’operacions del ram de vida. No obstant aixo, si
només estan autoritzades per als riscos compresos en els
rams d’accidents i malaltia, poden operar en el ram de
vida, si n"obtenen I'autoritzacié administrativa pertinent.

Article 12. Programa d’activitats.

1. El programa d’activitats ha de contenir indicacions
o justificacions relatives, almenys, a la naturalesa dels
riscos o compromisos que l'entitat asseguradora es pro-
posa cobrir; als principis rectors i ambit geografic de la
seva actuacio; a I'estructura de I'organitzacio, incloent-hi
els sistemes de comercialitzacid; als mitjans destinats a
cobrir les exigéncies patrimonials, financeres i de solven-
cia i a prestar I'assisténcia a que, si s'escau, es compro-
meti. A més, ha de contenir la justificacié de les previsions
que plantegi i de I'adequacio a aquestes dels mitjans i
recursos disponibles. Reglamentariament, es poden des-
plegar les exigéncies que conté aquest precepte adequa-
des a cadascun dels rams d’asseguranca.

A més a més, per als tres primers exercicis socials,
tractant-se d’assegurances de vida, ha de contenir un pla
en el qual s’indiquin de forma detallada les previsions
d’ingressos i despeses, tant per les operacions directes i
les acceptacions de reassegurangca com per les cessions
d’aquesta ultima, i, si es tracta d’assegurances diferents
de la de vida, les previsions relatives a les despeses de
gestié diferents de les despeses d’instal-lacié, en particu-
lar les despeses generals corrents i les comissions, i les
previsions relatives a les primes o quotes i als sinistres. |,
en els dos casos, les previsions relatives als mitjans finan-
cers destinats a la cobertura dels compromisos i del
marge de solvencia i, finalment, la situacié probable de
tresoreria.

2. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de comprovar els mitjans técnics de que disposin
les entitats asseguradores que pretenguin operar en el
ram de malaltia, atorgant prestacions d’assisténcia sani-
taria, per dur a terme les operacions que s’hagin com-
promeés a efectuar i ha de sol:licitar a les autoritats sani-
taries un informe sobre I'adequacié dels mitjans i del
funcionament previst d’aquests a les prestacions que pre-
tengui atorgar i a la legislacio sanitaria corresponent.

El Ministeri d'Economia i Hisenda i les autoritats sani-
taries han d’establir la coordinacié necessaria per acom-
plir aquest precepte.

Article 13. Capital social i fons mutual.

1. Les societats anonimes i les cooperatives
d’assegurances a prima fixa han de tenir els seglents
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capitals socials minims quan pretenguin operar en els
rams que s’enumeren tot seguit:

a) 9.015.181,57 euros en els rams de vida, caucio,
crédit, qualsevol dels que cobreixin el risc de responsabi-
litat civil i en I'activitat exclusivament reasseguradora.

b) 2.103.542,37 euros en els rams d’accidents, malal-
tia, defensa juridica, assisténcia i decessos.

En el cas d’entitats asseguradores que Unicament
practiquin I’'asseguranca de malaltia atorgant prestacions
d’assisténcia sanitaria i limitin la seva activitat a un ambit
territorial amb menys de dos milions d’habitants, és sufi-
cient la meitat del capital o fons mutual que preveu el
paragraf anterior.

c) 3.005.060,52 euros, en els restants.

El capital social minim ha d’estar totalment subscrit i
desembossat almenys en un 50 per cent. Els desembossa-
ments de capital per damunt del minim s’han d’ajustar a
la legislacié mercantil general. En tot cas, el capital ha
d’estar representat per titols o anotacions en compte
nominatius.

2. Les mutues a prima fixa han d’acreditar fons
mutuals permanents, aportats pels seus mutualistes o
constituits amb excedents dels exercicis socials, les quan-
ties minimes dels quals, segons els rams en qué preten-
guin operar, son les assenyalades a |'apartat anterior com
a capital desembossat de les societats anonimes. No obs-
tant aixo, per a les mutues amb régim de derrama passiva
previst a l'article 9.2.e) es requereixen les tres quartes
parts de la dita quantia.

3. Les cooperatives d’assegurances a prima variable
han d’acreditar un capital social subscrit i integrament
desembossat de 300.506,05 euros, i les mutues a prima
variable han d’acreditar un fons mutual permanent la
quantia minima del qual és de 30.050,61 euros.

4. Les mutualitats de previsio social han d'acreditar
un fons mutual permanent, la quantia minima del qual és
la que assenyala l'article 67.

5. Les entitats que exerceixin la seva activitat en
diversos rams d’asseguranca directa diferents del de vida
han de tenir el capital o fons mutual corresponent al ram
per al qual s’exigeixi una quantia més alta.

Si, d’acord amb l'apartat 2 o I'apartat 3 de I'article 11,
exerceixen activitat també en el ram de vida, el capital o
fons mutual és el corresponent a la suma dels requerits
per al ram de vida i per a un dels rams diferents del de
vida en qué operin.

Article 14. Socis.

Les persones fisiques o juridiques que, directament o
indirectament, participin en la constitucio de ['entitat
asseguradora mitjancant una participacié significativa en
I'entitat han de ser idonies perque la gestié d’aquesta
sigui sana i prudent.

Entre altres factors, la idoneitat o no-idoneitat
s’aprecia en funcié de:

a) Lhonorabilitat i la qualificacio o I'experiéncia pro-
fessionals dels socis.

b) Els mitjans patrimonials de qué disposen els socis
per atendre els compromisos assumits.

c) La falta de transparéncia en I'estructura del grup
al qual eventualment pugui pertanyer I'entitat, o
I'existencia de dificultats greus per obtenir la informacié
necessaria sobre el desenvolupament de les seves activi-
tats.

d) La possibilitat que I'entitat quedi exposada de
forma inapropiada al risc de les activitats no financeres
dels seus promotors; o quan, tractant-se d’activitats
financeres, I'estabilitat o el control de I'entitat puguin que-
dar afectades per l'alt risc d’aquelles.

Article 15. Direccio efectiva de les entitats assegurado-
res.

1. Els que, sota qualsevol titol, portin la direccié efec-
tiva de I'entitat asseguradora han de ser persones fisiques
de reconeguda honorabilitat i amb les condicions neces-
saries de qualificacid o experiéncia professionals i s’han
d’inscriure al Registre administratiu d’alts carrecs
d’entitats asseguradores a que es refereix I'article 74.

En tot cas, s'entén que porten la direccié efectiva els
que ocupin carrecs d’administracié o direccio, conside-
rats aixi els esmentats al paragraf a) de l'article 40.1.
Poden ocupar carrecs d’administracio les persones juridi-
ques, pero, en aquest cas, han de designar en la seva
representacié una persona fisica que compleixi els requi-
sits damunt esmentats.

2. Lhonorabilitat s'"ha de referir a I'ambit comercial i
professional, i concorre en els que hagin estat observant
una trajectoria personal de respecte a les lleis mercantils i
les altres que regulen I'activitat econdmica i la vida dels
negocis, aixi com les bones practiques comercials, finan-
ceres i d’assegurances. Es presumeix que tenen qualifica-
cié professional els que hagin obtingut un titol superior
universitari de grau de llicenciatura en ciéncies juridiques,
economiques, actuarials i financeres, administracio i
direccié d’empreses o en materiaespecificad’assegurances
privades, i tenen experiéncia professional per exercir les
seves funcions els que hagin exercit durant un termini no
inferior a cinc anys funcions d’alta administracio, direccio,
control o assessorament d’entitats financeres sotmeses a
ordenaci6 i supervisié de solvéncia per I’Administracio
publica, o funcions de responsabilitat similar en altres
entitats publiques o privades de dimensions i exigéncies
analogues a les de I'entitat que es pretén crear.

3. En cap cas poden exercir la direccié efectiva
d’entitats asseguradores:

a) Els que tinguin antecedents penals per delictes de
falsedat, violacio de secrets, descobriment i revelacié de
secrets, contra la hisenda publica i contra la Seguretat
Social, malversacié de cabals publics i qualssevol altres
delictes contra la propietat; els inhabilitats per exercir
carrecs publics o d’administracido o direccié en entitats
financeres, asseguradores o de corredoria d’assegurances;
els inhabilitats de conformitat amb la Llei 22/2003, de 9 de
juliol, concursal, mentre no hagi conclos el periode
d’inhabilitacié fixat en la senténcia de qualificacié del con-
curs; i, en general, els incursos en incapacitat o prohibicié
de conformitat amb la legislacié vigent.

b) Els que, com a conseqliéncia d’'un procediment
sancionador o en virtut d'una mesura de control especial,
hagin estat suspesos en |'exercici del carrec o separats
d’aquest, o suspesos en |'exercici de |'activitat, en els ter-
mes de I'article 39.2.d) d’aquesta Llei o dels articles 25.2 i
27 de la Llei 9/1992, de 30 d’abril, de mediacio en assegu-
rances privades, durant el compliment de la sancio o fins
que sigui deixada sense efecte la mesura de control espe-
cial.

CAPITOL II
Condicions per a I'exercici de I'activitat asseguradora
Seccid 1a  GARANTIES FINANCERES
Article 16. Provisions tecniques.
1. Les entitats asseguradores tenen l'obligacié de

constituir i mantenir en tot moment provisions técniques
suficients per al conjunt de les seves activitats. A aquests
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efectes, han d’estar adequadament calculades, comptabi-
litzades i invertides en actius aptes per a la seva cober-
tura.

Son provisions técniques les de primes no consumi-
des, de riscos en curs, d’assegurances de vida, de partici-
pacié dels assegurats en els beneficis, de prestacions,
d’estabilitzacié i les altres que, d’acord amb el reglament
de desplegament d'aquesta Llei, siguin necessaries per
tal de complir la finalitat a qué es refereix el paragraf ante-
rior.

2. La quantia de les provisions s’ha de determinar
d’acord amb hipotesis prudents i raonables. S’han de
fixar per reglament els métodes i els procediments de
calcul de les provisions tecniques, aixi com |'import
d’aquestes que ha de cobrir I'entitat asseguradora.

3. Els actius representatius de les provisions tecni-
ques han de tenir en compte el tipus d’operacions efec-
tuades per I'entitat asseguradora per garantir la seguretat,
el rendiment i la liquiditat de les inversions de |'entitat,
amb una adequada distribucioé diversificada d’aquestes
inversions.

4. En l'assegurancga de vida, I'entitat asseguradora
ha de tenir a disposicidé dels que hi estiguin interessats les
bases i els métodes utilitzats per calcular les provisions
técniques, inclosa la provisié de participacié dels assegu-
rats en els beneficis.

5. S’han de determinar per reglament els actius
aptes per a la cobertura de les provisions técniques, els
percentatges maxims d’aquestes que puguin estar inver-
tits en cada tipus d'aquests actius, les altres condicions
que hagin de complir aquestes inversions, aixi com els
criteris de valoracio d’aquestes i les normes i els limits per
complir el principi de congruéncia monetaria.

Article 17.  Marge de solvéncia.

1. Les entitats asseguradores han de disposar en tot
moment d’un marge de solvéncia suficient respecte al
conjunt de les seves activitats.

2. El marge de solvencia ha d’estar constituit pel
patrimoni de I'entitat asseguradora lliure de tot compro-
mis previsible i amb deduccié dels elements immate-
rials.

3. Els grups consolidables d’entitats asseguradores
han de disposar en tot moment, com a marge de solvéen-
cia, d'un patrimoni consolidat no compromeés, que s’'ha
de subjectar al que disposa I'apartat 2 de I'article 20, sufi-
cient per cobrir la suma de les exigéncies legals de sol-
vencia aplicables a cadascuna de les entitats del grup.

Si formen part del grup entitats d’una altra naturalesa,
es poden establir per reglament exigéncies especifiques
de suficiéncia de recursos propis consolidats.

4. El compliment pel grup del que disposa |'apartat
anterior no exonera les entitats financeres que en formin
part de complir individualment o subconsolidadament les
exigencies de recursos propis. A aquest efecte, aquestes
entitats han de ser supervisades individualment per
I'Organ o ens public que correspongui segons la seva
legislacio especifica.

5. S’han de determinar per reglament la quantia i els
elements constitutius del marge de solvéncia exigible a
les entitats asseguradores i als grups consolidables
d’entitats asseguradores, els requisits que han de complir
aquests elements, els limits que els sén aplicables, i s'ha
de fixar la definici6 d’elements immaterials a efectes del
marge de solvéncia.

6. So6n aplicables als subgrups consolidables
d’entitats asseguradores les normes que conté aquest
article sobre marge de solvéncia consolidat i ordenacio i
supervisio dels grups consolidats en els termes que es
fixin per reglament.

Article 18. Fons de garantia.

1. Latercera part de la quantia minima del marge de
solvencia constitueix el fons de garantia, que no pot ser
inferior a tres milions d’euros per a les entitats que operin
en algun dels rams de vida, caucid, credit i qualsevol dels
que cobreixin el risc de responsabilitat civil, aixi com per
a les que realitzin activitat exclusivament reasseguradora,
i a dos milions d’euros per a les restants.

2. Per ales mutues amb regim de derrama passiva i
les cooperatives, el fons de garantia minim és de tres
quartes parts de I'exigit per a les altres entitats.

Quan aquestes entitats no operin en els rams de res-
ponsabilitat civil, credit, caucid ni realitzin activitat exclu-
sivament reasseguradora, i el seu import anual de primes
o quotes no superi els cinc milions d'euros durant tres
anys consecutius, el fons de garantia no pot ser inferior a
800.000 euros si operen en el ram de vida, a 200.000
euros si operen en els rams d’altres danys als béns,
defensa juridica o decessos, i a 300.000 euros si operen
en els restants. En cas que I'entitat superi I'import de cinc
milions d’euros durant tres anys consecutius, amb efectes
a partir del quart any s’ha d’aplicar I'import minim que
preveu el paragraf anterior.

Tanmateix, estan exemptes del minim de fons de
garantia les mutues acollides a aquest régim quan no
operin en els rams de vida, responsabilitat civil, credit o
caucio ni realitzin activitat exclusivament reasseguradora
i el seu import anual de primes o quotes no excedeixi els
750.000 euros.

3. Les quanties que preveu l'apartat 1 han de ser
revisades anualment des del 20 de setembre de 2003, a fi
de tenir en compte els canvis de I'index europeu de preus
de consum publicat per Eurostat.

Les quanties s’han d’adaptar automaticament aug-
mentant-ne I'import inicial en euros en el canvi percentual
de I'index esmentat durant el periode transcorregut entre
el 20 de marg de 2002 i la data de revisid, i arrodonint fins
a un multiple de 100.000 euros. Si el canvi percentual des
de I'Gltima actualitzacio és inferior al cinc per cent, no se
n’ha de fer cap actualitzacié.

Als efectes esmentats, per facilitar-ne el coneixement i
I"aplicacio, s’han de fer publiques les dites actualitzacions
per resolucié de la Direcci6 General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

Article 19. Limitacio de distribucio d’excedents i
d’activitats.

1. Els beneficis o excedents que es produeixin en els
tres primers exercicis complets d’activitat i també en
I’'exercici inicial, si aquest no és complet, no poden ser
repartits i s’han d’aplicar integrament a la dotacié de la
reserva legal en les societats anonimes, d'una reserva
amb un régim idéntic en les mutues i a la incorporacio
obligatoria al capital social en les cooperatives.

2. Les entitats asseguradores que no tinguin total-
ment cobertes les seves provisions técniques o el marge
de solvéncia o fons de garantia de les quals no arribi al
minim legal no poden distribuir dividends o derrames, ni
ampliar la seva activitat a altres rams d’asseguranca, ni el
seu ambit territorial, ni estendre la seva activitat en régim
de dret d’establiment ni de llibertat de prestacidé de ser-
veis ni, finalment, ampliar la xarxa comercial.

SEccio 2a  ALTRES REQUISITS ESPECIFICS
Article 20. Comptabilitat i deure de consolidacio.
1. La comptabilitat de les entitats asseguradores i la

formulacié dels comptes dels grups consolidables
d’entitats asseguradores es regeixen per les seves nor-
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mes especifiques i, si no en tenen, per les establertes en
el Codi de comerg, en el Pla general de comptabilitat i en
les altres disposicions de la legislacid6 mercantil en
materia comptable. Les entitats asseguradores autoritza-
des per operar simultaniament en el ram de vida i en els
rams d’accidents o malaltia, d’acord amb els apartats 2 o
3 de l'article 11, han de portar comptabilitat separada per
a aquell i aquests.

S’han de recollir per reglament les normes especifi-
ques de comptabilitat a qué es refereix el paragraf ante-
rior, les obligacions comptables de les entitats assegura-
dores, els principis comptables d'aplicacio obligatoria, les
normes sobre formulacié dels seus comptes anuals, els
criteris de valoracié dels elements que els integren, aixi
com el regim d’aprovacio, verificacio, diposit i publicitat
dels dits comptes. Aquesta potestat normativa s’ha
d’exercir a proposta del Ministeri d'Economia i Hisenda i
amb l'informe previ de I'Institut de Comptabilitat i Audito-
ria de Comptes i de la Junta Consultiva d’Assegurances i
Fons de Pensions.

Es faculta el ministre d’'Economia i Hisenda, previs els
mateixos informes, a desplegar les normes especifiques
de comptabilitat esmentades.

2. Per acomplir el marge de solvencia i, si s’escau,
les altres limitacions i obligacions que preveu aquesta
Llei, les entitats asseguradores han de consolidar els seus
estats comptables amb els de les altres entitats assegura-
dores o entitats financeres que constitueixin amb aque-
lles una unitat de decisio.

A aquests efectes, s’entén que un grup d’entitats
constitueix una unitat de decisié quan alguna d’aquestes
exerceixi o pugui exercir, directament o indirectament, el
control de les altres, o quan el control correspongui a una
o diverses persones fisiques que actuin sistematicament
en concert.

Es presumeix que existeix en tot cas unitat de decisio
quan es doni algun dels suposits que preveuen els apar-
tats 1i 2 de l'article 42 del Codi de comerg.

Als efectes del que preveuen els dos paragrafs ante-
riors, s"han d’afegir als drets de la dominant els que pos-
seeixi a través d'altres entitats dominades o a través de
persones que actuin per compte de I'entitat dominant o
d’altres dominades, o aquells dels quals disposi concerta-
dament amb qualsevol altra persona.

3. Els grups consolidables d’entitats asseguradores
estan subjectes al deure de consolidacié d’acord amb el
que disposa aquest article, les normes que es dictin en
desplegar-lo i, subsidiariament, les normes que contenen
els articles 42 a 49 del Codi de comerg i d’altres aplicables
de la legislaciéo mercantil.

En tot cas s’hi apliquen les normes seguents:

a) Es considera que un grup d’entitats financeres
constitueix un grup consolidable d’entitats assegurado-
res, els tipus d’entitats integrades del qual s’han de deter-
minar per reglament, quan es doni alguna de les circums-
tancies seglients:

1a Que una entitat asseguradora controli les altres
entitats.

2a Que I'entitat dominant sigui una entitat I'activitat
principal de la qual consisteixi a tenir participacions en
entitats asseguradores.

3a Que una persona fisica, un grup de persones fisi-
ques que actuin sistematicament en concert o una entitat
no financera domini diverses entitats, totes assegurado-
res.

Quan es doni qualsevol de les dues ultimes circums-
tancies, correspon a la Direccio General d’/Assegurances i
Fons de Pensions designar la persona o entitat obligada a
formular i aprovar els comptes anuals i I'informe de ges-
ti6 consolidats i a procedir al seu diposit, i correspon a
I'obligada el nomenament dels auditors de comptes. Als

efectes d’aquesta designacio, les entitats asseguradores
integrants del grup han de comunicar I'existéncia del
grup a la Direccié General d’/Assegurances i Fons de Pen-
sions, amb indicacié del domicili i la ra¢ social de I'entitat
que exerceix el control, o el seu nom si és una persona
fisica.

En cap cas les entitats de crédit i les societats i agen-
cies de valors no formen part del grup consolidable
d’entitats asseguradores.

b) La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot requerir a les entitats subjectes a consolidacio
en un grup consolidable d’entitats asseguradores tota la
informacido que calgui per verificar les consolidacions
efectuades i analitzar els riscos assumits pel conjunt de
les entitats consolidades, com també, amb el mateix
objecte, inspeccionar-ne els llibres, la documentacio i els
registres. A més, pot requerir a les persones fisiques o
entitats no financeres que no formin part del grup conso-
lidable d’entitats asseguradores, pero respecte de les
quals, de conformitat amb el que preveu aquesta Llei,
existeixi una unitat de decisio, totes les informacions que
puguin ser utils per a I'exercici de I'ordenacio i la supervi-
sié dels grups consolidables d’entitats asseguradores i
inspeccionar-les amb els mateixos fins.

c) Quan de les relacions economiques, financeres o
gerencials d'una entitat asseguradora amb altres entitats
es pugui presumir l'existéncia d’un grup consolidable
d’entitats asseguradores o una altra unitat de decisio,
sense que les entitats hagin procedit a la consolidacié
dels seus comptes, la Direcciéo General d’Assegurances i
Fons de Pensions pot sol-licitar informacié a aquestes
entitats, o inspeccionar-les, a I'efecte de determinar la
procedencia de la consolidacio.

d) Les mateixes obligacions imposades en aquest
apartat 3 son aplicables als subgrups consolidables
d’entitats asseguradores. S’entenen com a tals un conjunt
d’entitats financeres amb una configuracié que respongui
a algun dels tipus que preveu el paragraf a) anterior, que
al seu torn s’integri en un grup consolidable de més
extensio i tipus diferent. No obstant aixo, I’entitat assegu-
radora dominant d'un subgrup de societats no esta sub-
jecta al deure de consolidacié quan, al seu torn, sigui
societat dominada per una entitat asseguradora domi-
nant d’un grup de societats.

De la mateixa forma es pot regular la manera
d’integracié del subgrup en el grup i la col-laboracio, si
s’escau, entre els organs i ens supervisors.

e) Quan hi hagi entitats estrangeres susceptibles
d’integrar-se en un grup consolidable d’entitats assegura-
dores, s’ha de determinar per reglament I'abast del deure
de consolidacio que es regula en aquest apartat 3, ate-
nent, entre altres criteris, el domicili de les entitats en
algun dels estats membres de I'Espai Economic Europeu
o fora d’aquest, la seva naturalesa juridica i el grau de
control.

4. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot autoritzar I'exclusié individual d’una entitat
asseguradora o financera del grup consolidable d’entitats
asseguradores quan la inclusiéo d’aquesta entitat en la
consolidacio sigui inadequada per acomplir els objectius
de I'ordenacio i la supervisio del grup.

5. Si d'un grup consolidable d’entitats assegurado-
res en formen part entitats subjectes individualment a
control per una autoritat supervisora diferent de la Direc-
cié General d’Assegurances i Fons de Pensions, aquesta
ultima ha d’actuar de forma coordinada amb |'autoritat
supervisora esmentada. A aquests efectes, el ministre
d’Economia i Hisenda pot dictar les normes necessaries
per assegurar-ne la coordinacié adequada.

6. Tota norma reglamentaria de desplegament
d’aquesta Llei reguladora del deure de consolidacié dels
grups consolidables d’entitats asseguradores que pugui
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afectar directament altres entitats financeres subjectes a
I'ordenacio i la supervisié del Banc d’Espanya o de la
Comissid Nacional del Mercat de Valors s’ha de dictar
amb l'informe previ d’aquests organismes.

7. Lexercici econdmic de tota classe d’entitats asse-
guradores ha de coincidir amb I'any natural.

Article 21. Comptes consolidats dels grups consolida-
bles d’entitats asseguradores.

1. Lobligacid6 que estableix I'apartat 2 de l'article
anterior per als grups consolidables d’entitats assegura-
dores és independent de l'obligacié de formular els
comptes anuals consolidats que estableix el Codi de
comerg per als grups de societats que integrin entitats
d’assegurances.

Per acomplir el deure de formular els comptes conso-
lidats que estableix el Codi de comer¢ s’han d’aplicar
integrament les normes que conté el mateix Codi. No obs-
tant aix0, quan no s’apliquin les normes de comptabilitat
aprovades pels reglaments de la Comissié Europea, les
normes de consolidacioé que despleguin el Codi de comerg
s’han de determinar segons els mateixos procediments i
criteris que estableix I'apartat 1 de I'article 20, respectant
els principis que sobre la presentacié dels comptes dels
grups de societats contenen el llibre primer del Codi de
comerg i les seves disposicions de desplegament, si bé es
poden introduir les adaptacions de compliment obligatori
que siguin necessaries per a les entitats asseguradores,
en els grups de societats:

a) La societat dominant dels quals sigui una entitat
asseguradora,

b) La societat dominant dels quals sigui una entitat
que tingui com a activitat principal tenir participacions en
entitats asseguradores, i

c) En qué, incloent-hi una o més entitats assegura-
dores, l'activitat d’aquestes sigui la més important del
grup.

2. Els estats consolidats que preveu l'apartat 2 de
I'article anterior els han de signar els administradors de
I'entitat del grup consolidable d’entitats asseguradores
obligada a formular-los; no obstant aixo, en el cas que
preveu l'apartat 3.a).3a de l'article anterior, I'entitat obli-
gada la designa la Direccié General d’/Assegurances i Fons
de Pensions entre les entitats d’assegurances del grup.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot exigir que els estats consolidats de tancament
d’exercici a qué es refereix I'apartat anterior, quan no
coincideixin amb els del grup de societats que estableix el
Codi de comerg, siguin sotmesos, amb |'abast que es
determini, al control dels auditors de comptes de |'entitat
obligada a elaborar-los.

Article 22. Régim de participacions significatives.

1. Als efectes del que disposa aquesta Llei, s'entén
per participacio significativa el fet de ser titular en una
entitat asseguradora, directament o indirectament, d'un
percentatge igual o superior al 10 per cent del capital
social, fons mutual o dels drets de vot. També té la consi-
deracié de participacio significativa, en els termes que es
determinin per reglament, qualsevol altra possibilitat
d’exercir una influéncia notable en la gestio de I'entitat
asseguradora en queé es tingui una participacio.

2. Tota persona fisica o juridica que pretengui adqui-
rir, directament o indirectament, fins i tot en els suposits
d’augment o reduccio de capital, fusions i escissions, una
participacio significativa en una entitat asseguradora n'ha
d’informar préviament la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions, i ha de fer constar la quantia de la
participacio, els termes i les condicions de I'adquisicio i el

termini maxim en que es pretengui realitzar I'operacio.
Aquestes persones fisiques o juridiques estan subjectes
al mateix deure d'informaci6 quan es proposin incremen-
tar la seva participacio significativa, de manera que la
proporcio dels seus drets de vot o de participacions en el
capital arribi a ser igual o superior als limits del 20 per
cent, 33 per cent 0 50 per cent, i també quan |'entitat asse-
guradora es converteixi en societat dominada d’aquelles.

A fi de determinar I'aplicacié d’aquesta obligacio, es
considera que pertanyen a l'adquirent o transmissor de
les participacions en el capital totes aquelles que estiguin
en poder del grup, segons la definicio que en fa I'article
20.2 d'aquesta Llei, al qual pertanyi aquest o per compte
del qual actui.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions disposa d’'un termini de tres mesos, a partir de la
presentacio de la informacié que exigeix el paragraf pre-
cedent, per oposar-se a I'adquisicio de participacio signifi-
cativa o de cadascun dels seus increments que igualin o
superin els limits avantdits o que converteixin I'entitat
asseguradora en societat dominada del titular de la parti-
cipacio significativa; I'oposicié s’ha de fundar en el fet
que el que pretengui adquirir-la no sigui idoni per garantir
una gestio sana i prudent de I'entitat asseguradora. Si la
Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions no
s’hi pronuncia en el termini de tres mesos, es pot procedir
a adquirir o incrementar la participacio. Si la Direccié
General expressa la seva conformitat a lI'adquisicié o
I'increment de participacio significativa, pot fixar un ter-
mini maxim diferent del comunicat per efectuar
I"adquisicio.

3. Si s’efectua una de les adquisicions o dels incre-
ments que regula l'apartat 2 incomplint el que s’hi dis-
posa, es produeixen els efectes seglients:

a) En tot cas i de forma automatica, no es poden
exercir els drets politics corresponents a les participacions
adquirides irregularment. Si, no obstant aixo, arriben a
exercir-se, els vots corresponents son nuls i els acords
son impugnables de conformitat amb el que preveuen els
articles 115 a 118 i 122 del text refos de la Llei de societats
anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu 1564/1989,
de 22 de desembre, per a la qual cosa esta legitimada la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions.

b) Si cal, s’"han d'adoptar mesures de control espe-
cial sobre I'entitat asseguradora.

c) A més, es poden imposar les sancions administra-
tives que preveuen els articles 41 i 42 d’aquesta Llei.

4. Tota persona fisica o juridica que es proposi deixar
de tenir, directament o indirectament, una participacié
significativa en alguna entitat asseguradora n’ha
d’'informar previament la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions i comunicar la quantia prevista de la
disminucié de la seva participacio. Tenen la mateixa obli-
gacioé d'informacié els que pretenguin disminuir la seva
participacié significativa, sempre que la proporcié dels
seus drets de vot o de participacions en el capital baixi
dels limits del 50 per cent, 33 per cent o 20 per cent, o bé
que I'entitat asseguradora deixi de ser societat dominada
de qui té la participacié significativa.

Lincompliment d’aquest deure d’informacié se san-
ciona segons el que preveu la seccido 5a del capitol lll
d’aquest titol Il.

5. Lobligacié a qué es refereixen els apartats 2 i 4
anteriors també correspon a I'entitat asseguradora de la
qual s’adquireixi, s"augmenti, es disminueixi o es deixi de
tenir la participacio significativa.

A més, les entitats asseguradores han de comunicar,
en el moment de presentar la seva informacio periodica, i
sempre que siguin requerides a l'efecte per la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions, la identitat
dels accionistes o socis que tinguin participacions signifi-
catives, la quantia de les participacions i les alteracions
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que es produeixin en I'accionariat. En particular, les dades
sobre participacioé significativa s’han d’obtenir de la junta
general anual d’accionistes o socis, o de la informacio
rebuda en virtut de les obligacions derivades de la Llei
24/1998, de 28 de juliol, del mercat de valors.

6. Quan s’acrediti que els titulars d'una participacio
significativa exerceixen una influéncia que vagi en detri-
ment de la gestid sana i prudent d'una entitat assegura-
dora, que danyi greument la seva situacio financera, el
ministre d'Economia i Hisenda, a proposta de la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions, pot adoptar
alguna o algunes de les mesures seglients:

a) Les que preveuen els paragrafs a), b) i c) de
I'apartat 3 d’aquest article, si bé la suspensio dels drets de
vot no pot excedir els tres anys.

b) Amb caracter excepcional, la revocacié de
I"autoritzacio.

7. El que disposa aquest article per a les entitats
asseguradores s’entén sense perjudici de I'aplicacio de
les normes sobre ofertes publiques d’adquisicio i infor-
macio sobre participacions significatives que conté la Llei
24/1988, de 28 de juliol, del mercat de valors.

Article 23. Cessio de cartera.

1. Les entitats asseguradores espanyoles poden
cedir entre si el conjunt dels contractes d'asseguranca
que integrin la cartera d'un o més rams en qué operin,
excepte les mutues i les cooperatives a prima variable i
les mutualitats de previsiéo social, que només poden
adquirir les carteres d’entitats de la seva mateixa classe.
Aquesta cessid general de cartera d'un o més rams s’'ha
d’ajustar a les regles seglents:

a) No és causa de resolucid dels contractes
d’asseguranca cedits sempre que |'entitat asseguradora
cessionaria quedi subrogada en tots els drets i obliga-
cions que incumbien a la cedent en cadascun dels con-
tractes, llevat que es tracti de mutues i cooperatives a
prima variable o de mutualitats de previsi6 social.

b) Després de la cessio, la cessionaria ha de tenir pro-
visions técniques suficients d’acord amb I'article 16, i ha de
superar el marge de solvéncia que estableix I'article 17.

c) La cessié ha de ser autoritzada pel ministre
d’Economia i Hisenda, prévia la publicacié de I'acord de
cessi6 de cartera i el transcurs del termini d'un mes des
de l'dltim anunci durant el qual es pot exercir el dret
d’oposicio. No obstant aix0, es pot prescindir d’aquesta
informacio publica quan es denegui |'autoritzacié pel fet
de no reunir els requisits legalment exigibles per a la ces-
sid. Una vegada autoritzada, la cessié s’ha de formalitzar
en eslcriptura publica, que s’ha d’inscriure al Registre Mer-
cantil.

d) Les relacions laborals existents en el moment de
la cessiod es regeixen pel que disposa l'article 44 del text
refos de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel
Reial decret legislatiu 1/1995, de 24 de marg.

2. També sén admissibles cessions parcials de la car-
tera d’'un ram en els suposits que es determinin per regla-
ment; en aquest cas, els prenedors poden resoldre els
contractes d’asseguranca.

3. Quan la cartera que s’ha de cedir comprengui con-
tractes subscrits en regim de dret d’establiment o en
régim de lliure prestacio de serveis, cal atenir-se a més a
més al que disposa l'article 50.

Article 24. Transformacio, fusio, escissio i agrupacio.
1. Les mutualitats de previsié social i les mutues i

cooperatives d'assegurances a prima variable es poden
transformar en mutues i cooperatives a prima fixa, i aque-

lles i les mutues i cooperatives a prima fixa es poden
transformar en societats anonimes d’assegurances.

Qualsevol transformacié d'una entitat asseguradora
en una societat de tipus diferent dels previstos anterior-
ment, sigui o no asseguradora, és nul-la.

En la transformacio d’entitats asseguradores s’aplica
el que disposen els paragrafs b), c) i d) de I'apartat 1 de
I"article 23, i els prenedors poden resoldre els seus con-
tractes d'asseguranca.

2. Qualssevol entitats asseguradores es poden fusio-
nar en una societat anonima d’assegurances, i les socie-
tats anonimes d’assegurances poden absorbir entitats
asseguradores, sigui quina sigui la forma que aquestes
revesteixin. Les mutues i les cooperatives a prima fixa
poden, a més, fusionar-se en societats de la seva mateixa
naturalesa i forma, i Unicament poden absorbir altres enti-
tats asseguradores amb forma diferent de la de societat
anonima d’assegurances. Les mutues d’assegurances i
cooperatives a prima variable i les mutualitats de previsio
social també es poden fusionar en societats de la seva
mateixa naturalesa i forma, i Unicament poden absorbir
entitats asseguradores de la seva mateixa forma juridica.

Les entitats asseguradores no es poden fusionar amb
entitats no asseguradores, ni absorbir-les ni ser absorbi-
des per entitats no asseguradores.

En la fusié i absorcié d’entitats asseguradores és apli-
cable el que disposen els paragrafs a), b), c) i d) de
I"apartat 1 de I'article 23.

3. Lescissio d'entitats asseguradores esta subjecta a
les mateixes limitacions i ha de complir requisits idéntics
que la seva fusio.

A més, no es pot escindir d'una entitat no assegura-
dora part del seu patrimoni per traspassar-se en bloc a
una entitat asseguradora, llevat que excepcionalment el
ministre d’Economia i Hisenda ho autoritzi, sempre que la
incorporacié patrimonial derivada de I'escissié permeti
un exercici de 'activitat més adequat i I'entitat assegura-
dora beneficiaria de I'escissié no assumeixi obligacions
en virtut d’aquella, sense perjudici de la responsabilitat
solidaria que regula |'article 259 del text refés de la Llei de
societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu
1564/1989, de 22 de desembire.

4. Entot el que no reguli expressament aquesta Llei,
i en la mesura que no s’hi oposi, s’aplica a la transforma-
cid, la fusio i I'escissio d’entitats asseguradores la norma-
tiva del text refds de la Llei de societats andonimes, apro-
vat pel Reial decret legislatiu 1564/1989, de 22 de
desembre.

5. Les entitats asseguradores poden constituir agru-
pacions d’interés economic i unions temporals
d’empreses, en aquest ultim cas exclusivament entre si,
d’acord amb la legislacio general que les regula i amb
submissié al control de la Direccio General d’Assegurances
i Fons de Pensions, a més del que preveu la legislacio
esmentada.

6. Excepcionalment, el ministre d'Economia i
Hisenda pot autoritzar la transformacio, la fusio i
I'absorcié d’entitats asseguradores en suposits diferents
dels que preveuen els apartats 1 i 2 d’aquest article, aixi
com les unions temporals d’empreses en qué s’integrin
entitats asseguradores amb d’altres que no ho siguin
quan, ateses les singulars circumstancies que concorrin
en l'entitat asseguradora que sol-liciti la transformacid,
fusio, absorcié o unio temporal, segons els casos, I'entitat
asseguradora afectada obtingui un desenvolupament
més adequat de I'activitat, sempre que aixd no menyscabi
les seves garanties financeres, els drets dels assegurats i
la transparéencia en I'assumpcio de les obligacions deriva-
des dels contractes d'asseguranca.
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Article 25. Estatuts, polisses i tarifes.

1. Els estatuts de les entitats asseguradores s’han
d’ajustar al que disposen aquesta Llei i les seves disposi-
cions complementaries de desplegament i, subsidiaria-
ment, a la legislacio que els sigui aplicable segons la seva
naturalesa.

2. El contingut de les polisses s'ha d'ajustar a
aquesta Llei. També, a la Llei 50/1980, de 8 d’'octubre, de
contracte d'asseguranca, en la mesura que sigui aplicable
en virtut de les normes de dret internacional privat que
conté el seu titol IV.

3. Lestarifes de primes han de ser suficients, segons
hipotesis actuarials raonables, per permetre a I'entitat
asseguradora satisfer el conjunt de les obligacions deriva-
des dels contractes d’asseguranca i, en particular, consti-
tuir les provisions tecniques adequades. Aixi mateix, han
de respondre al régim de llibertat de competéncia al mer-
cat d’assegurances sense que, a aquests efectes, tingui el
caracter de practica restrictiva de la competéncia la utilit-
zacio6 de tarifes de primes de risc basades en estadistiques
comunes.

4. Les entitats asseguradores poden establir fitxers
comuns que continguin dades de caracter personal per a
la liquidacio de sinistres i la col-laboracié estadisticoac-
tuarial per permetre la tarifacio i la seleccié de riscos i
I’elaboracio d’estudis de tecnica asseguradora. La cessio
de dades a aquests fitxers no requereix el consentiment
previ de |'afectat, pero si la comunicacié a aquest de la
possible cessio de les seves dades personals a fitxers
comuns per als fins assenyalats, amb indicacid expressa
del responsable, perque es puguin exercir els drets
d’accés, rectificacio i cancel-lacié que preveu la llei.

També es poden establir fitxers comuns la finalitat
dels quals sigui prevenir el frau en I'asseguranca sense
que calgui el consentiment de I'afectat. No obstant aixo,
en aquests casos és necessari comunicar a |'afectat, en la
primera introduccié de les seves dades, qui és el respon-
sable del fitxer i les formes d’exercici dels drets d’accés,
rectificacio i cancel-lacié.

En tot cas, les dades relatives a la salut només poden
ser objecte de tractament amb el consentiment exprés de
I’afectat.

5. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot prohibir la utilitzacié de les polisses i tarifes de
primes que no compleixin el que disposen els apartats 2 i
3 anteriors. A aquests efectes, s’ha d’instruir el procedi-
ment administratiu corresponent en el qual es pot acordar
com a mesura provisional la suspensio de la utilitzacié de
les polisses o les tarifes de primes. Préviament a la inicia-
ci6 del procediment administratiu en que s’acordi aquesta
prohibiciod, la Direcciéo General, també a través d’un proce-
diment administratiu, pot requerir I'entitat asseguradora
perqué acomodi les seves polisses o tarifes de primes als
apartats 2 i 3 d'aquest article. Tot aix0 s’entén sense perju-
dici de I'aplicacié de la Llei 16/1989, de 17 de juliol, de
defensa de la competéncia, en els termes que s’hi esta-
bleixen, a les practiques contraries a la llibertat de compe-
téncia.

6. Els models de polisses, les tarifes de primes i les
bases técniques no estan subjectes a autoritzacié admi-
nistrativa ni han de ser objecte de remissio sistematica a
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions.
Tanmateix:

a) Els models de polisses d’assegurances de subs-
cripcié obligatoria han d’estar a disposicio de la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions en la forma
que s’estableixi per reglament.

b) En els contractes d'asseguranca sobre la vida les
bases técniques utilitzades per calcular les tarifes i les
provisions técniques han d’estar a disposicié de la Direc-
ci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions, per con-

trolar el respecte als principis actuarials, també en la
forma que s’estableixi per reglament.

c) La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot requerir la presentacio, sempre que ho entengui
pertinent, dels models de polisses, tarifes de primes i les
bases técniques per controlar si respecten les disposi-
cions tecniques i sobre contracte d’asseguranca.

Lexigencia continguda en els tres paragrafs prece-
dents no pot constituir per a I'entitat asseguradora una
condicio prévia per exercir la seva activitat.

7. Les entitats asseguradores han de conservar la
documentacié a qué es refereix aquest precepte en el
domicili social.

CAPITOL Il
Intervencié d’entitats asseguradores
Seccid Ta  REVOCACIO DE L’AUTORITZACIO ADMINISTRATIVA
Article 26. Causes de la revocacio i els seus efectes.

1. El ministre d'‘Economia i Hisenda revoca
I"autoritzacié administrativa concedida a les entitats asse-
guradores en els casos seglients:

a) Si l'entitat asseguradora hi renuncia expressa-
ment.

b) Quan [I'entitat asseguradora no hagi iniciat
I"activitat en el termini d’un any o cessi d’exercir-la durant
un periode superior a sis mesos. S’equipara a aguesta
inactivitat, per manca d’iniciacié o cessament d’exercici,
la manca d’activitat efectiva en un o diversos rams, en els
termes que es determinin per reglament, i la cessié gene-
ral de la cartera en un o més rams.

c¢) Quan l'entitat asseguradora deixi de complir
algun dels requisits que estableix aquesta Llei per atorgar
I"autoritzacié administrativa o incorri en causa de dissolu-
cio.

d) Quan l'entitat asseguradora no hagi pogut com-
plir, en el termini fixat, les mesures previstes en un pla de
sanejament o de finangament exigits a I'entitat a I'empara
de I'article 39.2 b) o ¢).

e) Quan s’'hagi imposat a |'entitat asseguradora la
sancio administrativa de revocacio de |'autoritzacio, a
I'empara de |'article 41.1.a).

2. El Govern pot revocar l'autoritzacié concedida a
entitats espanyoles amb participacidé estrangera majori-
taria en aplicacié del principi de reciprocitat o quan ho
aconsellin circumstancies extraordinaries d’'interes nacio-
nal. En cap cas és aplicable aquesta causa de revocacio a
les entitats asseguradores espanyoles en que la participa-
cié estrangera majoritaria procedeixi de paisos de I'Espai
Economic Europeu.

3. Quan es doni alguna de les causes de revocacié
que preveuen els paragrafs b), ¢) o d) de I'apartat 1, el
Ministeri d’'Economia i Hisenda, abans d’acordar la revo-
cacié de l'autoritzacié administrativa, esta facultat per
concedir un termini, que no pot excedir els sis mesos,
perqué l'entitat asseguradora que I’hagi sol-licitat proce-
deixi a esmenar-la.

4. Larevocacio de I'autoritzacidé administrativa afecta
tots els rams en els quals operi |'entitat asseguradora,
Ilevat dels suposits dels paragrafs a) i b) de I'apartat 1, en
que afecta, segons els casos, els rams a queé s’hagi renun-
ciat o aquells a qué afecti la inactivitat.

5. La revocacio de l'autoritzaci6 administrativa
determina, en tots els casos, la prohibicié immediata de la
contractacié de noves assegurances per |'entitat assegu-
radora i de l'acceptacié de reasseguranca, aixi com la
liguidacio, amb submissio al que disposa |'article 28, de
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les operacions d’asseguranca dels rams afectats per la
revocacio. A més, si la revocacio afecta tots els rams en
els quals opera I'entitat, és procedent la seva dissolucio
administrativa d’acord amb |'article 27.1.a), sense necessi-
tat de subjectar-se al que disposen els apartats 2 i 3 de
I"article 27.

Seccio 2a  DissoLUCIO | LIQUIDACIO D'ENTITATS ASSEGURADORES
Article 27. Dissolucio.

1. Soén causes de dissolucio de les entitats assegura-
dores:

a) La revocacidé de |'autoritzaciéo administrativa que
afecti tots els rams en que opera |'entitat. No obstant aixo,
la revocaciéo no és causa de dissolucié quan la mateixa
entitat renuncii a l'autoritzacié administrativa i aquesta
renuncia estigui motivada Unicament per la modificacio
del seu objecte social per exercir una activitat diferent de
les enumerades a l'article 3.1.

b) La cessié general de la cartera de contractes
d’assegurancga quan afecti tots els rams en els quals opera
I'entitat. No obstant aixo, la cessié de cartera no és causa de
dissolucio quan en I'escriptura publica de cessid la cedent
manifesti la modificacidé del seu objecte social per exercir
una activitat diferent de les enumerades a Iarticle 3.1.

c¢) Haver quedat reduit el nombre de socis, en les
mutues i cooperatives d’assegurances i en les mutualitats
de previsio social, a una xifra inferior al minim legalment
exigible.

d) No fer les derrames passives conforme ho exi-
geixen els articles 9i 10.

e) Les causes de dissoluci6 enumerades a l'article
260 del text refos de la Llei de societats anonimes, aprovat
pel Reial decret legislatiu 1564/1989, de 22 de desembre.
Tractant-se de mutues d’assegurances i de mutualitats de
previsio social, les referéncies que en aquest precepte es
fan a la junta general i al capital social s’"han d’entendre
fetes a I'assemblea general i al fons mutual, respectiva-
ment. No obstant aix0, sén aplicables a les cooperatives
d'assegurances les causes de dissolucio recollides en la
seva legislacio especifica.

2. Ladissolucio, llevat del suposit de compliment del
terme fixat en els estatuts, requereix I'acord de la junta o
assemblea general. A aquests efectes, els administradors
I'han de convocar perque tingui lloc en el termini de dos
mesos des de la concurréncia de la causa de dissolucio, i
qualsevol soci pot requerir els administradors perque
convoquin la junta o assemblea si, segons el seu parer,
existeix causa legitima per a la dissolucié.

3. En cas que existeixi causa legal de dissolucié i la
junta o assemblea no sigui convocada o, si ho és, no es
dugui a terme, no es pugui aconseguir I'acord o aquest
sigui contrari a la dissolucié, els administradors estan
obligats a sol-licitar la dissolucid6 administrativa de
I’entitat en el termini de 10 dies naturals a comptar de la
data en qué s’hauria d’haver convocat la junta o assem-
blea d’acord amb I'apartat 2, quan no s’hagi convocat; o
des de la data prevista per dur-la a terme, quan no s’hagi
constituit; o, finalment, des del dia en qué es va dur a
terme, quan l'acord de dissolucié no es pugui aconseguir
o aquest hagi estat contrari a la dissolucio.

4. Coneguda pel Ministeri d'Economia i Hisenda la
concurréncia d'una causa de dissolucio, aixi com
I'incompliment pels organs socials del que disposen els
apartats anteriors, ha de procedir a la dissolucié adminis-
trativa de |'entitat.

El procediment administratiu de dissolucid s'inicia
d’'ofici o a sol-licitud dels administradors i, després de les
al-legacions de I'entitat afectada, el Ministeri d’'Economia
i Hisenda ha de procedir, si s’escau, a la dissolucio admi-

nistrativa de I'entitat, sense que sigui necessari, a aquests
efectes, convocar-ne la junta o assemblea general. Lacord
de dissolucié administrativa ha de contenir la revocaci6
de l'autoritzaciéo administrativa per a tots els rams en els
quals operi I'entitat asseguradora.

5. En tot el que no regulin expressament els apartats
anteriors i quan no s’hi oposin, s’"han d’aplicar les normes
que contenen els articles 261 a 265 del text refos de la Llei
de societats anonimes, aprovat pel Reial decret legislatiu
1564/1989, de 22 de desembre. No obstant aixo, les
cooperatives d'assegurances es regeixen per les regles
de dissolucié que conté la seva legislacid especifica.

Article 28. Liquidacio d’entitats asseguradores.

1. La liquidacio d’una entitat asseguradora espan-
yola també compren la de totes les seves sucursals.
Durant el periode de liquidacio no es poden dur a terme
les operacions que defineix I'article 3.1, pero els contrac-
tes d'asseguranca vigents en el moment de la dissolucio
conserven la seva eficacia fins a la conclusié del periode
de I'asseguranca en curs, i vencen en el moment esmen-
tat sense possibilitat de prorroga, sense perjudici de
I'opcié de venciment anticipat d’acord amb el que precep-
tua l'apartat 2.d).

2. En la liquidacid, i fins a la cancel-lacio de la ins-
cripcio en el registre administratiu, el Ministeri d’'Economia
i Hisenda conserva totes les seves competéncies
d’ordenacié i supervisié sobre I'entitat en liquidacié i, a
més, pot adoptar les mesures segulents:

a) Acordar la intervencié de la liquidacio per salva-
guardar els interessos dels assegurats, beneficiaris i per-
judicats o d’altres entitats asseguradores. Decidida la
intervencio, estan subjectes al control de la intervencié de
I’Estat les actuacions dels liquidadors en els termes defi-
nits en aquest article, en I'article 39.3, i en les seves dispo-
sicions reglamentaries de desplegament.

b) Designar liquidadors o encomanar la liquidacio al
Consorci de Compensacié d’Assegurances en els suposits
enumerats a l'article 14 del text refés de I'Estatut legal del
Consorci de Compensaciéo d’Assegurances, aprovat pel
Reial decret legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.

c) Disposar, d'ofici o a peticié dels liquidadors, la
cessio general o parcial de la cartera de contractes
d’asseguranca de I'entitat per facilitar la seva liquidacio.

d) Determinar la data de venciment anticipat del
periode de durada dels contractes d’asseguranga que
integrin la cartera de I'entitat en liquidacid, per evitar per-
judicis més grans als assegurats, beneficiaris i tercers
perjudicats emparats pels dits contractes. Aquesta deter-
minacio ha de respectar I'equilibri economic de les pres-
tacions en els contractes afectats i ha de tenir lloc amb la
publicitat necessaria, amb una antelacié de 15 dies natu-
rals a la data en qué hagi de tenir efecte i, llevat que es
donin circumstancies excepcionals que aconsellin no
demorar la data de venciment, simultaniament al compli-
ment pels liquidadors del deure d’informar que els
imposa |'apartat 3.c).

3. El regim juridic del nomenament, de I'actuacio i
de la responsabilitat dels liquidadors s’ha d’ajustar a les
regles seguents:

a) Només poden ser liquidadors els que tinguin
reconeguda honorabilitat i condicions necessaries de
qualificacié o experiéncia professionals per exercir les
seves funcions i estiguin subjectes al mateix réegim de
responsabilitat administrativa que els administradors
d’una entitat asseguradora.

b) Quan I'entitat no hagi nomenat liquidadors abans
dels 15 dies seglients a la dissolucié, o quan el nomena-
ment dins d’aquest termini ho sigui sense complir els
requisits legals i estatutaris, el ministre d’Economia i
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Hisenda pot designar liquidadors o encomanar la liquida-
ci6 al Consorci de Compensacio d’Assegurances.

c) Elsliquidadors han de subscriure, juntament amb
els administradors, l'inventari i balan¢ de I'entitat i I'han
de sotmetre, en un termini no superior a un mes des del
seu nomenament, a la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions o, si la liquidacio és intervinguda, a
I'interventor. Han d’informar els creditors sobre la situa-
ci6 de I'entitat, en particular els assegurats quant a si la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha
determinat el venciment anticipat del periode de durada
dels contractes d'asseguranca que integrin la cartera de
I'entitat asseguradora i sobre la seva data, i la forma en
qgué han de sol-licitar el reconeixement dels seus credits,
mitjangant notificacio individual als coneguts i crida als
desconeguts a través d’anuncis, aprovats si s’escau per
I'interventor, que s’han de publicar en el «Butlleti Oficial
del Registre Mercantil», i en dos diaris, almenys, dels de
més circulacié en I'ambit d’actuacié de I'entitat assegura-
dora.

Quan el creditor conegut tingui el seu domicili en un
Estat membre de I'Espai Econdomic Europeu diferent
d’Espanya, la informacio anterior s’ha de facilitar en cas-
tella, si bé I'escrit ha de portar, en totes les llengles ofi-
cials de la Unié Europea, I'encapgalament «Convocatoria
per a la presentacio de crédits. Terminis aplicables» o
«Convocatoria per a la presentacié d’observacions sobre
els credits. Terminis aplicables», segons que correspon-
gui. No obstant aixd, quan el creditor ho sigui per un
credit d’asseguranca, la informacié s’ha de facilitar en la
llengua oficial o en una de les llenglies oficials de I'Estat
membre on radiqui el seu domicili.

Els creditors amb domicili en un Estat membre de
I'Espai Econdmic Europeu diferent d’Espanya poden pre-
sentar els escrits de reclamacié de credits o d'observacions
a aquests en la llengua oficial o en una de les llenglies
oficials de I'Estat on radiqui el seu domicili, si bé I'escrit
ha de portar I'encapgalament «Presentacié de credits» o,
si s’escau, «Presentacio d’observacions sobre els credits»
en castella.

d) Els liquidadors han d'adoptar les mesures neces-
saries per ultimar la liquidacié en el termini més breu
possible, i poden cedir generalment o parcialment la car-
tera de contractes d’asseguranca de |'entitat amb autorit-
zacio del ministre d’Economia i Hisenda, aixi com pactar
el rescat o la resolucié dels contractes d’asseguranca.
Lalienacié dels immobles pot tenir lloc sense subhasta
publica quan la liquidacid sigui intervinguda o quan,
havent estat taxats a aquests efectes pels serveis técnics
de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions
o per societats de taxacio, el preu d’alienacidé no sigui
inferior al de taxacio. En un casien I'altre, cal I'autoritzacio
previa de la Direccio General d’Assegurances i Fons de
Pensions. La disposicio dels béns restants i la realitzacio
dels pagaments necessita la conformitat de I'interventor
en les liguidacions intervingudes per |'Estat.

e) Quan els liquidadors incompleixin les normes que
per a la proteccio dels assegurats estableix aquesta Llei o
les que regeixen la liquidacio, la dificultin o s’endarrereixi,
el ministre d’'Economia i Hisenda pot acordar la seva des-
titucid i designar nous liquidadors o encomanar la liqui-
dacio al Consorci de Compensacié d’Assegurances.

f) Fora d’aixo, els liquidadors han de subjectar la
seva actuacio al text refés de la Llei de societats anoni-
mes, aprovat pel Reial decret legislatiu 1564/1989, de 22
de desembre.

4. Durant el periode de liquidacio, I'entitat pot oferir
al ministre d'Economia i Hisenda la remocié de la causa
de dissolucié i sol-licitar-li la rehabilitacié de I'autoritzacio
administrativa revocada. La rehabilitaci6 només es pot
concedir quan l'entitat compleixi tots els requisits exigits
durant el funcionament normal i garanteixi la totalitat dels

drets d’assegurats i creditors, fins i tot els d’aquells els
contractes d’asseguranca dels quals hagin estat declarats
venguts durant el periode de liquidacio. Si s’acorda la
rehabilitacié de l'autoritzacié administrativa revocada,
s’ha d’entendre remoguda de ple dret la causa de dissolu-
cid, s’ha de cancel-lar la inscripcid practicada en el Regis-
tre Mercantil d’acord amb I'article 263 del text refos de la
Llei de societats anonimes, aprovat pel Reial decret legis-
latiu 1564/1989, de 22 de desembre, i s’'ha de donar a
I'acord de rehabilitacié la mateixa publicitat que el pre-
cepte esmentat imposa per a I'acord de dissolucié.

5. Una vegada concloses les operacions de liquida-
cio, el ministre d’Economia i Hisenda ha de declarar extin-
gida l'entitat i s’'ha de procedir a cancel-lar els assenta-
ments en el registre administratiu. Per excepcid, escau la
cancel-lacié dels assentaments en aquest registre sense
declaracié d’extincio de I'entitat, i en aquest moment pot
iniciar I'activitat d'acord amb I'objecte social modificat,
quan tingui lloc la cessié general de la cartera o la revoca-
cié de l'autoritzacio, sempre que, en els dos casos, s'hagi
procedit a modificar I'objecte social de I'entitat sense dis-
soldre-la i préviament la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions comprovi que s’ha executat la cessio
de cartera o s’han liquidat les operacions d’asseguranca,
respectivament.

La cancel-lacio en el registre administratiu, en els
suposits de declaracié d’extincié de I'entitat, determina la
cancel-laci6 al seu torn en el Registre Mercantil.

6. Laresolucié administrativa corresponent o I'acord
del qual porti causa la liquidacio ha de ser reconegut en el
territori dels altres estats membres de I'Espai Economic
Europeu, de conformitat amb el que prevegi la seva legis-
lacio, i produeix efectes en aquests estats tan aviat com
ho faci a Espanya.

A aquests efectes, la Direccio General d’Assegurances
i Fons de Pensions, en el termini de 10 dies a comptar de
I’endema de la data en qué es dicti la resoluci6 o tingui
coneixement de l'acord, ha d’informar les autoritats
supervisores dels restants estats membres de I|'Espai
Economic Europeu sobre I'existéncia del procediment i
els seus efectes. Igualment, el mateix organ ha de publi-
car en el «Diari Oficial de la Unié Europea» un extracte de
la resolucio o I'acord, que en tot cas ha d’indicar la com-
peténcia del Ministeri d’Economia i Hisenda sobre el pro-
cediment, que la legislacié aplicable a I'esmentat procedi-
ment de liquidacié és la que contenen aquesta Llei i les
seves normes de desplegament, aixi com la identificacid
del liquidador o liquidadors nomenats.

Els liguidadors poden desenvolupar la seva actuacio
en el territori de tots els estats membres de I'Espai Econo-
mic Europeu, i poden exercir-hi les mateixes funcions i
poders que a Espanya. A aquests efectes, és titol suficient
per acreditar la condicié de liquidador una certificacié de
la resolucié o una copia legalitzada de I'acord pel qual
s’efectui el seu nomenament.

Aixi mateix, poden atorgar poders de representacié o
sol-licitar assisténcia, quan sigui necessari per dur a terme
el procés de liquidacio en el territori d’altres estats mem-
bres de I'Espai Economic Europeu i, en particular, per
resoldre les dificultats que puguin trobar els creditors que
hi resideixen. En tot cas, les persones que els assisteixin
o representin han de tenir reconeguda honorabilitat i
complir les condicions necessaries de qualificacid o expe-
riencia professional per exercir les seves funcions, en els
termes de I'article 15 d"aquesta Llei.

Es aplicable a la liquidacié el que disposen aquesta
Llei i les seves normes de desplegament.

7. En tot el que no reguli expressament aquest arti-
cle, la liquidacio i I'extincio d’entitats asseguradores es
regeix pel que disposen els articles 266 a 280 del text
refés de la Llei de societats anonimes, aprovat pel Reial
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decret legislatiu 1564/1989, de 22 de desembre, amb
exclusio dels articles 269 i 270.

Article 29. Accions contra entitats asseguradores sotme-
ses a procediments concursals o en liquidacio.

1. En els suposits de declaracié judicial de concurs
d’entitats asseguradores, el Consorci de Compensacio
d’Assegurances, a més d’assumir les funcions que li atri-
bueix I'apartat 2 de l'article 14 del text refés de I'Estatut
legal del Consorci de Compensacio d’Assegurances, apro-
vat pel Reial decret legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre, ha
de procedir, si s’escau, a liquidar I'import dels béns a que
es refereix l'article 59.3 d’aquesta Llei, Unicament a
I’efecte de distribuir-lo entre els assegurats, beneficiaris i
tercers perjudicats; aix0 sense perjudici del dret d’aquells
en el procediment concursal.

2. En els suposits d’entitats asseguradores dissoltes
administrativament, no es poden inscriure en els registres
publics drets reals de garantia ni anotar-se manaments
judicials o provisions administratives d’embargament des
de la data de la publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat»
de l'ordre ministerial de dissolucié, sense perjudici de
I'efectivitat dels credits que, si s’escau, es pretenguin
garantir amb les inscripcions o anotacions esmentades.

Els encarregats dels registres han de fer constar amb
una nota marginal el fet de la dissolucio i el tancament del
foli registral en els actes a qué es refereix el paragraf ante-
rior. Si s’acorda rehabilitar I'autoritzacié administrativa
revocada, s'ha de cancel-lar la nota marginal esmentada.

3. En els supdsits de liquidacié intervinguda pel
Ministeri d’Economia i Hisenda, les accions individuals
exercides pels creditors, abans de comencar la liquidacio
o durant la liquidacid, poden continuar fins al pronuncia-
ment de senténcia ferma, pero la seva execucido queda
suspesa i el credit que, si s'escau, declari la senténcia a
favor seu s’ha de liquidar conjuntament amb els dels
altres creditors. No obstant aix0, transcorregut un any des
que la senténcia esdevingui ferma, la suspensio queda
alcada automaticament sense necessitat de declaracié ni
resolucid, sigui quin sigui I'estat en que estigui la liquida-
cio.

El que disposa el paragraf anterior no és aplicable a
les accions en I'exercici de drets reals sobre béns situats
fora del territori espanyol, que es regeixen per la seva
legislacio especifica, ni a les accions en I'exercici d'un dret
real de garantia que es regeixi per una llei diferent de
I'espanyola.

Article 30. Procediments concursals.

1. Dictada per I'0rgan jurisdiccional competent una
interlocutoria de declaracido de concurs respecte d'una
entitat asseguradora, I'organ esmentat ha de procedir
immediatament a notificarrho a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, la qual, en els 10 dies
seguents, ha d’'informar les autoritats supervisores dels
altres estats membres de I'Espai Economic Europeu sobre
I’'existéncia del procediment i els seus efectes. Aixi mateix,
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions ha
de procedir a publicar en el «Diari Oficial de la Unié Euro-
pea» un extracte de les resolucions en que s’ha d’indicar,
en tot cas, I'0rgan jurisdiccional competent i I'aplicaci6 al
procediment de la legislacié espanyola.

2. S’han d’observar, en tot cas, les normes de dret
internacional privat que preveu la Llei 22/2003, de 9 de
juliol, concursal.

Tractant-se de creditors coneguts que tinguin el seu
domicili en un Estat membre de I'Espai Economic Euro-
peu diferent d’Espanya, han de ser informats sobre la
forma en qué han de sol-licitar el reconeixement dels seus
crédits de conformitat amb el que preveu |'article 28.3.c)

d’aquesta Llei i poden presentar els escrits de reclamaci6
de credits o d'observacions a aquests en la forma a queé es
refereix el mateix article.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot sol-licitar al jutge del concurs informacio sobre
I'estat i I'evolucio dels procediments concursals que afec-
tin entitats asseguradores.

Secci6 3a  Liauibacio PEL CoNsoRrcl bE COMPENSACIO
D’ASSEGURANCES

Article 31. Actuacié del Consorci de Compensacio
dAssegurances en la liquidacio d’entitats assegurado-
res.

El Consorci de Compensacio d’Assegurances (d'ara
endavant, el Consorci) assumeix la condicio de liquidador
de les entitats asseguradores enumerades a l'article 7.1
d’aquesta Llei en els termes que estableix |'article 14 de
I'Estatutlegal del Consorcide Compensacié d’Assegurances,
aprovat pel Reial decret legislatiu 7/2004, de 29 d’octubre.

Article 32. Normes generals de liquidacio.

1. En les liquidacions que se li encomanin, el Con-
sorci substitueix tots els organs socials de I'entitat asse-
guradora afectada. En conseqtiéncia, no escau la realitza-
cié de les juntes o assemblees ordinaries o extraordinaries
d’accionistes, mutualistes o cooperativistes de I'entitat.

Les delegacions i els apoderaments que confereixi
han de constar en escriptura publica.

No obstant aix0, els recursos administratius i conten-
ciosos administratius interposats per |'entitat assegura-
dora contra els actes d’ordenacio i supervisio del Ministeri
d’Economia i Hisenda abans que el Consorci hagi assumit
la liquidacié poden ser continuats pels administradors i
pels socis que tinguin una participacio significativa en el
seu propi nom, com a titulars d’un interés directe, si es
personen a aquests efectes davant I'drgan administratiu o
jurisdiccional en el termini d'un mes des de la publicacio
en el «Butlleti Oficial de I'Estat» de I'encarrec de la liquida-
ci6 al Consorci.

2. El Consorci, quan sigui procedent, ha d’instar
I'exigencia de responsabilitats de tota indole en qué hagin
pogut incérrer els que van ocupar carrecs d’administracio
o direccio de I'entitat asseguradora en liquidacié. En cap
cas ni circumstancia el Consorci, els seus organs, repre-
sentants o apoderats s’han de considerar deutors ni res-
ponsables de les obligacions i responsabilitats que
incumbeixin a I'asseguradora la liquidacié de la qual se li
encomana o als seus administradors.

3. En cas d'insolvencia de I'entitat asseguradora, el
Consorci no esta obligat a sol-licitar la declaracio judicial
de concurs. Aixi mateix, s’"han de tenir per vencuts, a la
data de publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat» de la
resolucio administrativa per la qual se li encomani la
liquidacio, els deutes pendents de I'asseguradora, sense
perjudici del descompte corresponent si se’'n fa el paga-
ment abans del temps prefixat en I'obligacid, i deixen de
meritar interessos tots els deutes de |'asseguradora, lle-
vat dels credits hipotecaris i pignoratius, fins on arribi la
garantia respectiva.

4. Laintervencio de I'Estat cessa en les liquidacions
intervingudes en el moment que la liquidacié s’encomani
al Consorci.

Article 33. Beneficis de la liquidacio.

1. Amb carrec als recursos del Consorci afectes a la
seva activitat liquidadora i amb la finalitat de millorar i
aconseguir una satisfacci6 més rapida dels drets dels
assegurats, beneficiaris i tercers perjudicats, incloses les
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administracions publiques que tinguin aquesta condicio,
el Consorci pot oferir-los I'adquisicio per cessio dels seus
crédits, i se’ls han d’abonar les quantitats que els corres-
pondrien en proporci6 al previsible haver liquid resultant,
tenint en compte, Unicament a aquests efectes, les nor-
mes seglients:

a) S’han d’incorporar a l'actiu la totalitat dels béns i
credits, inclosos si s’escau els interessos, en els quals el
Consorci pugui apreciar la titularitat de I'asseguradora en
liquidacio, encara que sobre aquests estiguin pendents o
s’hagin d’iniciar actuacions judicials o extrajudicials per
mantenir-los en el patrimoni de I'entitat o reintegrar-los-hi.

b) Les inversions materials i financeres s’han de
valorar per la quantia que resulti superior de les dues
seglients: el preu d’adquisicié més I'import de les millo-
res efectuades sobre aquelles, incrementats en les regula-
ritzacions i actualitzacions legalment possibles, o el valor
de realitzacio.

c) No s’ha de tenir en compte I'ordre de prelacio de
credits ni les despeses de liquidacio anticipades pel Con-
sorci.

En cap cas no és aplicable aquesta mesura als credits
a favor de les asseguradores.

2. Aixi mateix, també amb carrec als seus propis
recursos, el Consorci pot satisfer anticipadament els
credits dels treballadors derivats de salaris i indemnitza-
cions per acomiadament compresos a |'article 32.1 i 3 del
text refos de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat
pel Reial decret legislatiu 1/1995, de 24 de marg; i, si
s’escau, les indemnitzacions que se’ls deguin com a con-
sequliencia de I'extincio de les relacions laborals.

Ladquisicio per cessié dels crédits a qué es refereix
I'apartat 1 i els avangcaments a que es refereix aquest
apartat no suposen, en cap cas, assumpcio dels deutes de
I’entitat asseguradora en liquidacié per part del Consorci.

La cessid dels crédits esmentats i aquests avancga-
ments, sigui quina sigui la quantitat satisfeta, abasta
I'import total d’aquells i en identic ordre de preferéncia
que els correspongui. Els seus titulars no poden formular
cap reclamacio per aquest concepte; tampoc no poden
efectuar reclamacié contra el Consorci els titulars
d’aquests crédits que optin per no acceptar I'oferta formu-
lada pel Consorci, els quals mantenen la titularitat dels
seus credits i s’"han d’atenir a la liquidacio.

3. El Consorci pot satisfer anticipadament, amb
carrec als recursos de I'entitat asseguradora en liquidacio,
els credits dels treballadors corresponents a salaris dels
ultims 30 dies de treball, amb la limitacio de I'article 32.1
del text refés de la Llei de I'Estatut dels treballadors, apro-
vat pel Reial decret legislatiu 1/1995, de 24 de marg; i, en
segon terme, els credits dels creditors amb dret real en
els termes i per I'ordre establerts a la legislacio hipote-
caria. Si no s’arriba a la satisfaccié d’aquests credits, els
creditors, per cobrar I'import no satisfet, tenen en la liqui-
dacié la preferéncia que els correspongui segons la natu-
ralesa del seu credit.

4. Quan l'entitat asseguradora en liquidacio estigui
en situacio d’insolvéncia, si la junta de creditors aprova el
pla de liquidacid, la recuperacio pel Consorci de les des-
peses de liquidacié queda condicionada al fet que siguin
totalment satisfetes les altres reconegudes en la liquida-
cio.

5. En els suposits en queé correspongui al Consorci
indemnitzar d’acord amb els paragrafs c) a f) de l'article
11.1 del text refos de la Llei sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor, apro-
vat pel Reial decret legislatiu 8/2004, de 29 d’octubre, aixi
com en qualsevol altre suposit en que la legislacié vigent
determini la responsabilitat subsidiaria del Consorci per-
qué l'entitat asseguradora corresponent esta subjecta a
un procediment concursal, intervinguda en la seva liqui-
dacio o s’ha encomanat la liquidacio al mateix Consorci,

el que disposa l'apartat 1 d’aquest article quant als credits
de tercers perjudicats s'aplica Unicament a la part
d’aquests crédits que excedeixi la que correspongui abo-
nar al Consorci en virtut de la responsabilitat subsidiaria.
El que disposen els apartats 2 i 3 sobre els credits dels
treballadors només afecta la part dels dits credits que
excedeixi la que correspon abonar al Fons de Garantia
Salarial.

Article 34. Procediment de liquidacio.

El procediment de liquidaci6 pel Consorci s'ha
d’ajustar al que disposa l'article 28.3, amb les peculiaritats
seglents:

a) Encomanada la liquidacié al Consorci, tots els cre-
ditors estan subjectes al procediment de liquidacié per
part d’aquest i ni els creditors ni I’entitat asseguradora no
poden sol-licitar la declaracié de concurs, sense perjudici
que les accions de tota indole exercides davant els tribu-
nals contra l'asseguradora, anteriors a la dissolucié o
durant el periode de liquidacio, continuin la tramitacié
fins a obtenir senténcia o resolucié judicial ferma. Pero
I'execucio de la senténcia, dels embargaments preven-
tius, administracions judicialment acordades i altres
mesures cautelars adoptades per I'autoritat judicial, la de
la interlocutoria que despatxi I'execucié en el procedi-
ment executiu, els procediments judicials sumaris i exe-
cutius extrajudicials sobre béns hipotecats o pignorats
que estiguin en territori espanyol, aixi com I'execucio de
les provisions administratives de constrenyiment, queden
en suspens des de |'encarrec de la liquidacié al Consorci i
durant la tramitacié per aquest del procediment liquida-
dor.

Si el pla de liquidacié formulat pel Consorci no és
aprovat en junta de creditors o ratificat per la Direccid
General d’Assegurances i Fons de Pensions, el Consorci
queda plenament legitimat per sol-licitar la declaraci6 de
concurs de l'entitat afectada, i ho ha de fer immediata-
ment.

2. Quan la liquidacio de I'entitat asseguradora sigui
encomanada al Consorci posteriorment a la dissolucié de
I'asseguradora, ha de subscriure o comprovar, segons
que correspongui, en unié dels administradors i liquida-
dors, si se n"han nomenat, l'inventari i balan¢ de I'entitat
en el termini d’'un mes des que hagi assumit la liquidacio,
sense que l'hagi de sotmetre a la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions ni a l'interventor, ni
estar subjecta a I'obligacié que imposa l'article 273 del
text refés de la Llei de societats anonimes, aprovat pel
Reial decret legislatiu 1564/1989, de 22 de desembre.

3. Enelcompliment del deure d’informacio als credi-
tors, s’ha de fer constancia expressa a |I'especial circums-
tancia que la liquidacié ha estat assumida pel Consorci.
Aixi mateix, des del moment en qué tingui coneixement
de I'existencia de credits laborals o presumeixi la possibi-
litat que existeixen, ho ha de comunicar al Fons de Garan-
tia Salarial, comunicacié que produeix els efectes de la
citacio a qué es refereix I'apartat 3 de I'article 33 del text
refos de la Llei de I'Estatut dels treballadors, aprovat pel
Reial decret legislatiu 1/1995, de 24 de marg.

4. Fins a la ratificacio per la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions del pla de liquidacio,
el Consorci no pot fer pagament dels seus credits als cre-
ditors de l'entitat asseguradora, llevat del que disposa
I'article anterior. Les despeses que siguin necessaries per
a la liquidacié s’han de satisfer amb carrec als recursos
propis del Consorci.

5. Lalienacio dels immobles de l|'entitat assegura-
dora en liquidacid pot tenir lloc sense subhasta publica i
no necessita autoritzaci6 de la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.
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6. El Consorci ha de formular el pla de liquidacié en
el termini més breu possible. Abans que transcorri el ter-
mini de nou mesos des que hagi assumit les seves fun-
cions liquidadores, ha d’haver procedit a executar les
mesures que preveu l'article 33, en el cas d'haverles
adoptat; només per causes justificades, degudament
acreditades davant la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions, pot superar el dit termini.

Article 35. Pla de liquidacio.

El pla de liquidacié ha de comprendre una informacié
sobre les mesures adoptades d’acord amb els apartats 1,
2 i3 de l'article 33, el balang i la llista provisional de credi-
tors. Lactiu del balan¢ ha d’estar constituit en metal-lic,
llevat que, tractant-se de béns immobles, no hagi consi-
derat procedent la seva alienacio i, tractant-se de crédits,
aquests siguin litigiosos, de manera que sigui presumible
que esperar un pronunciament judicial ferm endarreriria
notablement la liquidacié. La llista provisional de credi-
tors s’ha de formular d’acord amb I'ordre de prelacié de
I"article 59 d’aquesta Llei i per la quantia que correspongui
a cadascun d’ells. A més, si del balan¢ es despren la sol-
vencia de |'entitat asseguradora, ha d’incorporar la relacié
de socis. Finalment, el pla de liquidacié ha de contenir la
proposta respecte de I'import que, d’acord amb I'actiu i
passiu del balang i l'ordre de prelacié de credits, s’hagi de
satisfer a cadascun dels creditors i, en el cas de solvéncia
de l'entitat, als socis i, si escau, d’adjudicaciéo de béns
immobles i credits litigiosos.

Article 36. Junta general de creditors.

1. Simultaniament a la formulacié del pla de liquida-
cid, el Consorci ha de convocar la junta general de credi-
tors amb una antelacié no inferior a un mes ni superior a
dos. Els ha de citar mitjangant una notificacié personal i
ha de donar a la convocatoria la publicitat que, d’acord
amb les circumstancies del cas, consideri pertinent. Es
aplicable el que preveu l'article 28.3.c) quant a forma de
comunicacié i publicitat als creditors que tinguin el domi-
cili en un Estat membre de I'Espai Economic Europeu
diferent d’Espanya. Fins al dia assenyalat per dur a terme
la junta, els creditors o els seus representants poden exa-
minar el pla de liquidacié. Fins als 15 dies abans de
I'assenyalat per a la junta, es pot sol-licitar I'exclusié o la
inclusio de credits, aixi com la impugnacié de la quantia
dels inclosos mitjancant un escrit adrecgat al Consorci, o
per compareixenca davant aquest organisme, designant
els documents de la liquidacio o presentant la documen-
taciéo de qué es vulgui valer el sol-licitant en justificacio
del seu dret. EI Consorci ha de resoldre sobre cada recla-
macié sense recurs ulterior, sense perjudici del dret
d’'impugnacio a qué es refereix I'apartat 4 d’aquest article,
i ha de formular la llista definitiva de creditors.

2. La junta s’ha de fer el dia, a I'hora i en el lloc
assenyalats en la convocatoria, i pot continuar els dies
consecutius que siguin necessaris, i I'"ha de presidir un
delegat del Consorci. Hi poden concérrer, personalment o
per mitja d'un representant, tots els creditors inclosos a la
llista definitiva. La junta de creditors queda legalment
constituida si els credits dels concurrents i representats
sumen, almenys, tres cinquens del passiu del deutor en
primera convocatoria i sigui quin sigui el nombre dels
crédits concurrents i representats en segona convoca-
toria; entre I'una i I'altra hi ha d’haver, almenys, 24 hores.
Declarada legalment constituida la junta pel representant
del Consorci, la sessié ha de comencgar amb la lectura del
pla de liquidacio i s'ha de procedir al debat i a la votacio
ulterior sobre el pla. S’entén aprovat el pla de liquidacio
sempre que hi votin a favor creditors els credits dels quals
importin més de la meitat de I'import dels credits presents

i representats, tant en primera com en segona convoca-
toria, i queden obligats tots els creditors per aquell, sense
que cap tingui dret d’abstencio, i és aplicable a la hisenda
publica creditora el que disposa l'article 10.2 de la Llei
47/2003, de 26 de novembre, general pressupostaria.
S’extingeixen els crédits en la part que excedeixin els
imports reconeguts per ser satisfets en aquest pla; trac-
tant-se de credits tributaris, Unicament queden extingides
les responsabilitats de I'entitat asseguradora, i subsis-
teixen en els seus propis termes els crédits respecte de la
resta de responsables tributaris.

3. Sielpladeliquidacié no és aprovat en junta gene-
ral de creditors, el Consorci ha de sol-licitar la declaracio
judicial de concurs. La mateixa sol-licitud es pot formular
en qualsevol moment del periode de liquidacié anterior a
la junta de creditors quan consideri que, ateses les cir-
cumstancies concurrents en l'entitat asseguradora la
liquidacio de la qual té encomanada, poden sofrir un per-
judici greu els credits dels creditors si no té lloc la decla-
raci6 judicial de concurs.

4. Dins els vuit dies seglients a la realitzacié de la
junta, els creditors que no hi hagin concorregut o que,
concorrent-hi, hagin discordat del vot de la majoria o que
hagin estat eliminats pel Consorci de la llista definitiva a
queé es refereix I'apartat 1, poden impugnar judicialment
el pla de liquidacio. La impugnacié només es pot fundar
en les seguents causes:

a) Defectes en les formes prescrites per a la convoca-
toria, la realitzacio, la deliberacio i I'adopcio d’acords de la
junta de creditors.

b) Manca de personalitat o representacio en algun
dels votants, inclusiéo o exclusié indeguda de créedits o
figurar a la llista definitiva de creditors amb quantitat
superior o inferior a la que es consideri justa, sempre que
en qualsevol d’aquests casos I'estimacié de la pretensié
influeixi decisivament en la formacio de la majoria.

c) Error en I'estimacié de I'actiu o en la prelacié de
credits per part del Consorci.

En tota la resta, la impugnacié del pla de liquidacié
s’ha d’ajustar al que disposa la Llei 22/2003, de 9 de juliol,
concursal, per a I'oposicié a I'aprovacié del conveni.

5. Transcorregut el termini assenyalat a I|'apartat
anterior sense que s"hagi formulat oposicié, o una vegada
dictada senténcia ferma que la resolgui, i ajustat, si
s’escau, el pla de liquidaciéo a aquesta, el Consorci ha
d'elevar el pla de liquidacio a la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions, que ha de dictar reso-
lucié per la qual es ratifica el pla. La ratificacio produeix
els efectes que preveuen per a la resolucié judicial els
apartats 6 i 7 de l'article 33 del text refés de la Llei de
I’'Estatut dels treballadors, aprovat pel Reial decret legisla-
tiu 1/1995, de 24 de marg, si d’aquest pla es dedueix la
insolvéncia de I'asseguradora.

6. EI Consorci ha de procedir a pagar els crédits en
execucio del pla de liquidacio ratificat. Si s’escau, ha de
procedir a repartir i dividir I’'haver social d’acord amb els
estatuts i les disposicions especifiques aplicables a
I’entitat asseguradora i, subsidiariament, conforme amb
el que disposen els articles 276 i 277 del text refds de la
Llei de societats anonimes, aprovat pel Reial decret legis-
latiu 1564/1989, de 22 de desembre, pero la consignacio
en diposit de les quotes no reclamades ha de tenir lloc en
el mateix Consorci, a disposicio dels seus legitims propie-
taris durant un termini de cinc anys, transcorregut el qual
sense que hagin estat reclamades s’han d’ingressar en el
Tresor Public.

7. Si, com a consequéncia del desfasament temporal
entre 'aprovacié en junta general de creditors del pla de
liquidacié i el pagament efectiu dels crédits als creditors, i
si s’escau, la divisié de I’'haver social entre els socis,
resulta un romanent, aquest s’ha d’incorporar al patri-
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moni del Consorci als efectes que preveu |'apartat
seguent.

8. Els credits reconeguts per sentéencia ferma notifi-
cada al creditor en una data posterior a la realitzacio de la
junta general de creditors els ha de satisfer el Consorci
amb el romanent a qué es refereix |'apartat anterior i, si
no, amb els seus propis recursos en els mateixos termes
que li haurien correspost si hagués estat inclos en el pla
de liquidacio.

Article 37. Avangcament de despeses de liquidacio i satis-
faccio de credits.

1. Si I'entitat asseguradora ha estat declarada judi-
cialment en concurs i no té la liquiditat necessaria, el
Consorci pot anticipar les despeses que siguin neces-
saries, amb carrec als seus propis recursos, per al desen-
volupament adequat del procediment concursal. No obs-
tant aixo, el pagament dels drets de procuradors i
honoraris de lletrats ha de ser per compte de les parts que
els designin, sense que escaigui que el Consorci ho
avanci.

Si es formula proposta de conveni amb els creditors i
aquest és aprovat, la recuperacio pel Consorci de les des-
peses de liquidacié queda condicionada al fet que siguin
totalment satisfetes les altres reconegudes en la liquida-
cio.

2. En cas de concurs, és aplicable el que disposa
I"article 33 d’aquesta Llei.

Seccio 4a  MESURES DE CONTROL ESPECIAL

Article 38. Mesures de garantia de la solvéncia futura de
les entitats asseguradores.

1. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot adoptar les mesures que conté l'apartat 2
d’aquest article quan concorrin circumstancies, deduides
de comprovacions efectuades per I'Administracio, que
puguin posar en perill la solvencia futura de I'entitat o
puguin suposar una amenagca per als interessos dels asse-
gurats o el compliment futur de les obligacions contretes,
com a consequéncia d’una seleccié inadequada de riscos,
I"aplicacio de tarifes de primes insuficients, I'existéncia de
desviacions significatives de la sinistralitat, la inadequa-
ci6 de la politica de reasseguranca o de qualsevol altra
causa que pugui generar en el futur una situacioé greu de
desequilibri o de debilitat financera.

2. Les mesures de garantia de la solvéencia futura de
les entitats asseguradores poden consistir a:

a) Exigir aI’entitat asseguradora un pla de recupera-
ci6 financera per garantir i preveure la seva solvencia
futura, que ha de ser sotmeés a lI'aprovacié de la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions. El pla ha de
contenir, com a minim, indicacions i justificacions per als
proxims tres exercicis relatives a: les estimacions de les
despeses de gestio, especialment les comissions i les des-
peses generals corrents; estimacions detallades dels
ingressos i de les despeses relatius a les operacions
d’asseguranca directa, a les acceptacions en reassegu-
ranca i a les cessions en reasseguranca; els balancos de
situacidé previstos; estimacions dels recursos financers
amb els quals es pretengui cobrir els compromisos con-
trets i el marge de solveéncia obligatori, i la politica global
de reasseguranca.

b) Exigir que I'entitat asseguradora disposi d'un
marge de solvéncia superior al resultant de I'aplicacio del
que disposen les normes de desplegament reglamentari
d’aquesta Llei, que garanteixi el compliment en el futur
dels requisits de solvéncia de I'entitat. A aquests efectes,
la quantia minima del marge de solvéencia de qué s’ha de
disposar és la que determini la Direccio General

d’Assegurances i Fons de Pensions i s’ha de basar en el
pla de recuperacio financera que sigui aprovat a |'entitat.

3. Ladopcio6 de les mesures de garantia de la solvén-
cia futura de les entitats asseguradores a qué es refereix
aquest article s’ha de tramitar de conformitat amb el que
disposa I'apartat 5 de I'article 39 d'aquesta Llei.

Article 39. Mesures de control especial.

1. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot adoptar les mesures de control especial que
conté aquest article quan les entitats asseguradores es
trobin en alguna de les situacions segtients:

a) Deéficit superior al cinc per cent en el calcul de
cadascuna de les provisions tecniques individualment
considerades, llevat de la provisi6 técnica de prestacions,
que és del 15 per cent; aixi mateix, déficit superior al 10
per cent en la cobertura de les provisions técniques.

b) Insuficiéncia del marge de solvencia.

c) Que el marge de solvencia no arribi al fons de
garantia minim.

d) Perdues acumulades en una quantia superior al
25 per cent del seu capital social o fons mutual desembos-
sats.

e) Dificultats financeres o de liquiditat que hagin
determinat demora o incompliment en els seus paga-
ments.

f) Impossibilitat manifesta de realitzar el fi social o
paralitzacio dels organs socials, de manera que resulti
impossible el seu funcionament.

g) Situacions de fet, deduides de comprovacions
efectuades per 'Administracio, que posin en perill la seva
solvencia, els interessos dels assegurats o el compliment
de les obligacions contretes, aixi com la manca
d’adequaci6 de la seva comptabilitat al pla de comptabili-
tat de les entitats asseguradores o irregularitat de la
comptabilitat o administracid en termes tals que impe-
deixin o dificultin notablement coneixer la verdadera
situacio patrimonial de I'entitat asseguradora.

Es poden adoptar les mateixes mesures de control
especial sobre les entitats dominants de grups consolida-
bles d’entitats asseguradores i sobre les mateixes entitats
asseguradores que formin part del grup quan aquest es
trobi en alguna de les situacions descrites en els paragrafs
a), b), c),e), f)ig).

2. Amb independéncia de la sancié administrativa
que, si s'escau, escaigui imposar, les mesures de control
especial poden consistir a:

a) Prohibir la disposicio dels béns que es determinin
de I'entitat asseguradora. Aquesta mesura es pot adoptar
quan l'entitat incorri en qualsevol de les situacions descri-
tes en els paragrafs a) i c) a g) de I'apartat 1 anterior i
també, si la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions considera que la posicio financera de |'entitat
asseguradora seguira deteriorant-se, en els suposits del
paragraf b) del mateix apartat 1. Es pot completar aquesta
mesura amb les seglients:

la El diposit dels valors i altres béns mobles o
I'administracié dels béns immobles per una persona
acceptada per la Direccid General d’Assegurances i Fons
de Pensions.

2a Les necessaries perqueé la prohibicio de disposar
tingui eficacia davant de tercers mitjancant la notificacié a
les entitats de credit dipositaries d'efectiu o de valors i
I"anotacio preventiva de la prohibicié de disposar en els
registres publics corresponents; als efectes esmentats, és
titol la resolucio de la Direccié General d’/Assegurances i
Fons de Pensions en la qual s’acordi la prohibicio de dis-
posar. Durant la vigéncia de I'anotacié preventiva no es
poden inscriure en els registres publics drets reals de
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garantia ni anotar-se manaments judicials o provisions
administratives d’embargament.

3a La sollicitud a les autoritats supervisores dels
restants estats membres de I'Espai Economic Europeu
que adoptin sobre els béns de I'entitat asseguradora
situats en el seu territori les mateixes mesures que la
Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions hagi
adoptat.

b) Exigir a I'entitat asseguradora un pla de saneja-
ment per restablir la seva situacioé financera, en el suposit
que preveu el paragraf b) de I'apartat 1, que ha de ser sot-
meés a |I'aprovacié de la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

c) Exigiral’entitat asseguradora un pla de finangament
a curt termini, que també ha de ser sotmeés a |'aprovacié de
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, en el
suposit del paragraf ¢) del mateix apartat 1.

d) A més, en tots els supodsits d’adopcié de mesures
de control especial i per tal de salvaguardar els interessos
dels assegurats, pot adoptar conjuntament o separada-
ment qualsevol de les mesures seguents:

1a Suspendre la contractacié de noves asseguran-
ces o l'acceptacio de reasseguranga.

2a Prohibirla prorroga dels contractes d’asseguranca
signats per I'entitat asseguradora en tots o en alguns dels
rams. A aquests efectes, I'entitat asseguradora ha de
comunicar per escrit als assegurats la prohibicié de la
prorroga del contracte en el termini de 15 dies naturals
des que rebi la notificacié d’aquesta mesura de control
especial; en aquest cas, el termini que preveu el paragraf
segon de l'article 22 de la Llei 50/1980, de 8 d’octubre, de
contracte d'asseguranca, queda reduit a 15 dies naturals.
Amb independéncia de la comunicacio per escrit als asse-
gurats, la resolucidé per la qual s’adopti aquesta mesura
s’ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat» i en el
«Diari Oficial de la Uni6é European.

3a Prohibir a I'entitat asseguradora que, sense auto-
ritzacié prévia de la Direccio General d’Assegurances i
Fons de Pensions, pugui realitzar els actes de gestié i dis-
posicio que es determinin, distribuir dividends, derrames
actives i retorns, contractar noves assegurances o adme-
tre nous socis.

4a Prohibir I'exercici de |'activitat asseguradora a
I’estranger, quan aquesta activitat contribueixi al fet que
I'entitat asseguradora es trobi en alguna de les situacions
que descriu |'apartat 1 anterior.

5a Exigir a I'entitat asseguradora un pla de rehabili-
tacio en el qual proposi les adequades mesures adminis-
tratives, financeres o d'un altre ordre, formuli previsié
dels resultats i fixi els terminis per a la seva execucio, a fi
de superar la situacié que va donar origen a aquesta exi-
géncia. Ha de ser sotmeés a |'aprovacié de la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions.

6a Ordenar al conseller delegat o carrec similar
d’administracio que doni a conéixer als altres organs
d’administracio la resolucidé administrativa adoptada i, si
s’'escau, I'acta d'inspeccio.

7a Convocar els organs d’administracié o la junta o
assemblea general de I'entitat asseguradora, i designar la
persona que hagi de presidir la reunié i donar compte de
la situacid.

8a Substituir provisionalment els organs
d’administracié de I'entitat.

3. Com a mesura de control especial complemen-
taria de les anteriors, la Direccido General d’Assegurances
i Fons de Pensions pot acordar la intervencié de I'entitat
asseguradora per garantir el seu correcte compliment.

Els actes i acords de qualsevol organ de I’entitat asse-
guradora que s’adoptin a partir de la data de la notificacio
de la resolucié que acordi la intervencidé administrativa i
que afectin les mesures de control especial damunt

esmentades o hi tinguin relacié no son valids ni es poden
portar a efecte sense I'aprovacio expressa dels interven-
tors designats. S’exceptua d’aquesta aprovacié I'exercici
d’accions o recursos per l'entitat intervinguda contra els
actes administratius d’ordenacié i supervisio o en relacié
amb I'actuacié dels interventors.

Els interventors designats estan facultats per revocar
tots els poders o delegacions que hagin estat conferits per
I'organ d’administracié de |'entitat asseguradora o pels
seus apoderats abans de la data de publicacié de I'acord.
Adoptada aquesta mesura, els interventors han de proce-
dir a exigir la devolucié dels documents on constin els
apoderaments, aixi com a promoure la inscripcio de la
seva revocacio en els registres publics corresponents.

4. La  substitucio  provisional dels organs
d’administracio de I'entitat asseguradora s’ha d'ajustar al
seglient:

a) La resolucio administrativa ha de designar la per-
sona o les persones que hagin d’actuar com a administra-
dors provisionals i indicar si ho han de fer de forma man-
comunada o solidaria. La resolucié, de caracter
immediatament executiu, s’"ha de publicar en el «Butlleti
Oficial de I'Estat» i s’"ha d’inscriure en els registres publics
corresponents, inclosos, si s’escau, els existents a la resta
d’estats membres de I'Espai Economic Europeu, publica-
ci6 que determina l'eficacia de la resolucié davant tercers.
S’ha de subjectar a requisits i efectes identics la substitu-
cié d’administradors provisionals quan calgui procedir a
fer-ho.

b) Els administradors provisionals han de complir
els requisits exigits per I'article 15.

c) Els administradors provisionals tenen el caracter
d’interventors, amb les facultats exposades a |'apartat 3,
respecte dels actes i acords de la junta o I'assemblea
generals de I'entitat asseguradora.

d) Lobligacié de formular els comptes anuals de
I’entitat asseguradorai I'aprovacio d’aquests i de la gestio
social poden quedar en suspens, per un termini no supe-
rior a un any a comptar del venciment del termini legal-
ment establert a I'efecte, si la Direccido General
d’Assegurances i Fons de Pensions, a sol-licitud dels
administradors provisionals, considera que no hi ha
dades o documents fiables i complets per a aixo.

e) Acordat per la Direccié6 General d’Assegurances i
Fons de Pensions el cessament de la mesura de substitu-
cié provisional dels organs d’administraciéo de I'entitat,
els administradors provisionals han de procedir a convo-
car immediatament la junta o assemblea general de
I’entitat asseguradora, en la qual s’ha de nomenar el nou
organ d’administracio. Fins a la presa de possessio
d’aquest organ, els administradors provisionals han de
seguir exercint les seves funcions.

f) Els administradors provisionals poden desenvolu-
par la seva actuacio en el territori de tots els estats mem-
bres de I'Espai Economic Europeu, i poden exercir-hi les
mateixes funcions i poders que a Espanya. A aquests
efectes, és titol suficient per acreditar la condicié
d’administrador una certificacio de la resolucié per la qual
s’acordi el seu nomenament. Aixi mateix, poden atorgar
poders de representacido o sol-licitar assisténcia, quan
sigui necessari per dur a terme I'execucio en el territori
d’altres estats membres de I'Espai Economic Europeu de
les mesures adoptades i, en particular, per resoldre les
dificultats que puguin trobar els creditors que hi resi-
deixen. En tot cas, les persones que els assisteixin o
representin han de tenir reconeguda honorabilitat i com-
plir les condicions necessaries de qualificacié o experién-
cia professional per exercir les seves funcions, en els ter-
mes de l"article 15 d’aquesta Llei.

5. Ladopcié de mesures de control especial s’ha de
fer en un procediment administratiu tramitat d’acord amb
les normes comunes o les del procediment d’ordenacio i
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supervisié per inspeccid, segons que correspongui, amb
les seguents peculiaritats en els dos casos:

a) Sols es tramita un procediment per cada entitat
asseguradora de manera que, si s’han adoptat mesures
de control especial sobre una entitat asseguradora i és
necessari, en virtut de comprovacions o inspeccions ulte-
riors, acordar noves mesures, substituir o deixar sense
efecte, totalment o parcialment, les ja adoptades, la ratifi-
cacio o cessacido d'aquestes ultimes, si escau, s’han
d’incorporar a la resolucio en la qual s’adoptin les noves
mesures de control especial.

b) Iniciat el procediment d’adopcié de mesures de
control especial, la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions pot adoptar, com a mesures provisio-
nals, les enumerades en els paragrafs a) i d) de I'apartat 2
d’aquest article, sempre que es donin els requisits de
I"article 72 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim
juridic de les administracions publiques i del procediment
administratiu comu.

c) Excepcionalment, es pot prescindir de I'audiéncia
de I'entitat asseguradora afectada quan aquest tramit ori-
gini un retard tal que comprometi greument I'efectivitat
de la mesura adoptada, els drets dels assegurats o els
interessos economics afectats. En aquest cas, la resolucio
que adopti la mesura de control especial ha d'expressar
les raons que van motivar la urgéncia de la seva adopcio
i agquesta mesura ha de ser ratificada o deixada sense
efecte en un procediment tramitat amb audiéncia de
I'interessat.

6. Les mesures de control especial s’han de deixar
sense efecte per resoluci6 de la Direccid6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions quan hagin cessat les
situacions que en van determinar I'adopcié d’acord amb
I'apartat 1 d’aquest article i, a més, quedin degudament
garantits els drets dels assegurats, beneficiaris i tercers
perjudicats.

7. En els casos d'incompliment de les mesures de
control especial i sense perjudici del que disposa |'apartat
4 d’aquest article, la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions pot donar-los publicitat, amb I'audiéncia
previa de I'entitat interessada.

A més, és aplicable als actes de I'entitat asseguradora
amb vulneracié de les mesures de control especial el que
disposa |'apartat 2 de I'article 4.

8. En tots els casos en que, a I'empara del que dis-
posa aquesta Llei, la Direccio General d’Assegurances i
Fons de Pensions procedeixi a la designacid
d’administradors provisionals o interventors, es pot arri-
bar a la compulsié directa sobre les persones per prendre
possessié de les oficines, llibres i documents correspo-
nents o per examinar aquests ultims.

9. Adoptada per la Direccié General d’Assegurances
i Fons de Pensions, d’acord amb el que preveuen els apar-
tats anteriors, alguna de les mesures que preveuen els
paragrafs a), b) i c) de I'apartat 2 o I'apartat 2.d).2a, 5a i 8a,
la que preveu l'apartat 3, aixi com la relativa a la prohibi-
cié de distribuir dividends, derrames actives o retorns,
aquella produeix efectes, de conformitat amb el que pre-
veu la seva legislacié, en tots els estats membres de
I’'Espai Economic Europeu. A aquests efectes i sense per-
judici del que preveuen el paragraf a) de I'apartat 2 ante-
rior i l'apartat 3 de l'article 51, la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions ha d'informar les auto-
ritats supervisores dels restants estats membres de
I'Espai Econdomic Europeu de I'acord pel qual s’adopti la
mesura i els seus efectes en el termini de 10 dies a
comptar de I'adopcio.

Aquestes mesures es regeixen pel que disposen
aquesta Llei i les seves normes de desplegament.

Seccio ba REGIM D'INFRACCIONS | SANCIONS
Article 40. Infraccions administratives.

1. Lesentitats asseguradores, incloses les dominants
de grups consolidables d’entitats asseguradores en els
termes definits a l'article 20, les entitats que, si s’escau,
hagin de formular i aprovar els comptes i els informes
consolidats d’aquests grups, aixi com les persones fisi-
ques o entitats que siguin titulars de participacions signi-
ficatives o ocupin carrecs d’administracid o direccid en
qualsevol de les entitats anteriors, i els liquidadors
d’entitats asseguradores, que infringeixin normes
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades,
incorren en responsabilitat administrativa sancionable
d’acord amb el que disposen els articles seglients.

Es consideren:

a) Carrecs d’administracio, els administradors o
membres dels organs col-legiats d’administracié i els
carrecs de direccio, els seus directors generals o assimi-
lats. S’entenen per tals les persones que exerceixin a
I'entitat funcions d’alta direccié sota la dependéncia
directa del seu organ d’administracio, de comissions exe-
cutives o de consellers delegats d’aquell.

b) Normes d’ordenacio i supervisié de les assegu-
rances privades, les compreses en aquesta Llei i en les
seves disposicions reglamentaries de desplegament i, en
general, les que figurin en lleis de caracter general que
continguin preceptes especificament referits a les entitats
asseguradores i d'observanga obligatoria per a aquestes
entitats.

2. Les infraccions de normes d’ordenacid i supervi-
si6 de les assegurances privades es classifiquen en molt
greus, greus i lleus.

3. Tenen la consideracié d'infraccions molt greus:

a) Lexercici d'activitats alienes al seu objecte exclu-
siu legalment determinat, llevat que tingui un caracter
merament ocasional o aillat.

b) La realitzacio d’actes o operacions prohibits per
normes d’ordenacid i supervisio amb rang de llei o amb
incompliment dels requisits que hi estan establerts, llevat
que tingui un caracter merament ocasional o aillat.

c) Eldefecte en el marge de solvéncia en una quantia
superior al cinc per cent de I'import corresponent i qualse-
vol insuficiéncia en el fons de garantia.

d) El defecte en el calcul o la insuficiencia de les
inversions per a cobertura de les provisions técniques en
una quantia superior al 10 per cent.

e) EIl fet de no tenir la comptabilitat exigida legal-
ment o de portarla amb anomalies substancials que
impedeixin o dificultin notablement conéixer la situacio
economica, patrimonial i financera de I'entitat, aixi com
incomplir I'obligacié de sotmetre els seus comptes anuals
a auditoria de comptes de conformitat amb la legislacio
vigent.

f) Ladquisicio o I'increment de participacio significa-
tiva en una entitat asseguradora incomplint el que dis-
posa l'article 22.

g) Posar en perill la gesti6 sana i prudent d’una enti-
tat asseguradora mitjancant la influencia exercida pel
titular d’'una participacio significativa, segons el que pre-
veu l'article 22.6.

h) La realitzacio de practiques abusives, diferents de
les tipificades com a infraccions administratives a la Llei
16/1989, de 17 de juliol, de defensa de la competencia,
que perjudiquin el dret dels assegurats, beneficiaris, ter-
cers perjudicats o d’altres entitats asseguradores.

i) La cessio de cartera, la transformacio, fusio i escis-
si6 d’entitats asseguradores sense la preceptiva autoritza-
cié o, quan sigui atorgada, sense ajustar-s’hi.
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j)  Lincompliment de les mesures de control especial
adoptades per la Direccio General d’/Assegurances i Fons
de Pensions de conformitat amb I'article 39.

k) Lincompliment reiterat dels acords o de les reso-
lucions emanats de la Direcciéo General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

I) La manca de remissio a la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions de totes les dades o
documents que li hagi de subministrar |'entitat assegura-
dora, mitjangant la seva presentacié periodica, o bé mit-
jancant l'atencié de requeriments individualitzats que li
dirigeixi la Direccié General en I'exercici de les seves fun-
cions, o la manca de veracitat en aquells, quan amb aixo
es dificulti I'apreciacié de la solvéncia de I’entitat assegu-
radora. Als efectes d'aquest paragraf s’entén que hi ha
manca de remissido quan no es produeixi dins el termini
concedit a I'efecte per la Direcciéo General d’Assegurances
i Fons de Pensions en recordar per escrit I'obligacié de
presentacio periodica o reiterar el requeriment individua-
litzat.

m) Lexcusa, la negativa o la resisténcia a |'actuacié
inspectora, sempre que hi hagi hagut requeriment exprés
i per escrit.

n) Retenir indegudament, sense ingressar-los dins
de termini, els recarrecs recaptats a favor del Consorci de
Compensacié d’Assegurances.

n) Lincompliment del deure de veracitat informativa
deguda als seus socis, als assegurats i al public en gene-
ral, sempre que, pel nombre d'afectats o per la importan-
cia de la informacid, lI'incompliment es pugui considerar
especialment rellevant.

o) La realitzacio d'actes fraudulents o de negocis
simulats o la utilitzacié de persones fisiques o juridiques
interposades amb la finalitat d’aconseguir un resultat
I'obtencié directa del qual implicaria la comissio de, com
a minim, una infraccié greu.

p) Les infraccions greus, quan durant els cinc anys
anteriors a la seva comissio hagi estat imposada a |'entitat
asseguradora una sancié ferma per infraccié greu tipifi-
cada en el mateix paragraf de I'apartat 4 d’aquest article.

q) Presentar deficiéncies en |'organitzacié adminis-
trativa i comptable, o en els procediments de control
intern, inclosos els relatius a la gestié de riscos, quan
aquestes deficiencies posin en perill la solvéncia o la via-
bilitat de I'entitat asseguradora.

4. Tenen la consideracio d'infraccions greus:

a) Lexercici merament ocasional o aillat d’activitats
alienes al seu objecte exclusiu legalment determinat.

b) La realitzaci6 merament ocasional o aillada
d’actes o operacions prohibits per normes d'ordenaci6 i
supervisié6 amb rang de llei, o amb incompliment dels
requisits que s’hi estableixen.

c) Eldefecte en el marge de solvéncia en una quantia
inferior al cinc per cent de I'import corresponent.

d) El defecte en el calcul o la insuficiéncia de les inver-
sions per a cobertura de les provisions técniques en una
guantia superior al cinc per cent, pero inferior al 10 per
cent.

e) Lincompliment de les normes vigents sobre
comptabilitzacié d’operacions, formulacié de balangos i
comptes de pérdues i guanys, sempre que no constitueixi
infraccié molt greu d’acord amb el paragraf e) de I'apartat
anterior, aixi com les relatives a |'elaboracié dels estats
financers de comunicacio obligatoria a la Direccié Gene-
ral d’/Assegurances i Fons de Pensions.

f) Labseéncia de notificacions i informacions precep-
tives a la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions, aixi com I'incompliment de la posada a disposicid
de la documentacié exigida per normes d'ordenacié i
supervisio amb rang de llei, sempre que no constitueixi
infraccio molt greu.

g) La desatencié del requeriment o prohibicié acor-
dats per la Direccio General d’Assegurances i Fons de
Pensions d’acord amb I'apartat 5 de I'article 25.

h) Lincompliment per I'entitat asseguradora de les
normes imperatives que contenen els articles 3, 5, 8, 10,
12, 15, 18, 19, 20, 22, 76, 88, 94, 95, 96, 97 i 99 de la Llei
50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d’asseguranca, quan
aquesta conducta tingui un caracter repetitiu. A aquests
efectes, s’entén que la conducta té caracter repetitiu quan
durant els dos anys anteriors a la seva comissio s’hagin
desatés 10 o més requeriments als quals fa referéncia el
paragraf b) de I'apartat 5 d’aquest article.

i) No facilitar a la Direccié General d’Assegurances i
Fons de Pensions la documentacio i informacid neces-
saries, en els terminis i la forma determinats per regla-
ment, per permetre la tenidoria actualitzada dels registres
administratius que regula l'article 74.

j) En els suposits d’entitats asseguradores en liqui-
dacid, I'incompliment pels liquidadors de les obligacions
que els imposa l'article 28.3, aixi com l'incompliment
injustificat pels qui van ocupar carrecs d’administracio o
direccio en els cinc anys anteriors a la data de dissolucio,
de la seva obligacio de col-laborar amb els liquidadors en
els actes de liquidacid que es relacionin amb operacions
del periode en qué aquells van ocupar els dits carrecs.

k) Lincompliment merament ocasional o aillat dels
acords o resolucions emanats de la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

) La manca de remissié a la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions de totes les dades o
documents que li hagi de subministrar I'entitat assegura-
dora, mitjancant la seva presentacié periodica, o bé mit-
jancant |'atencié de requeriments individualitzats que li
dirigeixi la Direccio General en I'exercici de les seves fun-
cions, aixi com la manca de veracitat en aquells, llevat
que aixo suposi la comissio d'una infraccié molt greu. Als
efectes d'aquest paragraf, s'entén que hi ha manca de
remissio quan no es produeixi dins el termini fixat en les
normes reguladores de la presentacié periodica o del ter-
mini concedit a I'efecte en formular el requeriment indivi-
dualitzat.

m) Lexcusa, la negativa o la resisténcia a I'actuacio
inspectora, quan no constitueixi infraccio molt greu.

n) No recaptar en la forma i el termini procedents,
fer-ho indegudament de manera insuficient i, en general,
incomplir les seves obligacions de recaptacié obligatoria
dels recarrecs legalment exigibles a favor del Consorci de
Compensacié d’Assegurances.

n) Lincompliment del deure de veracitat informativa
deguda als seus socis, als assegurats o al public en gene-
ral, quan no es donin les circumstancies a que es refereix el
paragraf i) de I'apartat 3, aixi com la realitzacié de qualsse-
vol actes o operacions amb incompliment de les normes
reguladores de la publicitat i deure d’informacié de les
entitats asseguradores.

o) La realitzacié d'actes fraudulents o negocis simu-
lats o la utilitzacio de persones fisiques o juridiques inter-
posades amb la finalitat d’aconseguir un resultat contrari
a les normes d'ordenacié i supervisié amb rang de llei,
sempre gue aquesta conducta no estigui compresa en el
paragraf o) de |'apartat 3.

p) Les infraccions lleus, quan durant els dos anys
anteriors a la seva comissio hagi estat imposada a I'entitat
asseguradora una sancié ferma per qualsevol infraccié
lleu.

q) Presentar deficiéncies en |'organitzacié adminis-
trativa i comptable, o en els procediments de control
intern, inclosos els relatius a la gestio de riscos, una
vegada hagi transcorregut el termini concedit a I'efecte
per esmenar-les per les autoritats competents, i sempre
que aixo no constitueixi infraccié molt greu de conformi-
tat amb el que preveu |'apartat 3 anterior.
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5. Tenen la consideracio d’infraccions lleus:

a) El defecte en el calcul o la insuficiencia de les
inversions per a cobertura de les provisions técniques en
una quantia inferior al cinc per cent.

b) Lincompliment per I'entitat asseguradora de les
normes imperatives que contenen els articles 3, 5, 8, 10,
12, 15, 18, 19, 20, 22, 76, 88, 94, 95, 96, 97 i 99 de la Llei
50/1980, de 8 d’octubre, de contracte d’asseguranca, si no
atén en el termini d’'un mes el requeriment que li formuli
a l'efecte la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions quan entengui fundades les queixes i les recla-
macions a qué es refereix la normativa sobre proteccio de
clients de serveis financers.

c) En general, els incompliments de preceptes
d’observanca obligatoria per a les entitats asseguradores
compresos en normes d’ordenacid i supervisio de les
assegurances privades amb rang de llei, sempre que no
constitueixin infraccié greu o molt greu de conformitat
amb el que disposen els dos apartats anteriors.

Article 41. Sancions administratives.

1. Per la comissio d'infraccions molt greus s’'ha
d’'imposar a I'entitat asseguradora, en tot cas, una de les
sancions seguents:

a) Revocacio de I'autoritzacié administrativa.

b) Suspensié de l'autoritzacié administrativa per
operar en un o diversos rams en els quals estigui autorit-
zada l'entitat asseguradora, per un periode no superior a
10 anys ni inferior a cinc.

c) Donar publicitat a la conducta constitutiva de la
infraccio molt greu.

d) Multa per unimport de fins a I'u per cent dels seus
fons propis, o des de 150.000 fins a 300.000 euros si
aquell percentatge és inferior a 150.000 euros.

No obstant el que disposa aquest apartat, en el cas
d’'imposicié de les sancions que preveuen els paragrafs
a), b) i d) es pot imposar simultaniament la sancié que
preveu el paragraf c).

2. Perla comissio d'infraccions greus s’ha d'imposar
a I’entitat asseguradora una de les sancions segulents:

a) Suspensié de l'autoritzaci6 administrativa per
operar en un o diversos rams en un periode de fins a cinc
anys.

b) Donar publicitat a la conducta constitutiva de la
infraccio greu.

¢) Multa per un import des de 30.000 fins a 150.000
euros.

No obstant el que disposa aquest apartat, en el cas
d’'imposicié de les sancions que preveuen els paragrafs a)
i c) es pot imposar simultaniament la sancioé que preveu el
paragraf b).

3. Perla comissio d’infraccions lleus, s’ha d'imposar
a I'entitat asseguradora la sanci6 de multa, que pot arri-
bar fins a I'import de 30.000 euros, o la d’amonestacio
privada.

Article 42. Responsabilitat dels que exerceixen carrecs
d’administracid i direccid.

1. Qui exerceixi carrecs d’administracié o direcci6 a
I'entitat asseguradora i a les altres entitats enumerades a
I'article 40.1 és responsable de les infraccions molt greus
0 greus comeses per aquestes, quan siguin imputables a
la seva conducta dolosa o negligent, llevat de la infraccio
tipificada a I'article 40.4.j), que és directament imputable a
aquell.

2. Als efectes del que disposa |'apartat anterior, no
es consideren responsables de les infraccions molt greus
0 greus comeses per les entitats asseguradores i d'altres

enumerades a l'article 40.1 els que exerceixin carrecs
d’administracio en els casos seglents:

a) Quan els que formin part d'organs col-legiats
d’administraciéo no hagin assistit per causa justificada a
les reunions corresponents o hagin votat en contra o sal-
vat el seu vot en relacié amb les decisions o els acords
que hagin donat lloc a les infraccions.

b) Quan aquestes infraccions siguin exclusivament
imputables a comissions executives, consellers delegats,
directors generals o organs assimilats, o altres persones
amb funcions directives a |'entitat.

3. Amb independéncia de la sanci6 que correspon-
gui imposar a I'entitat, per la comissio d’infraccions molt
greus es pot imposar una de les seglents sancions als
que hi exerceixin carrecs d’administracié, de fet o de dret,
o de direccid, i siguin responsables de les infraccions
esmentades:

a) Separacio del carrec, amb inhabilitacié per exercir
carrecs d'administracio o direccié en qualsevol entitat
asseguradora, per un termini maxim de 10 anys.

b) Suspensié temporal en I'exercici del carrec per un
termini no inferior a un any ni superior a cinc anys.

c¢) Multa, a cadascun d’ells, per un import no supe-
rior a 90.000 euros.

No obstant el que disposa aquest apartat, en el cas
d'imposicio de la sancié que preveu el paragraf a) es pot
imposar simultaniament la sancié que preveu el paragraf c).

4. Amb independéncia de la sancidé que correspon-
gui imposar a l'entitat, per la comissio d'infraccions greus
es pot imposar una de les sancions seglients als que hi
exerceixin carrecs d’administracio de fet o de dret, o de
direccio, i siguin responsables de la infraccio:

a) Suspensidé temporal en I'exercici del carrec per un
termini no superior a un any.

b) Multa, a cadascun d’ells, per un import no supe-
rior a 45.000 euros. Aquesta sanci6 es pot imposar simul-
taniament amb la que preveu el paragraf a) anterior.

c) Amonestacio privada.

d) Amonestacio publica.

Article 43. Criteris de graduacio de les sancions.

1. Les sancions aplicables en cada cas per la comis-
si6 d’'infraccions molt greus, greus o lleus s’han de deter-
minar sobre la base dels criteris seglients:

a) La naturalesa i I'entitat de la infraccio, aixi com el
grau d'intencionalitat en la comissio.

b) La gravetat del perill creat o dels perjudicis cau-
sats.

c) Els guanys obtinguts, si s’escau, com a con-
sequliéncia dels actes o de les omissions constitutius de la
infraccio.

d) La circumstancia d’haver procedit a esmenar la
infracci6 per iniciativa propia.

e) La importancia de |'entitat asseguradora infrac-
tora, mesurada en funcio de I'import total del seu balang i
del seu volum de primes en I'altim exercici economic aca-
bat abans de cometre la infraccid.

f) En el cas d'insuficiencia del marge de solvéncia,
fons de garantia i provisions tecniques, les dificultats
objectives que puguin haver concorregut per assolir o
mantenir el nivell legalment exigit.

g) Elram o els rams als quals afecti singularment, si
s’escau, la infraccié comesa.

h) La conducta anterior de I'entitat en relaci6 amb
les normes d’ordenacio i supervisio que I'afectin, atenent
la reiteracié en la comissio d’infraccions durant els ultims
cinc anys, o bé la reincidéncia per comissiéo de més d'una
infraccio de la mateixa naturalesa en el termini d’'un any
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quan, en un cas i en l|'altre, hagin estat declarades per
resolucio ferma.

i) Les conseqliéncies desfavorables dels fets per al
sector assegurador, el sistema financer o I'economia
nacional.

2. Per determinar la sancié aplicable entre les que
preveuen els apartats 3 i 4 de l'article 42, s’"han de prendre
en consideracio, a més, les circumstancies seglients:

a) EIl grau de responsabilitat en els fets que tingui
I'interessat.

b) Labast de la representacio de linteressat en
I’entitat asseguradora.

c) La conducta anterior de l'interessat, en la mateixa
o en una altra entitat asseguradora, en relaci6 amb les
normes d’ordenacid i supervisio, si incorre en reiteracié o
reincidéncia. A aquests efectes, s’entén per reiteracio o
reincidéncia la conducta descrita en el paragraf h) de
I"apartat 1.

3. Als efectes de graduacié de les sancions, s’"han de
dividir aquestes en tres periodes iguals de temps o trams
iguals de la quantia pecuniaria que comprengui la sanci6
imposada, formant un grau de cadascun dels tres perio-
des o trams. Sobre aquesta base s’han d’observar, per
imposar les sancions, segons concorrin o no les circums-
tancies determinants de I'aplicacié de criteris d’atenuacio
o agreujament, les regles seglients:

a) Quan en les infraccions molt greus concorrin més
de dues circumstancies d’agreujament i, almenys, dues
d’aquestes siguin molt qualificades, s’ha d'imposar la
sancio que preveu l'article 41.1.a) i, si s’escau, 42.3.a). Per
a la graduacié en aquesta ultima s’ha d’atendre, d’acord
amb els criteris dels paragrafs c) i seglients, la concurrén-
cia d'altres circumstancies diferents de les dues
d’agreujament molt qualificades determinants de Ia
imposicio d’aquesta sancio.

b) Quan en les infraccions molt greus i greus conco-
rrin  circumstancies d’agreujament i, almenys, una
d’aquestes sigui molt qualificada, s’han d'imposar les
sancions que preveu l'article 41.1.b) o0 41.2.a) i, si s'escau,
les de I'article 42.3.b) o 42.4.a), respectivament, sempre
que en les infraccions molt greus no concorrin les cir-
cumstancies determinants de I'aplicacié del que disposa
el paragraf a) anterior. A més, per a la graduacié de la
sancié s’ha d’atendre, en tots els casos i d’acord amb els
criteris dels paragrafs seglients, la concurréncia d’altres
circumstancies diferents de la d’agreujament molt qualifi-
cada determinant de la imposicié d’aquestes sancions.

c) Quan es doni wuna sola circumstancia
d’agreujament, la sancié s’ha d'imposar en el grau mitja,
i si en concorren diverses, en el grau maxim.

d) Quan concorrin circumstancies d'agreujament i
atenuacio, s’han de compensar racionalment per determi-
nar la sancid, graduant el valor d’unes i altres.

e) Quan no concorrin circumstancies d’atenuacio ni
d’agreujament o quan es doni només una circumstancia
d’atenuacio, s’ha d'imposar la sancié en el grau minim.

f) Quan siguin dues o més les circumstancies
d’atenuacié o una de sola molt qualificada i no n’hi hagi
cap d’'agreujant, s’ha d'imposar la sanci6é corresponent a
la infraccid de la classe immediatament inferior, i s’ha
d’aplicar en el grau que es consideri pertinent d'acord
amb I'entitat i el nombre d’aquestes circumstancies.

g) Dins dels limits de cada grau s’ha de determinar
I’extensio de la sancio i, en els suposits en qué sigui pos-
sible d’acord amb els articles 41 i 42, la imposicié simulta-
nia de dues sancions, en consideracié a la totalitat dels
criteris a que es refereix |'apartat 1 anterior.

Article 44. Mesures inherents a la imposicid de sancions
administratives.

1. Lorgan que imposi la sanci6 pot disposar
I’exigéncia a l'infractor de la reposicié de la situacio alte-
rada per ell al seu estat originari en el termini que es
determini a I'efecte.

2. Aixi mateix, en el suposit que, pel nombre i la
classe de les persones afectades per les sancions de sepa-
racio o suspensio, sigui necessari per assegurar la conti-
nuitat en I'administracio i direccié de I'entitat assegura-
dora, lI'0rgan que imposi la sancié pot disposar el
nomenament, amb caracter provisional, d'un o més admi-
nistradors o dels membres que calguin perqué I'0rgan
col-legiat d’administracié pugui adoptar acords, i n'ha
d’assenyalar les funcions en els dos casos. Els administra-
dors provisionals es regeixen pel que disposa l'article
39.4.a) i b) i han d'exercir els seus carrecs fins que I'0rgan
competent de I'entitat asseguradora, que ha de ser convo-
cat de manera immediata, proveeixi els nomenaments
corresponents i els designats prenguin possessié o, si
s’escau, fins que transcorri el termini de separacié o sus-
pensio.

3. Laimposicio de les sancions s’ha de fer constar en
el registre administratiu d’entitats asseguradores i en el
dels alts carrecs d’entitats asseguradores i, una vegada
siguin executives, han de ser objecte de comunicacio a la
immediata junta o assemblea general que es dugui a
terme; les de separacio del carrec i suspensio, aixi mateix,
una vegada siguin executives, s’han de fer constar, a més
a més, en el Registre Mercantil i, si s'escau, en el Registre
de cooperatives.

Article 45. Prescripcid d’infraccions i sancions.

1. Lesinfraccions molt greus i les greus prescriuen al
cap de cinc anys, i les lleus, al cap de dos anys.

El termini de prescripcié de les infraccions comenga a
comptar des del dia en qué s’hagi comeés la infraccié. En
les infraccions derivades d’una activitat continuada, la
data inicial del comput és la de finalitzacié de I'activitat o
la de I'Ultim acte amb qué es consumi la infraccio.

Interromp la prescripcio la iniciacio, amb coneixement
de l'interessat, del procediment sancionador, i es repren
el termini de prescripcié si I'expedient sancionador esta
paralitzat més d’'un mes per una causa no imputable al
presumpte responsable.

2. Les sancions per infraccions molt greus i greus
prescriuen al cap de cinc anys, i les sancions per infrac-
cions lleus ho fan al cap de dos anys.

El termini de prescripcié de les sancions comencga a
comptar des de I'endema del dia que adquireixi fermesa
la resolucié per la qual s'imposa la sancié o, si s’escau,
des del trencament de la sancié imposada, si aquesta ha
comencat a complir-se.

Interromp la prescripcié la iniciacié, amb coneixement
de l'interessat, de I'execucioé de la sancid, i torna a trans-
correr el termini si I'execucio esta paralitzada durant més
d’un mes per una causa no imputable a l'infractor.

Article 46. Competencies administratives.

La competéencia per instruir els expedients i per impo-
sar les sancions corresponents es regeix per les regles
seglients:

a) Es competent per instruir els expedients I'organ
de la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions
que es determini per reglament.

b) La imposicié de sancions per infraccions greus i
Ileus correspon al director general d’/Assegurances i Fons
de Pensions.
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c) La imposicié de sancions per infraccions molt
greus correspon al ministre d’'Economia i Hisenda, a pro-
posta de la Direcci6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions, llevat de la de revocacid de I'autoritzacio, que
I’'ha d'imposar el Consell de Ministres.

Article 47. Normes complementaries per a I’exercici de la
potestat sancionadora.

1. Lexercici de la potestat sancionadora a qué es
refereix aquesta Llei és independent de I'eventual concu-
rreéncia de delictes o faltes de naturalesa penal. No obs-
tant aix0, quan es consideri que els fets poden ser consti-
tutius de delicte i s’hagin posat en coneixement de
I"autoritat judicial o del ministeri fiscal, o quan s’estigui
tramitant un procés penal pels mateixos fets o per altres
la separacio dels quals respecte dels sancionables d'acord
amb aquesta Llei sigui racionalment impossible, el proce-
diment administratiu sancionador queda suspés respecte
d’aquells fins que es dicti un pronunciament ferm de
I'autoritat judicial. Si escau reprendre el procediment
administratiu sancionador, la resolucié que es dicti ha de
respectar I'apreciacio dels fets que contingui el pronun-
ciament judicial.

2. En el cas d’entitats asseguradores extingides per
fusio, escissio o dissolucio, la responsabilitat administra-
tiva per les infraccions i sancions en I'ambit de I'ordenacié
i la supervisio de les assegurances privades és exigible
als que hi hagin exercit carrecs d’administracio o direccio
encara que aquestes no siguin sancionades.

Article 48. Exercici d’activitats i us de denominacions
reservades a les entitats asseguradores.

1. Les persones o entitats que realitzin operacions
d’asseguranca o reasseguranga sense tenir |'autoritzacio
administrativa preceptiva o que utilitzin les denomina-
cions propies de les entitats asseguradores, sense ser-ho,
han de ser sancionades simultaniament amb les sancions
que preveuen els paragrafs c¢) i d) de I'article 41.1, i els que
hi exerceixin carrecs d’administracié o direccio, tractant-
se d’entitats, ho han de ser amb les sancions que preveu
I"article 42.3. Si, requerides perque cessin immediatament
en la realitzacio d'activitats o en la utilitzacio de les deno-
minacions, continuen realitzant-les o utilitzant-les, han de
ser sancionades de la mateixa manera, fet que pot ser
reiterat en ocasio de cadascun dels requeriments ulteriors
que es formulin.

2. Es competent per imposar les sancions i per for-
mular els requeriments que regula I'apartat anterior el
director general d’Assegurances i Fons de Pensions. Els
requeriments s’han de formular amb I'audiéncia previa
de la persona o entitat afectada i les multes s’han
d'imposar d'acord amb el procediment aplicable per a la
imposicio de les sancions a les entitats asseguradores.

3. El que disposa aquest article s’entén sense perju-
dici de les altres responsabilitats, fins i tot d’ordre penal,
que puguin ser exigibles.

CAPITOL IV

De I'activitat en réegim de dret d’establiment i en régim de
lliure prestacio de serveis a I'Espai Economic Europeu

Seccid 1a  DiIsPOSICIONS COMUNES
Article 49. Entitats asseguradores autoritzades.
1. Les entitats asseguradores espanyoles que hagin
obtingut l'autoritzacié valida en tot I'Espai Economic

Europeu d'acord amb [l'article 5 poden exercir, en els
mateixos termes de |'autoritzacido concedida, les seves

activitats en regim de dret d’establiment o en regim de
lliure prestacié de serveis en tot el territori de I'Espai
Economic Europeu.

2. No és aplicable el que disposa I'apartat anterior a:

a) Les operacions d'asseguranga quan els riscos siguin
coberts pel Consorci de Compensacio d’Assegurances.
b) Les operacions d’asseguranca de vida seglients:

1la Les realitzades per mutues d'asseguranca que,
alhora, prevegin en els seus estatuts la possibilitat de pro-
cedir a descomptes per contribucié addicional, o de reduir
les prestacions o de sol-licitar I'ajuda d’altres persones
que hagin assumit un compromis amb aquest fi, i perce-
bin un import anual de les contribucions d’acord amb la
previsio de riscos sobre la vida que durant tres anys con-
secutius no excedeixi els 500.000 euros.

2a Les de les entitats de previsié i d'assisténcia que
concedeixin prestacions variables segons els recursos
disponibles i determinin a un tant algat la contribucio dels
seus socis o particips.

c) Les operacions d'asseguranca diferent de la de
vida seglents:

1a Les realitzades per entitats de previsio les presta-
cions de les quals variin en funcié dels recursos disponi-
bles i en qué la contribucié dels membres es determini a
un tant alcat.

2a Les efectuades per organitzacions sense persona-
litat juridica que tinguin per objecte la garantia mutua
dels seus membres, sense donar lloc al pagament de pri-
mes ni a la constitucié de provisions técniques.

3a Les realitzades per mutues d'assegurances en les
quals concorrin simultaniament les condicions segtients:
que els seus estatuts prevegin la possibilitat de realitzar
derrames de quotes o reduir les prestacions, que la seva
activitat no cobreixi els riscos de responsabilitat civil, lle-
vat que constitueixi risc accessori, ni els riscos de créedit i
caucio; que I'import anual de les quotes percebudes per
raé d'operacions d’asseguranca no superi 1.000.000
d’euros, i, finalment, que la meitat, almenys, d'aquestes
quotes provinguin de persones afiliades a la mutua.

4a Les realitzades per mutues d’assegurances que
hagin concertat amb una altra mutua un acord sobre la
reasseguranca integra dels contractes d’asseguranca que
hagin subscrit o la substitucié de la mutua cessionaria per
la cedent per a |'execucié dels compromisos resultants
dels contractes esmentats.

5a Les d'asseguranca de credit a |I'exportacio per
compte o amb el suport de I'Estat.

6a Les del ram de decessos.

7a Les efectuades per entitats que operin Unicament
en el ram d’assisténcia, quan la seva activitat es limiti a
part del territori nacional, les seves prestacions siguin en
espécie i el seu import anual d’ingressos no superi
200.000 euros.

Article 50. Cessio de cartera.

1. La cessi6 de cartera per una entitat asseguradora
espanyola dels contractes subscrits en régim de dret
d’establiment o en regim de lliure prestacié de serveis o
que, en virtut de la cessid, passin a estar subscrits en
qualsevol dels dos régims, a un cessionari domiciliat a
I'Espai Economic Europeu, inclos Espanya, o a les sucur-
sals del cessionari establertes en aquest Espai, necessita
la conformitat de I'autoritat supervisora de I'Estat mem-
bre del compromis o localitzacié del risc, de la certificacio
que la cessionaria, tenint en compte la cessio, disposa del
marge de solvéncia necessari, expedida per |'autoritat
supervisora de |'Estat membre d’origen del cessionari, i
en els contractes subscrits en regim de dret d’establiment,
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la consulta a I'autoritat supervisora de I'Estat membre de
la sucursal cedent.

2. Si els estats membres no contesten a les
sol-licituds de conformitat, certificacié i consulta en el ter-
mini de tres mesos des de la seva recepcid, s'ha
d’entendre atorgada la conformitat, expedida la certifica-
cidé i evacuada la consulta, respectivament.

3. Els prenedors tenen dret a resoldre els contractes
d'asseguranca afectats per la cessié de cartera que regula
aquest precepte i, en tota la resta, la cessi6 de cartera s’ha
d’ajustar al que disposa l'article 23.

Article 51. Mesures d’intervencio.

1. Larevocaci6 de I'autoritzacié administrativa a una
entitat asseguradora espanyola que operi en regim de
dret d’establiment o en regim de lliure prestacié de ser-
veis ha de ser notificada per la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions a les autoritats super-
visores dels altres estats membres. En aquest cas i per
salvaguardar els interessos dels assegurats, en
col-laboraciéo amb les autoritats esmentades, pot adoptar
les mesures de control especial que regula I'article 39.

2. Sil’entitat asseguradora espanyola és dissolta, les
obligacions derivades dels contractes subscrits en régim
de dret d’establiment i en régim de lliure prestacié de ser-
veis tenen el mateix tractament que les obligacions que
resultin dels altres contractes d’asseguranca de I'entitat
en liquidacio, sense distincid de nacionalitat dels prene-
dors d’asseguranca, assegurats i beneficiaris.

Quant a la convocatoria d’aquests creditors i a
I'exercici dels seus drets, cal atenir-se al que preveu
I"article 28.3.c).

3. Sis’adoptala mesura de control especial de prohi-
bicio de disposar dels béns sobre una entitat assegura-
dora espanyola que operi en altres estats membres en
régim de dret d’establiment o en regim de lliure prestacio
de serveis, la Direccido General d’Assegurances i Fons de
Pensions ha d’informar les autoritats supervisores dels
altres estats membres i, si s’escau, sol-licitar, d"acord amb
I'article 39.2.a), que adoptin sobre els béns situats en el
seu territori les mateixes mesures que la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions hagi adoptat.

Article 52. Deure d’informacio al Ministeri d’Economia i
Hisenda.

Les entitats asseguradores espanyoles que operin en
regim de dret d’establiment o en regim de lliure prestacio
de serveis han d’informar la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, separadament per a
les operacions realitzades en cada Estat membre de
I'Espai Economic Europeu en regim de dret d’establiment
i en regim de lliure prestacio de serveis, sobre la seva
activitat en els termes, la forma i la periodicitat que es
determini per reglament.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de subministrar aquesta informacio, sobre una
base agregada, a les autoritats supervisores dels estats
membres interessats que ho sol-licitin. S’ha de concretar

per reglament [I'abast d’aquest subministrament

d’informacié.

Article 53. Deure d’informacio al prenedor de
I’'asseguranca.

1. Abans que una entitat asseguradora espanyola
subscrigui un contracte d’asseguranca, diferent del con-
tracte d'asseguranca per grans riscos, en régim de dret
d’establiment o en régim de lliure prestacié de serveis, ha
d'informar el prenedor de I'asseguranga que esta domici-
liada a Espanya o, si és el cas, la sucursal amb la qual

s’hagi de subscriure el contracte, cosa que també ha de
constar en els documents que es lliurin a aquests efectes,
si s’escau, al prenedor de I'asseguranca o als assegurats.

2. La polissa i qualsevol altre document en qué es
formalitzi tot contracte d’asseguranca en regim de dret
d’establiment o en régim de lliure prestacié de serveis,
inclosos els contractes d’asseguranca per grans riscos,
han d’indicar I'adreca del domicili social o, si s’escau, de
la sucursal de I'entitat asseguradora espanyola que pro-
porcioni la cobertura; i, tractant-se de contractes
d’asseguranca de responsabilitat civil en vehicles terres-
tres automobils, exclosa la responsabilitat del transpor-
tista, subscrits en regim de lliure prestaciéo de serveis,
també s’hi ha de fer constar el nom i I'adreca del repre-
sentant a qué es refereix l'article 86.2, quan ho exigeixi
I'Estat membre de localitzacio del risc.

Article 54. Remissio general.

En tota la resta, i en defecte del que disposen especifi-
cament els articles 55 i 56, les entitats asseguradores
espanyoles que operin en régim de dret d’establiment o
en régim de lliure prestacio de serveis s’han d’ajustar a
les disposicions d'aquest titol Il, amb excepcio del que
disposen l'article 25.6.a) i I'article 23.4 del text refos de
I'Estatut legal del Consorci de Compensacio
d’Assegurances, aprovat pel Reial decret legislatiu 7/2004,
de 29 d'octubre.

Secci6 2a  REGIM DE DRET D'ESTABLIMENT

Article 55. Establiment de sucursals.

1. Tota entitat asseguradora espanyola que es pro-
posi establir una sucursal en el territori d'un altre Estat
membre de I'Espai Economic Europeu ho ha de notificar a
la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions i
ha d’aportar la informacio seglient:

a) Elnom de I'Estat membre en el territori del qual es
proposa establir la sucursal.

b) El seu programa d’activitats, en qué s’indiquin, en
particular, les operacions que pretengui realitzar i
I’estructura de I'organitzacié de la sucursal.

c) Ladreca al’'Estat membre de la sucursal en la qual
poden reclamar-li i lliurar-li els documents.

d) El nom de I'apoderat general de la sucursal, que
ha d’estar dotat de poders suficients per obligar I'entitat
asseguradora davant tercers i per representar-la davant
les autoritats i els organs judicials de I'Estat membre de la
sucursal.

e) Sil’entitat pretén que la seva sucursal cobreixi els
riscos del ram de responsabilitat civil en vehicles terres-
tres automobils, exclosa la responsabilitat del transpor-
tista, ha de declarar que s’ha associat a I'oficina nacional
i al fons nacional de garantia de I'Estat membre de la
sucursal.

f) Sil'entitat pretén que la seva sucursal cobreixi els
riscos del ram de defensa juridica, ha d’indicar I'opcio
elegida, entre les diferents modalitats de gestié que pre-
veu l'article 5.2.h).

2. En el termini de tres mesos a partir de la recepcio
de la informacioé a qué fa referéncia I'apartat 1, la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions ho ha de
comunicar a l'autoritat supervisora de I'Estat membre de
la sucursal, i ha d’aportar una certificacié que I'entitat
asseguradora disposa del minim del marge de solvencia
legalment exigible i no esta sotmesa al pla de recuperacié
financera que preveu l'article 38.2, i ha d'informar I'entitat
asseguradora d’aquesta comunicacio.

La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions es pot negar a comunicar aquesta informacié quan,
a la vista de la documentacido presentada per l'entitat
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asseguradora, tingui raons per dubtar de la idoneitat de
I'estructura de l'organitzacio, de la situacié financera de
I’entitat asseguradora o de I'honorabilitat i la qualificacio
o l'experiéncia professionals dels directius responsables
o de I'apoderat general.

La negativa a comunicar la informacié a I'Estat mem-
bre de la sucursal ha de ser notificada a I'entitat assegura-
dora.Tant aquesta negativa com la manca de comunicacio
de la informacio en el termini de tres mesos, amb la con-
sideracio d’acte presumpte en el qual es pot entendre
desestimada la sol-licitud, tenen el caracter d’actes admi-
nistratius susceptibles de recurs.

3. Si l'autoritat supervisora de I'Estat membre de la
sucursal indica a la Direccio General d’Assegurances i
Fons de Pensions les condicions en les quals, per raons
d’interés general, han de ser exercides aquestes activitats
en el dit Estat membre de la sucursal, aquesta Direccid
General ho ha de comunicar a I’entitat asseguradora inte-
ressada.

4. Lentitat asseguradora pot establir la sucursal i
comengar les seves activitats des que rebi la comunicacié
de l'autoritat supervisora de I'Estat membre de la sucur-
sal o, si no, des del transcurs del termini de dos mesos a
partir que aquesta rebi la comunicaciéo de la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions a qué es refe-
reix I'apartat 2 d'aquest article.

5. La modificacié del contingut d’alguna de les dades
notificades d’acord amb el que disposen els paragrafs b),
c) o d) de l'apartat 1 s’ha d’ajustar al que disposen els
apartats anteriors, pero l'entitat asseguradora ho ha de
notificar a més a I'Estat membre de la sucursal en que
estigui establerta, i tant aquest com la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions disposen d'un termini
comu d’'un mes per exercir les funcions que els atribue-
ixen els apartats anteriors.

6. Lobligacié de conservar la documentacié en el
domicili social que imposa I'article 25.7 s’entén referida a
I’adreca de la sucursal.

Seccio 3a  REGIM DE LLIURE PRESTACIO DE SERVEIS

Article 56. Activitats en régim de lliure prestacio de ser-
veis.

1. Tota entitat asseguradora espanyola que es pro-
posi exercir per primera vegada en un o més estats mem-
bres de I'Espai Economic Europeu activitats en regim de
lliure prestacié de serveis ha d'informar préviament del
seu projecte la Direccio General d’Assegurances i Fons de
Pensions, i ha d’indicar la naturalesa dels riscos o com-
promisos que es proposi cobrir.

2. LaDireccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ho ha de comunicar, en el termini d'un mes, a partir
de la recepcio de la informacio, a I'Estat o estats membres
en el territori dels quals I'entitat asseguradora es proposi
dur a terme les seves activitats en regim de lliure presta-
ci6 de serveis, i ha d'indicar:

a) Que I'entitat asseguradora disposa del minim del
marge de solvéncia i no esta sotmesa al pla de recupera-
ci6 financera que preveu l'article 38.2.

b) Els rams en els quals I'entitat asseguradora esta
autoritzada a operar.

c) La naturalesa dels riscos o compromisos que
I'entitat asseguradora es proposi cobrir a I'Estat membre
de la lliure prestacio de serveis.

d) Sil'entitat pretén cobrir els riscos del ram de res-
ponsabilitat civil en vehicles terrestres automobils,
exclosa la responsabilitat del transportista, la declaracio
de I'entitat que s'ha associat a I'oficina nacional i al fons
nacional de garantia de I'Estat membre de la lliure presta-
ci6 de serveis, aixi com el nom i I'adreca del representant
a que es refereix I'article 86.2.

e) Si l'entitat pretén cobrir els riscos del ram de
defensa juridica, I'opcid elegida entre les diferents moda-
litats de gestid que preveu l'article 5.2.h).

Aquesta ultima informacidé, aixi com I‘anterior del
paragraf d), ha de ser aportada per I'entitat juntament
amb I'esmentada a I'apartat 1 d’aquest article.

3. Lentitat asseguradora pot iniciar la seva activitat a
partir de la data certificada en qué la Direccid6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions li notifiqui que ha cur-
sat la comunicacio6 a qué es refereix |'apartat anterior.

4. Tota modificacié de la naturalesa dels riscos o
compromisos que l'entitat asseguradora pretengui cobrir
en regim de lliure prestacié de serveis s’ha d’ajustar al
que disposen els apartats anteriors d’aquest article.

CAPITOLV

Reasseguranca
Article 57. Entitats reasseguradores.

1. Unicament poden acceptar operacions de reasse-
guranca:

a) Les societats anonimes espanyoles que tinguin
per objecte exclusiu la reasseguranca.

b) Les entitats asseguradores que estiguin autoritza-
des per practicar I'asseguranca directa a Espanya, en els
mateixos rams que comprengui aquella autoritzacio i
d’acord amb el mateix régim juridic.

c) Les entitats de reasseguranca estrangeres o agru-
pacions d’aquestes que operin al seu propi pais i esta-
bleixin sucursal a Espanya.

d) Les entitats asseguradores i de reasseguranca
estrangeres, o agrupacions d’aquestes, que operin al seu
propi pais i no tinguin sucursal a Espanya o que, tenint-
ne, les acceptin des del seu domicili social o, en el cas
d’entitats domiciliades a I'Espai Economic Europeu, des
de sucursals establertes en qualsevol dels estats mem-
bres.

2. Les entitats esmentades al paragraf a) i les sucur-
sals compreses al paragraf c) de I'apartat anterior reque-
reixen autoritzacié del ministre d’Economia i Hisenda, per
a lI'obtencio de la qual han de complir, en la forma que
s’estableixi per reglament, els requisits exigits per a les
entitats asseguradores directes. Lautoritzacié determina
la inscripcio en el registre administratiu d’entitats assegu-
radores.

3. Les entitats a qué es refereix l'apartat 2 tenen
I'obligacié de constituir, calcular, comptabilitzar i invertir
les provisions técniques i, si s’escau, disposar del marge
de solvéencia en la forma que es determini per reglament.
A més a més, els son aplicables les normes que contenen
els articles 15, 18, 19, 20, 21, 22, 26, 27, 28 i 31 a 48
d’aquesta Llei, aixi com les que contenen els articles 14 i
23.4 del text refos de I'Estatut legal del Consorci de Com-
pensacié d’Assegurances, aprovat pel Reial decret legisla-
tiu 7/2004, de 29 d'octubre.

4. Les entitats exclusivament reasseguradores no
poden estendre la seva gestio prop dels prenedors
d’asseguranca o dels assegurats.

5. Els administradors de les societats definides a
I'apartat 1.a) d’aquest article estan obligats a formular, en
el termini maxim de sis mesos comptats a partir del tan-
cament de I'exercici social, els comptes anuals, I'informe
de gestid i la proposta d’aplicacié del resultat; i la junta
general ordinaria d’aquestes entitats, préviament convo-
cada a l'efecte, s’ha de reunir necessariament dins els tres
mesos seglients a la data de la formulacié pels adminis-
tradors per censurar la gestio social, aprovar, si s’escau,
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els comptes de I'exercici anterior i resoldre sobre
I"aplicacio del resultat.

Article 58. Plens de retencio.

Les entitats asseguradores i de reassegurances han
d’establir els seus plans de reasseguranca de tal manera
que els plens de retencid corresponents tinguin relacié
amb la seva capacitat economica per a I'adequat equilibri
tecnicofinancer de I'entitat.

CAPITOL VI

Proteccio de I'assegurat
Article 59. Prelacio de credits.

1. Els credits dels assegurats, beneficiaris i tercers
perjudicats a qué es refereix 'article 73 de la Llei 50/1980,
de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranca, gaudeixen de
prioritat absoluta sobre tots els altres credits contra
I’entitat asseguradora respecte dels actius que, represen-
tant les provisions tecniques, estiguin incorporats al
registre d'inversions.

2. Respecte dels credits contra I'entitat asseguradora
que no tinguin la prioritat a que es refereix I'apartat ante-
rior, és aplicable el sistema de prelacié que estableix la
Llei 22/2003, de 9 de juliol, concursal, norma que a més a
més és d’aplicacio subsidiaria en tot el que no regula
aquesta Llei.

3. A més de la preferéncia que estableix I'apartat 1
d’aquest article, els béns respecte dels quals s’hagi adop-
tat la mesura de control especial de prohibicié de dispo-
sar, que preveu l'article 39.2.a), encara que aquesta
mesura no hagi estat objecte d’inscripcio registral, que-
den afectes a satisfer els crédits esmentats a 'apartat 1,
amb exclusié de qualsevol altre diferent dels garantits
amb dret real inscrit o anotacié d’embargament practi-
cada anteriorment a la data en la qual es faci constar la
mesura en els registres corresponents.

Aquesta preferéncia també és aplicable als credits
dels qui hagin subscrit amb les entitats asseguradores
contractes afectats pel que disposen l'article 4.2 i el
paragraf segon de I'article 39.7 d’aquesta Llei.

Article 60. Deure d’informacio al prenedor.

1. Abans de subscriure un contracte d'asseguranca,
I'entitat asseguradora ha d’informar el prenedor sobre
I'Estat membre i I'autoritat als quals correspon el control
de l'activitat de la propia entitat asseguradora, aspecte
que, aixi mateix, ha de figurar en la polissa i en qualsevol
altre document en qué es formalitzi tot contracte
d’asseguranca.

2. Abans de subscriure un contracte d'asseguranca
diferent de I'asseguranca de vida, si el prenedor és una
persona fisica, o qualsevol contracte d’asseguranca de
vida, l'entitat asseguradora ha d’'informar el prenedor
sobre la legislacio aplicable al contracte, sobre les dispo-
sicions relatives a les reclamacions que es puguin formu-
lar i sobre els altres aspectes que es determinin per regla-
ment.

3. Quan el contracte d’asseguranca s'hagi de subs-
criure en el marc d'un sistema de prestacio de serveis a
distancia organitzat per I'assegurador que utilitzi exclusi-
vament una o diverses técniques de comunicacié a dis-
tancia fins a la subscripcié d’aquest contracte, i el prene-
dor sigui una persona fisica que actui amb un proposit
alie a una activitat comercial o professional propia, a més
de la informacioé que preveuen els apartats anteriors, s'ha
d'informar sobre |'existéncia, si s’escau, del dret de res-

cissio a que es refereixen els articles 6 bis i 83.a) de la Llei
50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'asseguranga, i la
seva forma d’exercici, aixi com sobre el procediment que
se seguira per subscriure el contracte i altres aspectes que
s’estableixin per reglament.

En tot cas, en les assegurances de vida en qué el pre-
nedor assumeix el risc de la inversio s’ha d'informar de
forma clara i precisa del fet que I'import que es percebra
depén de fluctuacions en els mercats financers, aliens al
control de I'assegurador i els resultats historics del qual
no son indicadors de resultats futurs.

4. Tota la informacio a qué es refereix I'apartat ante-
rior, aixi com les condicions contractuals, han de ser
posades per l'assegurador a disposicié del prenedor en
un suport durador accessible al prenedor amb antelacio
suficient al moment en qué aquest assumeixi qualsevol
obligacio derivada del contracte d’asseguranca.

Quan el contracte s’hagi subscrit a peticio del prene-
dor utilitzant una técnica de comunicacié a distancia que
no permeti transmetre les condicions contractuals i la
informacidé préevia a la subscripcido del contracte en un
suport durador accessible al prenedor, I'assegurador ha
de complir immediatament després de la subscripcié del
contracte d’assegurancga les obligacions a qué es refereix
el paragraf anterior.

En qualsevol moment de la relacié contractual el pre-
nedor té dret a obtenir les condicions contractuals en
paper i a canviar les técniques de comunicacio a distancia
utilitzades.

5. Als efectes del que preveuen els apartats 3 i 4
anteriors, s'entén per:

a) Técnica de comunicacio a distancia: tot mitja que
es pugui fer servir per subscriure un contracte
d’asseguranca entre |'assegurador i el prenedor sense
que hi hagi una presencia fisica simultania de les parts.

b) Suport durador: tot instrument que permeti
emmagatzemar la informacié de manera que es pugui
recuperar facilment durant un periode de temps adequat
per a les finalitats per a les quals la informacié esta desti-
nada i en permeti la reproduccié sense canvis.

6. Durant tot el periode de vigencia del contracte
d’asseguranca sobre la vida, |'entitat asseguradora ha
d’'informar el prenedor de les modificacions de la infor-
macio inicialment subministrada i, aixi mateix, sobre la
situaci6 de la seva participacio en beneficis, en els termes
i els terminis que es determinin per reglament.

Article 61. Mecanismes de solucié de conflictes.

1. Els conflictes que puguin sorgir entre prenedors
d’asseguranca, assegurats, beneficiaris, tercers perjudi-
cats o drethavents de qualssevol d’ells amb entitats asse-
guradores els han de resoldre els jutges i els tribunals
competents.

2. Aixi mateix, poden sotmetre voluntariament les
seves divergéncies a decisio arbitral en els termes de
I"article 31 de la Llei 26/1984, de 19 de juliol, general per a
la defensa dels consumidors i usuaris, i les seves normes
de desplegament.

3. En qualsevol cas, i sense perjudici del que disposa
I'apartat anterior, també poden sotmetre a arbitratge les
questions litigioses, sorgides o que puguin sorgir, en
matéria de la seva lliure disposicié conforme a dret, en els
termes de la Llei 60/2003, de 23 de desembre,
d’arbitratge.

Article 62. Proteccio administrativa.

1. El Ministeri d’'Economia i Hisenda ha de protegir la
llibertat dels assegurats per decidir la contractacio de les
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assegurances i el manteniment de I'equilibri contractual
en els contractes d’asseguranca ja signats.

2. La proteccio administrativa en I'ambit de les asse-
gurances privades es regeix per la normativa vigent sobre
proteccié de clients de serveis financers, continguda a la
Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures per a la
reforma del sistema financer, i les seves normes de des-
plegament.

3. Les practiques abusives i la desatencié dels reque-
riments efectuats per la Direccio General d’Assegurances
i Fons de Pensions a queé es refereix I'article 40.5.b) déna
lloc, segons els casos, a la imposicié de les sancions
administratives corresponents a les infraccions tipificades
a l'article 40.4.h) i 40.5.b) o a la prohibicid6 que regula
I"article 25.5.

Article 63. Departament o servei d’atencio al client.
Defensor del client.

En els termes que preveu la normativa vigent sobre
proteccié de clients de serveis financers, continguda en la
Llei 44/2002, de 22 de novembre, de mesures per a la
reforma del sistema financer, i en les seves normes de
desplegament, les entitats asseguradores estan obligades
a atendre i resoldre les queixes i reclamacions que els
usuaris de serveis financers puguin presentar, relaciona-
des amb els seus interessos i drets legalment reconeguts.
A aquests efectes, les entitats han de disposar d'un depar-
tament o servei d’atencid al client encarregat d’atendre i
resoldre les queixes i reclamacions.

CAPITOL VII

Mutualitats de previsié social
Article 64. Concepte i requisits.

1. Les mutualitats de previsido social sén entitats
asseguradores que exerceixen una modalitat assegura-
dora de caracter voluntari complementaria al sistema de
Seguretat Social obligatoria, mitjangant aportacions a
prima fixa o variable dels mutualistes, persones fisiques o
juridiques, o d’altres entitats o persones protectores.

En la seva denominacié ha de figurar necessariament
la indicacié «Mutualitat de previsido social», que queda
reservada per a aquestes entitats.

Quan en una mutualitat de previsio social tots els seus
mutualistes siguin empleats, els seus socis protectors o
promotors siguin les empreses, institucions o empresaris
individuals en queé prestin els seus serveis i les presta-
cions que s’atorguin siguin Unicament conseqléncia
d’acords de previsio entre aquestes i aquells, s’entén que
la mutualitat actua com a instrument de previsio social
empresarial.

2. Lobjecte social de les mutualitats de previsio
social és el que recull I'article 11.

Amb tot, les mutualitats de previsio social que com-
pleixin el que disposa |'article 67 poden atorgar presta-
cions socials, sempre que compleixin els requisits
seguents:

a) Que aquestes prestacions hagin estat autoritzades
especificament per la Direccido General d’Assegurances i
Fons de Pensions.

b) Que mantinguin l'activitat d'atorgament de pres-
tacions socials amb absoluta separacié economicofinan-
cera i comptable respecte de les seves operacions
d’asseguranca.

c) Que, en tot moment, disposin del fons mutual
minim i tinguin adequadament constituides les seves
garanties financeres.

d) Que els recursos que dediquin a l'activitat de
prestacio social siguin de la seva lliure disposicio.

3. Les mutualitats de previsio social han de complir
acumulativament els requisits seglients:

a) No tenir anim de lucre.

b) La condici6 de prenedor de l'asseguranga o
d’assegurat és inseparable de la de mutualista.

c) Establir igualtat d’obligacions i drets per a tots els
mutualistes, sense perjudici que les aportacions i presta-
cions mantinguin la relacié estatutariament establerta amb
les circumstancies que concorrin en cadascun d’ells. Sén
aplicables les regles que conté l'article 9.2.c), e), f) i g).

d) Limitar la responsabilitat dels mutualistes pels
deutes socials a una quantitat inferior al ter¢ de la suma
de les quotes que hagin satisfet en els tres ultims exerci-
cis, amb independéncia de la quota de |'exercici corrent.

e) Laincorporacio dels mutualistes a la mutualitat és
en tot cas voluntaria i requereix una declaracié individual
del sol-licitant, o bé de caracter general derivada d’acords
adoptats pels organs representatius de la cooperativa o
dels col-legis professionals, llevat que hi hagi oposicid
expressa del col-legiat, sense que es puguin posar limits
per ingressar en la mutualitat diferents dels previstos en
els seus estatuts per raons justificades.

f) La incorporacio dels seus mutualistes la pot efec-
tuar directament la mateixa mutualitat o bé a través de
I'activitat de mediacio en assegurances, aixo ultim sem-
pre que compleixin els requisits de fons mutual i garan-
ties financeres de I'article 67. No obstant aix0, els mutua-
listes poden participar en la incorporacié de nous socis i
en la gestio de cobrament de les quotes; en aquest cas,
poden percebre la compensacié economica adequada
fixada estatutariament.

g) Atorgar només les prestacions enumerades a
I"article 65 i dins dels limits quantitatius que s’hi fixen.

h) Han d'assumir directament els riscos garantits als
seus mutualistes, sense practicar operacions de coasse-
guranca ni d’acceptacidé en reassegurancga, pero poden
realitzar operacions de cessio en reasseguranca amb enti-
tats asseguradores autoritzades per operar a Espanya.

i) Laremuneracié als administradors per la seva ges-
tio forma part de les despeses d’administracid, que no
poden excedir els limits fixats pel Ministeri d’Economia i
Hisenda.

j) Enlaseva constitucié han de concorrer almenys 50
mutualistes.

4. Les federacions o la Confederacié Nacional de
Mutualitats de Previsié Social son ens de representacio
associativa dels interessos de les mutualitats de previsié
social i no poden realitzar en cap cas activitat assegura-
dora.

Poden, si hi estan degudament autoritzades per la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions,
prestar serveis comuns relacionats amb I'activitat de les
mutualitats de previsio social.

Article 65. Ambit de cobertura i prestacions.

1. En la previsié de riscos sobre les persones, les
contingéncies que poden cobrir sén les de mort, viudetat,
orfandat i jubilacié, i han de garantir prestacions econo-
miques en forma de capital o renda. Aixi mateix, poden
atorgar prestacions per ra6 de matrimoni, maternitat, fills
i mort. | poden realitzar operacions d’asseguranca
d’accidents i invalidesa per al treball, malaltia, defensa
juridica i assisténcia, aixi com prestar ajudes familiars per
subvenir a necessitats motivades per fets o actes juridics
que impedeixin temporalment exercir la professio.

Les prestacions economiques que es garanteixin no
poden excedir els 21.000 euros com a renda anual ni el
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seu equivalent actuarial com a percepcio Unica de capi-
tal.

El limit que preveu el paragraf anterior el pot actualit-
zar el ministre d’'Economia i Hisenda, considerant la sufi-
ciéncia de les garanties financeres per atendre les presta-
cions actualitzades.

No obstant aix0, per a les mutualitats que estiguin
incurses en alguna de les situacions que preveuen els
articles 27 o 39.1 d’aquesta Llei, les noves prestacions
economiques que es garanteixin no poden excedir els
18.000 euros com a renda anual ni els 78.000 euros com a
percepciod Unica de capital.

2. En la previsié de riscos sobre les coses, només
poden garantir els que s’especifiquen seguidament i dins
de I'import quantitatiu dels béns esmentats:

a) Habitatges de proteccié oficial i altres d’interés
social, sempre que estiguin habitats pel mateix mutua-
lista i la seva familia.

b) Maquinaria, béns i instruments de treball de
mutualistes que siguin petits empresaris. A aquests efec-
tes, s'entén per petits empresaris els treballadors auto-
noms pel seu compte i els professionals i empresaris,
inclosos els agricoles, que no contractin més de cinc tre-
balladors.

c) Collites de finques conreades directament i perso-
nalment per |'agricultor, sempre que no quedin compre-
ses en el pla anual d'assegurances agraries combinades, i
el bestiar integrat en la unitat d’explotacio familiar.

3. Cada mutualitat pot atorgar la totalitat o part de
les prestacions esmentades en els dos apartats anteriors.

Article 66. Ampliacio de prestacions.

1. Les mutualitats de previsio social no estan subjec-
tes als limits qualitatius i quantitatius imposats en els
apartats 1 i 2 de l'article 65 i poden atorgar prestacions
diferents de les que contenen els apartats i l'article
esmentats, sempre que obtinguin I'autoritzacié adminis-
trativa prévia a I'ampliacié de prestacions.

2. Els requisits necessaris perqué una mutualitat de
previsido social pugui obtenir i mantenir I'autoritzacio
administrativa d'ampliaci6 de prestacions sén els
seguents:

a) Haver transcorregut, almenys, un termini de cinc
anys des de I'obtencio6 de I'autoritzacié administrativa per
realitzar activitat asseguradora i ser titular d’una autorit-
zaci6 valida en tot I'Espai Economic Europeu.

b) No haver estat subjecta a mesures de control
especial, ni haver-se-li incoat un procediment administra-
tiu de dissolucio o de revocacio de I'autoritzacié adminis-
trativa durant els dos anys anteriors a la presentacié de la
sol-licitud d’autoritzacio.

c) Posseir el minim de fons mutual, marge de sol-
vencia i del fons de garantia que exigeix aquesta Llei a les
mutues d’asseguranca a prima fixa, i tenir constituides les
provisions técniques en els mateixos termes que les han
de tenir aquestes mutues a prima fixa.

d) Presentar un programa d’activitats d’acord amb
I'article 12, i atenir-s’hi, i subjectar-se a la classificacio en
rams respecte de l'activitat asseguradora que realitzin
amb ampliacié de prestacions.

3. La sol-licitud d’autoritzacio d’ampliacié de presta-
cions s’ha d’adrecar a la Direccio General d’Assegurances
i Fons de Pensions o, si s’escau, a I'dorgan competent de la
comunitat autonoma, i ha d’anar acompanyada dels
documents acreditatius del compliment dels requisits que
exigeix l'apartat 2. Lautoritzacio la concedeix el ministre
d’Economia i Hisenda per rams, i abasta el ram complet i
la cobertura dels riscos accessoris o complementaris

d’aquell, segons que correspongui, compresos en un altre
ram.

En tota la resta, el procediment i la resolucié adminis-
trativa s’han d’ajustar al que disposen els apartats 4, 5, 6 i
7 de l'article 5.

4. Sil'autoritzacié administrativa s’obté en el ram de
vida, la mutualitat de previsio social pot continuar realit-
zant, a més, si s’escau, les de previsié de riscos sobre les
coses a qué es refereix l'apartat 2 de l'article 65; si
I"autoritzacié administrativa ho és en qualsevol dels rams
diferents del de vida, la mutualitat de previsidé social, a
més de fer les operacions d’asseguranca corresponents al
ram autoritzat, pot continuar fent les de previsio de riscos
sobre les persones que autoritza I'apartat 1 de |'article 65
i pot sol-licitar, d'acord amb [l'article 5.3, I'autoritzacio
administrativa per estendre la seva activitat a altres rams
de vida diferents dels autoritzats. En els dos casos estan
exemptes de les limitacions que imposen els paragrafs g)
i h) de I'article 64.3 Unicament en els rams d'assegurancga
en qué hagin obtingut |'autoritzacié administrativa
d’ampliacié de prestacions.

5. La realitzaci6 per una mutualitat de previsio social
de les activitats que aquest article subjecta a una autorit-
zacié administrativa d’ampliacié de prestacions sense
haver-la obtingut previament és considerada com a ope-
racio prohibida i queda subjecta als efectes i a les respon-
sabilitats administratives que preveuen els articles 4.2, 39,
40 i seglients d'aquesta Llei.

Article 67. Fons mutual i garanties financeres.

1. Les mutualitats de previsio social que hagin obtin-
gut l'autoritzacié administrativa d’ampliacié de presta-
cions s’han de subjectar en I'exigéncia de fons mutual i
garanties financeres al que disposa l'article anterior.

2. Les altres mutualitats de previsid social:

a) Han de constituir un fons mutual de 30.050,61
euros. Aixi mateix, han de formar amb el seu patrimoni
un fons de maniobra que els permeti pagar els sinistres i
les despeses sense esperar a cobrar les derrames.

b) Tenen I'obligacié de constituir les provisions técni-
ques a que es refereix |'article 16, i han de disposar del
marge de solvencia que regula I'article 17 i del fons de
garantia exigit per I'article 18.

La quantia minima del fons de garantia per a aquestes
mutualitats és les tres quartes parts de les quanties mini-
mes que preveu el paragraf primer de I'article 18.2.

No obstant aix0, per a les mutualitats que prevegin en
els seus estatuts la possibilitat de fer derrames de quotes
o de reduir les prestacions i I'import anual de quotes de
les quals no superi els cinc milions d’euros durant tres
exercicis consecutius, el fons de garantia minim és el que
preveu el paragraf segon de l'article 18.2. En cas que
I'entitat superi I'import de cinc milions d’euros durant tres
anys consecutius, a partir del quart any els imports
minims son els que estableix el paragraf anterior.

Estan exemptes del minim de fons de garantia les
mutualitats de previsio social I'objecte exclusiu de les
quals sigui atorgar prestacions o subsidis de docéncia o
educacio i, en tot cas, les mutualitats de previsio social
que no operin per rams, que prevegin en els seus estatuts
la possibilitat de fer derrames de quotes o de reduir les
prestacions, que no cobreixin riscos de vida i I'import de
quotes de les quals no excedeixi els 750.000 euros.

Als efectes d’'aquest apartat, s’assimilen els riscos
coberts per aquestes mutualitats de previsid social als
rams d’assegurances en la forma prevista per reglament
per al marge de solvencia.
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Article 68. Normes aplicables.

1. Les mutualitats de previsié social I'ambit de les
quals sigui el delimitat en el paragraf inicial de I'article
69.2 i respecte de les quals les comunitats autonomes
hagin assumit en els seus estatuts d’autonomia compe-
tencia exclusiva es regeixen, pel que concerneix la seva
activitat asseguradora, per les disposicions a qué es refe-
reix I'apartat 2 seglient que tinguin la consideracié de
bases de I'ordenacio de les assegurances d’acord amb la
disposicio final primera d’aquesta Llei i per les normes
dictades per les comunitats autobonomes esmentades en
desplegament d’aquestes bases.

2. Les mutualitats de previsio social la competéncia
d’ordenacid i supervisid de les quals correspon a |'Estat
d’acord amb el que disposa l'article 69 es regeixen pel
que disposa aquest capitol i per les restants disposicions
d’aquesta Llei, en el que no s’oposin a aquell, aixi com per
les seves normes reglamentaries de desplegament.

CAPITOL VIII
Competéncies d’ordenacio i supervisio

Seccio 1a  COMPETENCIES DE L'ESTAT | DE LES COMUNITATS
AUTONOMES

Article 69. Distribucié de competéncies.

1. Les competéncies de I'"Administracio General de
I’'Estat en I'ordenacid i la supervisié de les assegurances
privades, inclosa la reassegurancga, s’exerceixen a través
del Ministeri d’Economia i Hisenda.

2. Les comunitats autonomes que, d’acord amb els
seus estatuts d’autonomia, hagin assumit competéncia
en l'ordenacid d'assegurances, la tenen respecte de les
entitats asseguradores, incloses les reasseguradores, el
domicili social, I'ambit d’operacions i la localitzacio dels
riscos de les quals, en el cas d'assegurances diferents de
la de vida, i I'assumpcio dels compromisos, en el suposit
d’assegurances de vida, que assegurin se circumscriguin
al territori de la comunitat autonoma respectiva, d'acord
amb els criteris seglients:

a) En I'ambit de competéncies normatives, els
correspon el desplegament legislatiu de les bases
d’ordenacié i supervisié de les assegurances privades
que contenen aquesta Llei i les disposicions reglamen-
taries basiques que les complementin. Quant a les coope-
ratives d’asseguranca i mutualitats de previsié social,
tenen, a més, competéncia exclusiva en la regulacié de la
seva organitzacio i del seu funcionament.

b) EnI’ambit de competéncies d’execucio els corres-
ponen les d’ordenacid i supervisio de les assegurances
privades que s’atorguen a I’Administraci6 General de
I’'Estat en aquesta Llei. Les referéncies que fa aquesta Llei
a I'organ autonomic competent s’entenen fetes al Minis-
teri d’Economia i Hisenda i a la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions, amb excepcié de les
regulades en el capitol IV d’aquest titol i en el titol lll, i
queden en tot cas reservades a |I'Estat les competéncies
d’atorgament de I'autoritzacié administrativa per a
I’exercici de l'activitat asseguradora i la seva revocacio,
que ha de comunicar a la respectiva comunitat autonoma,
si s’escau. Quant a les cooperatives d'asseguranca i
mutualitats de previsidé social, també correspon a les
comunitats autonomes concedir I'autoritzacié administra-
tiva i la seva revocacio, amb linforme previ de
I’'Administracio General de |'Estat en els dos casos; la tra-
mitacié d’aquests procediments, que s’ha d’interrompre
mentre I’Administracié General de I’'Estat emet el seu
informe, correspon a la comunitat autonoma, que ha de

comunicar al Ministeri d’Economia i Hisenda cada autorit-
zaci6 que concedeixi, aixi com la seva revocacié. La manca
d’emissié del dit informe en el termini de sis mesos es
considera manifestacié de la conformitat del Ministeri
d’Economia i Hisenda a la concessié de |'autoritzacio
administrativa o, si s’escau, a la seva revocacio.

3. De conformitat amb el que disposa Iarticle
149.1.6a, 11a i 13a de la Constitucio, correspon a I'Estat
I'alt control economicofinancer de les entitats assegura-
dores. A aquests efectes, les comunitats autonomes han
de trametre, quan sigui sol-licitada pel Ministeri
d’Economia i Hisenda i, en tot cas, anualment, la informa-
cid i la documentacié de cada entitat a que es refereixen
els articles 71.4 i 22.4, i s’ha de mantenir la col-laboracid
necessaria entre I’'Administraciéo General de I'Estat i la de
la  comunitat autonoma respectiva als efectes
d’homogeneitzar la informacié documental i coordinar, si
s’escau, les activitats d’ordenacio i supervisio de les dues
administracions.

Seccio 2a  COMPETENCIES DE L’ADMINISTRACIO GENERAL DE
L'ESTAT

Article 70. Control de I’activitat asseguradora.

1. El Ministeri d’'Economia i Hisenda ha de vetllar pel
funcionament i el desenvolupament ordenat del mercat
d’assegurances, mitjancant el foment de l'activitat asse-
guradora, la transparéncia, el respecte i I'adequacio de les
seves institucions, aixi com l'aplicacio correcta dels prin-
cipis propis de la técnica asseguradora.

2. El Ministeri d’Economia i Hisenda pot utilitzar
qualssevol mitjans tecnics, electronics, informatics i tele-
matics per al desenvolupament de la seva activitat i
I'exercici de les seves competéncies d’'ordenacié i super-
visid, amb les limitacions que imposen a la utilitzacié dels
dits mitjans la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre,
de proteccié de dades de caracter personal, i les altres
disposicions que siguin aplicables. Aquesta possibilitat
d’utilitzacié de mitjans suposa que:

a) Els documents emesos pels mitjans anteriors,
sigui quin sigui el suport, gaudeixen de la validesa i
I'eficacia d'un document original, sempre que en quedi
garantida |'autenticitat, la integritat i el compliment dels
requisits exigits per les disposicions reguladores del pro-
cediment administratiu.

b) Els procediments administratius que es tramitin
amb suport informatic han de garantir la identificacio i
I'exercici de la potestat d’ordenacid i supervisié per
I’6rgan del Ministeri d’Economia i Hisenda que I'exerceixi,
aixi com la confidencialitat i la seguretat de les dades de
caracter personal.

c) Les entitats asseguradores es poden relacionar
amb el Ministeri d’Economia i Hisenda a través dels mit-
jans técnics a qué es refereix aquest apartat quan siguin
compatibles amb els que disposi I'esmentat Ministeri i es
respectin les garanties i els requisits previstos en el proce-
diment de qué es tracti.

3. En absencia de normes especials de procediment
que conté aquesta Llei, 'Administracio General de |'Estat
ha d’ajustar la seva actuacio a les disposicions de la Llei
30/1992, de 26 de novembre, de regim juridic de les admi-
nistracions publiques i del procediment administratiu
comdu.

Article 71. Control de les entitats asseguradores.
1. El Ministeri d'Economia i Hisenda exerceix el con-

trol financer i el que regula l'article 25 d’aquesta Llei sobre
les entitats asseguradores espanyoles, incloses les activi-
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tats que realitzin en regim de dret d’establiment i en
régim de lliure prestacio de serveis.

2. El control financer consisteix, en particular, en la
comprovacio, per al conjunt d'activitats de I'entitat asse-
guradora, de |'estat de solvencia i de la constitucio de
provisions técniques, aixi com dels actius que les repre-
senten.

A més, quan es tracta d’entitats asseguradores que
satisfacin prestacions en espeécie, el control també s’estén
als mitjans tecnics de qué disposin les asseguradores per
dur a terme les operacions que s’hagin compromes a
efectuar.

3. El Ministeri d’Economia i Hisenda ha d’exigir que
les entitats asseguradores sotmeses al seu control dispo-
sin d'una bona organitzacié administrativa i comptable i
de procediments de control intern adequats. Aixi mateix,
la seva publicitat s’ha d’ajustar al que disposen la Llei
34/1988, d'11 de novembre, general de publicitat, i les
seves disposicions de desplegament, aixi com les normes
necessaries per a la seva adaptacio a les entitats assegu-
radores recollides en el reglament d’aquesta Llei.

4. Les entitats asseguradores han de subministrar a
la Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions la
documentacio i la informacié que siguin necessaries per
acomplir el que disposen els apartats anteriors, mit-
jancant la presentacio periodica en la forma que es deter-
mini per reglament, o bé mitjangant I'atencioé de requeri-
ments individualitzats que els adreci la Direcciéo General.

5. El Ministeri d’Economia i Hisenda pot determinar
els suposits i les condicions en qué les empreses
d’assegurances han de presentar per mitjans telematics
davant la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions la documentacio i la informacié que estan obligades
a subministrar de conformitat amb la seva normativa
especifica.

Article 72. Inspeccié d’Assegurances.

1. Les entitats asseguradores i altres persones i orga-
nitzacions enumerades a l'article 2 estan subjectes a la
Inspeccioé d’Assegurances.

Aixi mateix, queden subjectes a aquesta inspeccid les
entitats que es presumeixi que formen grup amb una enti-
tat asseguradora, a |'efecte de determinar la seva inciden-
cia en la situacid juridica, financera i econdomica de
I'entitat asseguradora, i els qui realitzin operacions que,
en principi, es puguin qualificar d’assegurances, per com-
provar si exerceixen |'activitat sense |'autoritzacié admi-
nistrativa prévia.

2. Lainspeccio pot versar sobre la situacio legal, téc-
nica i economicofinancera, aixi com sobre les condicions
en que exerceixen la seva activitat, a fi que el Ministeri
d’Economia i Hisenda pugui desenvolupar adequadament
les competéncies que li atribueix I'article anterior, i tot
aix0 amb caracter general o referit a qliestions determina-
des.

3. Les actuacions d’inspeccié d’assegurances les
duen a terme els funcionaris del cos superior d'inspectors
d’assegurances de I'Estat. Els funcionaris pertanyents als
cossos tecnics del Ministeri d’Economia i Hisenda, aixi
com els funcionaris experts informatics, només poden
realitzar actuacions inspectores en els termes que es
determinin en el reglament de desplegament d'aquesta
Llei. Els funcionaris de la Inspeccido d’Assegurances, en
I'exercici de les seves funcions, tenen la condicid
d’autoritat publica i estan obligats al deure de secret pro-
fessional, fins i tot una vegada acabat I'exercici de la seva
funcio publica.

Per a I'exercici correcte de les seves funcions poden
examinar tota la documentacié relativa a les operacions
de I'entitat asseguradora, demanar que els sigui presen-
tada o lliurada una copia als efectes d’incorporar-la a

I'acta d’inspeccid, i aquella esta obligada a fer-ho i a
donar-los les maximes facilitats per dur a terme la seva
comesa. Si la persona o entitat inspeccionada té motius
fundats, es pot oposar al lliurament d’'una copia de la
documentacio i n'ha d'adduir les raons per escrit per
incorporar-les a l'acta.

4. Les actuacions d’inspeccio es poden desenvolu-
par indistintament en el domicili social de I'entitat assegu-
radora, en qualsevol de les seves sucursals, on realitzi
totalment o parcialment I'activitat asseguradora i en les
oficines de la Direccié General d’/Assegurances i Fons de
Pensions, quan els elements sobre els quals s’hagi
d’efectuar puguin ser-hi examinats.

Els funcionaris de la Inspeccié d’Assegurances han de
tenir accés al domicili social i a les sucursals, locals i ofici-
nes en qué duguin a terme activitats I'entitat o la persona
inspeccionada; tractant-se del domicili, i en cas d’oposicio,
necessiten |'autoritzacié judicial pertinent i, en el cas
d'altres dependeéncies, la del director general
d’Assegurances i Fons de Pensions.

5. Lactuacio inspectora s’ha de documentar en actes
d’inspeccid, que poden ser definitives o prévies. S’han
d’estendre actes d’inspeccio préevies quan de les actua-
cions inspectores resultin elements suficients per tramitar
el procediment de supervisido per inspeccio, si I'espera
fins a la formulacié de I'acta definitiva posa en perill la
tutela dels interessos dels assegurats o l'actitud de
I’entitat o la persona inspeccionada o altres circumstan-
cies concurrents en la instruccié de la inspeccid ho acon-
sellen.

6. En les actes d’inspeccido s’han de reflectir, si
s’escau:

a) Els fets constatats per l'inspector actuant que
siguin rellevants als efectes de la qualificacio juridica de la
conducta o activitat inspeccionada.

b) La situacio legal i economicofinancera derivada
de les actuacions realitzades per la inspeccio.

c) Les causes que puguin determinar la revocacié de
I"autoritzacio, la dissolucié administrativa, I'adopcié de
mesures de control especial o de les mesures de garantia
de la solvencia futura, aixi com la imposicié de sancions
administratives.

d) La proposta de revocacio de I'autoritzacio, de dis-
solucié administrativa de I'entitat asseguradora,
d’adopcio de mesures de control especial o de les mesu-
res de garantia de la solvéncia futura.

Formen part de I'acta d'inspeccid, a tots els efectes,
els seus annexos i les diligéncies esteses per I'inspector
actuant durant la seva activitat comprovadora.

Les actes d’inspecci6 tenen naturalesa de documents
publics i fan prova dels fets que hi estan consignats i com-
provats per l'inspector actuant, llevat que s’acrediti el
contrari.

7. El procediment administratiu de supervisio, quan
hi hagi actuacio de la Inspeccido d’Assegurances, s’'ha
d’ajustar als tramits seglients:

a) S’inicia per acord de la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions en el qual s’han de
determinar els aspectes que han de ser objecte
d'inspeccid.

b) Lacta és notificada a la persona interessada, la
qual disposa de 15 dies per formular les al-legacions i
proposar les proves que consideri pertinents en defensa
del seu dret davant la Direccido General d’/Assegurances i
Fons de Pensions. Si es proposen proves i son admeses,
s’han de practicar en un termini no superior a 10 dies.

c) Si, després de les al-legacions de I'entitat interes-
sada i, si s'escau, la practica de la prova, es fan noves
actuacions d’instruccié del procediment administratiu de
supervisio per inspeccio, s’ha de donar a aquella un nou
tramit d’audiéncia per un termini de vuit dies.
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d) A la vista de les actuacions, I'0rgan administratiu
competent ha de dictar resolucio conforme a dret. En cas
que l'acta d'inspeccio contingui la proposta a qué es refe-
reix |'apartat 6.d), la resolucio ha d’adoptar, si escau, les
mesures de control especial o de garantia de la solvéncia
futura pertinents, I'acord de dissolucié administrativa de
I’entitat asseguradora, o la revocacio de l'autoritzacio
administrativa.

e) Ladurada maxima d'aquest procediment és de sis
mesos, comptada des de la notificaci6 de I'acta
d’inspeccid. Les actuacions inspectores prévies a |'estesa
de I'acta han de tenir, des de I'acord de la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions pel qual s’ordeni la
inspeccio, la durada que sigui necessaria per complir de
manera adequada el manament contingut en l'ordre
d’inspeccid.

Article 73. Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de
Pensions.

1. Al Ministeri d’Economia i Hisenda funciona la
Junta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pensions com
a organ col-legiat administratiu assessor del Ministeri
d’Economia i Hisenda en els assumptes concernents a
I'ordenaci6 i la supervisié de les assegurances privades i
de plansi fons de pensions que se sotmetin a la seva con-
sideracio. Linforme que emeti no és vinculant.

2. LaJunta Consultiva d’Assegurances i Fons de Pen-
sions és presidida pel director general d’Assegurances i
Fons de Pensions i en formen part, com a vocals, repre-
sentants de 'Administracié General de I'Estat, assegurats
i consumidors, entitats asseguradores, entitats gestores
de fons de pensions, mediadors d’assegurances titulats,
organitzacions sindicals i empresarials i corporacions de
prestigi relacionades amb |'asseguranca privada, actua-
ris, perits d’assegurances i comissaris d'avaries, en la
forma que es determini per reglament. A més, el presi-
dent pot sol:licitar I'assisténcia d’altres persones o enti-
tats segons la naturalesa dels assumptes que s’hi hagin
de tractar.

Article 74. Registres administratius.

1. La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de dur un registre administratiu d’entitats asse-
guradores sotmeses a aquesta Llei. Igualment ha de dur
els registres administratius seglents: especial de corre-
dors d’assegurances, de societats de corredoria
d’assegurances i els seus alts carrecs; dels alts carrecs
d’entitats asseguradores; i de les organitzacions per a la
distribucio de la cobertura de riscos entre entitats assegu-
radores o per a la prestacié de serveis comuns relacionats
amb la seva activitat i els seus alts carrecs.

Aquests registres administratius han d’expressar les
circumstancies que es determinin per reglament i son
publics per als qui acreditin interés en el seu coneixe-
ment.

2. Lesentitatsiles persones inscrites en els registres
a que es refereix I'apartat anterior han de facilitar la docu-
mentacio i la informacié necessaries per permetre la ges-
ti6 actualitzada dels registres. A aquests efectes, han de
trametre a la Direccié6 General d’Assegurances i Fons de
Pensions els documents, les dades i la resta d'informacié
en la forma i els terminis que es determinin per regla-
ment, sense perjudici de I'obligacié d'atendre també els
requeriments individualitzats d'informacié que se’ls for-
mulin.

Secci6 3@ NORMES GENERALS
Article 75. Deure de secret professional.

1. Llevat del que disposa l'article 74, les dades, els
documents i les informacions que constin en el Ministeri

d’Economia i Hisenda en virtut de totes les funcions que li
encomana aquesta Llei tenen caracter reservat.

Totes les persones que exerceixin o hagin exercit una
activitat d’ordenacid i supervisio d’entitats assegurado-
res, aixi com aquelles a les quals el Ministeri d’Economia
i Hisenda hagi encomanat funcions respecte de les enti-
tats esmentades, tenen obligacié de guardar secret pro-
fessional sobre les informacions confidencials que rebin a
titol professional en I'exercici d'aquesta funcio.
Lincompliment d’aquesta obligacié determina les respon-
sabilitats penals i les altres previstes per les lleis. Aques-
tes persones no poden prestar declaracié ni testimoni ni
publicar, comunicar o exhibir dades o documents reser-
vats, ni tan sols després d’haver cessat en el servei, llevat
que I'6rgan competent del Ministeri d’'Economia i Hisenda
hi atorgui permis exprés. Si aquest permis no és concedit,
la persona afectada ha de mantenir el secret i queda
exempta de la responsabilitat que n‘emani.

El Ministeri d’Economia i Hisenda només pot utilitzar
la informacio confidencial per a I’'exercici de les potestats
d’ordenacio i supervisié que li encomana aquesta Llei.

2. S’exceptuen de I'obligacié de secret que estableix
I'apartat anterior:

a) Quan l'interessat consenti expressament la difu-
sid, la publicacié o la comunicaci6 de les dades.

b) La publicacio de dades agregades amb fins esta-
distics, o les comunicacions en forma sumaria o agregada
de manera que les entitats individuals no puguin ser iden-
tificades ni tan sols indirectament.

c) Les informacions requerides per les autoritats
judicials competents en un procés penal.

d) Les informacions que, en el marc dels procedi-
ments de concurs a que estigui sotmesa una entitat asse-
guradora, siguin requerides per les autoritats judicials,
sempre que no versin sobre tercers interessats en la reha-
bilitacié de I'entitat.

e) Les informacions que, en el marc dels recursos
administratius o processos contenciosos administratius
en qué s'impugnin resolucions administratives dictades
en |'exercici de les potestats d’ordenacid i supervisié de
I'activitat de les entitats asseguradores, siguin requerides
per les autoritats administratives o judicials competents.

Les autoritats judicials que rebin del Ministeri
d’Economia i Hisenda informacié de caracter reservat
estan obligades a adoptar les mesures pertinents que
garanteixin la reserva durant la substanciacio del procés
de que es tracti.

f) Les informacions requerides per les comissions
parlamentaries d’investigacio, en els termes establerts
per la seva legislacio especifica. Laccés de les Corts Gene-
rals a la informacié sotmesa al deure de secret professio-
nal s’ha de fer a través del Ministeri d’Economia i Hisenda,
en la forma que estableix |I'apartat 1 d’aquest article.

3. No obstant el que disposa l'apartat 1, les informa-
cions confidencials poden ser subministrades a les
seglients persones i entitats per facilitar el compliment de
les seves respectives funcions, les quals estan al seu torn
obligades pel que disposa el mateix apartat 1:

a) Les autoritats competents per a I'ordenacid i la
supervisio de les entitats asseguradores i altres entitats
financeres en els restants estats membres de |'Espai
Economic Europeu.

b) EI Banc d’Espanya, la Comissié Nacional del Mer-
cat deValors i els altres ens encarregats de I'ordenacid i la
supervisio dels comptes i de la solvéncia d’entitats.

c) El Consorci de Compensacié d’Assegurances en la
seva funciod de liquidador d’entitats asseguradores.

d) Les autoritats responsables de la lluita contra el
blanqueig de capitals; I’'Administracié tributaria respecte
de les comunicacions que de manera excepcional es
puguin fer en virtut del que disposen els articles 93 i 94 de
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la Llei 58/2003, de 17 de desembre, general tributaria,
prévia autoritzacié indelegable del ministre d’Economia
i Hisenda.

e) Els auditors de comptes de les entitats assegura-
dores i els seus grups, i I'Institut de Comptabilitat i Audi-
toria de Comptes.

4. Aixi mateix, les informacions confidencials
poden ser rebudes de les persones i entitats esmentades
a l'apartat 3. Les informacions confidencials aixi rebu-
des, com també les obtingudes per la inspeccié de
sucursals d’entitats asseguradores espanyoles establer-
tes en altres estats membres de I'Espai Economic Euro-
peu, no poden ser objecte de la comunicacio a qué es
refereix el dit apartat 3, llevat que hi hagi un acord exprés
de |'autoritat competent que hagi comunicat les informa-
cions o de l'autoritat competent de I'Estat membre de la
sucursal, respectivament.

5. Els acords de cooperacio en els quals es prevegi
I'intercanvi d'informaciéo amb les autoritats competents
per a l'ordenacié i la supervisio de les entitats assegura-
dores i altres entitats financeres o amb altres autoritats o
organs de paisos tercers requereixen que la informacio
subministrada quedi protegida per garanties de secret
professional almenys equivalents a les que preveu
I'apartat 1 d’aquest article, i que lI'intercanvi d’informacio
tingui per objecte el compliment de les tasques
d’ordenacio i supervisié d’aquestes autoritats.

Quan la informacio tingui el seu origen en un altre
Estat membre de I'Espai Economic Europeu no pot ser
revelada sense la conformitat expressa de les autoritats
competents que I’hagin facilitat i, si s’escau, Unicament
amb la finalitat per a la qual aquestes autoritats hi hagin
donat la conformitat.

Article 76. Assegurament en paisos tercers.

1. No es poden assegurar en paisos tercers aliens a
I'Espai Economic Europeu els vaixells, les aeronaus i els
vehicles amb estacionament habitual a Espanya i els
béns de qualsevol classe situats en territori espanyol,
amb I'Gnica excepcié de les mercaderies en regim de
transport internacional. Tampoc no es poden assegurar
en els paisos esmentats els espanyols residents a
Espanya quant a les seves persones o les seves respon-
sabilitats, llevat que es trobin en viatge internacional i
pel periode de durada del viatge. No obstant aixo, el
ministre d’Economia i Hisenda pot autoritzar aquest
assegurament amb caracter excepcional i per a opera-
cions concretes.

2. Queda igualment prohibit concertar a Espanya
operacions d’asseguranca directa amb entitats assegu-
radores de paisos tercers aliens a I'Espai Economic Euro-
peu o fer-ho a través de mediadors d’assegurances pri-
vades que realitzin la seva activitat per a aquelles. Se
n’exceptua el suposit en que aquestes entitats assegura-
dores facin contractes a través de sucursals legalment
establertes a Espanya.

Article 77. Deure de col-laboracié amb els estats mem-
bres de I’Espai Economic Europeu i obligacions
d’informacid i reciprocitat.

1. La Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions ha de col-laborar amb les autoritats superviso-
res dels restants estats membres de I'Espai Economic
Europeu i intercanviar-hi tota la informacié que sigui
necessaria per a I'exercici de les seves funcions respecti-
ves en I'ambit d’ordenacio i supervisio de les operacions
asseguradores privades.

2. La Direccio General d’Assegurances i Fons de
Pensions ha d’'informar la Comissié de les Comunitats
Europees:

a) De qualsevol autoritzacié d’una societat domi-
nada per una o diverses entitats asseguradores que es
regeixin pel dret d'un pais no integrat a I'Espai Economic
Europeu. En aquests casos, lainformacié ha d’especificar
I’estructura del grup de societats.

b) De qualsevol adquisicio per part d'una entitat
asseguradora d'un pais no membre de I'Espai Economic
Europeu de participacions en una entitat asseguradora
espanyola que faci d’aquesta ultima una societat domi-
nada d’aquella.

c) De qualsevol dificultat de caracter general que
trobin les entitats asseguradores espanyoles per esta-
blirr-se o desenvolupar la seva activitat en un pais no
membre de I'Espai Economic Europeu.

3. Aixi mateix, la Direccid6 General d’/Assegurances i
Fons de Pensions ha d’informar la Comissio de les Comu-
nitats Europees, a peticié d’aquesta ultima, quan concorrin
les circumstancies a qué fa referéncia I'apartat 4 seglient i
mentre aquestes subsisteixin:

a) De qualsevol sollicitud d’autoritzacié d’una
societat dominada per una o diverses societats que es
regeixin pel dret d'un pais no integrat a 'Espai Econdmic
Europeu.

b) De qualsevol projecte d'una societat dominant
que es regeixi pel dret d'un pais no integrat a I'Espai
Economic Europeu per adquirir participacions en una
entitat asseguradora espanyola que hagi de convertir
aquesta ultima en societat dominada d’aquella.

4. La Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions ha de limitar en nombre o suspendre la trami-
tacié de noves autoritzacions administratives presenta-
des a I'’empara de l'article 5 per societats dominades per
d’altres que es regeixin pel dret d'un Estat no pertanyent
a I'Espai Economic Europeu quan la Comissié de les
Comunitats Europees per un termini no superior a tres
mesos, o el Consell, per prorrogar per un termini més
llarg aquestes mesures, adopti un acord en aquest sentit
pel fetd’"haver comprovat que les entitats d’assegurances
de I'Espai Economic Europeu no reben en un pais tercer
un tracte que ofereixi les mateixes possibilitats de com-
peténcia que a les entitats asseguradores nacionals de
I'esmentat pais tercer i que no es compleixen en aquell
les condicions d'accés efectiu al mercat.

El que expressa el paragraf anterior també és aplica-
ble al procediment de tramitaci6 de comunicacions
d’adquisicié de participacions significatives, a qué es
refereix I'article 22, en entitats asseguradores espanyo-
les per entitats domiciliades en estats no integrats a
I'Espai Econdmic Europeu.

5. Lalimitacio o suspensié a que es refereix |'apartat
anterior no és aplicable en cap cas a la creacio de socie-
tats dominades per entitats asseguradores o per les
mateixes societats dominades d’aquestes, si les unes i
les altres estan degudament autoritzades a [|'Espai
Economic Europeu, ni a l'adquisicié de participacions
significatives per aquestes entitats en una entitat asse-
guradora domiciliada en el dit Espai.

6. En qualsevol cas, les mesures que s’adoptin en
virtut d’aquest article s’han d’ajustar a les obligacions
contretes per la Unié Europea en virtut de tractats o con-
venis internacionals reguladors de l'accés a l'activitat
asseguradora i del seu exercici.
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TiTOL 1Nl

De l'activitat a Espanya d’entitats asseguradores
estrangeres

CAPITOL |

De l'activitat a Espanya d’entitats asseguradores domici-
liades en altres paisos membres de I'Espai Economic
Europeu

Seccid 1a  DIsPOSICIONS COMUNES

Article 78. Ordenacid i supervisio d’entitats assegurado-
res autoritzades.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en paisos
membres de I'Espai Economic Europeu diferents
d’Espanya que hagin obtingut I'autoritzacié per operar a
I'Estat membre d’origen poden exercir les seves activitats
a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim de
lliure prestacio de serveis.

No es poden acollir al que disposa el paragraf anterior
les entitats asseguradores que realitzin les operacions
descrites a |'apartat 2 de I'article 49 d'aquesta Llei i els
organismes de dret public enumerats a l'article 4 de la
Directiva 73/239/CEE del Consell, de 24 de juliol de 1973,
sobre coordinacié de les disposicions legals, reglamen-
taries i administratives relatives a I'accés a I'activitat de
I'asseguranca directa diferent de I'asseguranca de vida, i
al seu exercici; i a I'article 3 de la Directiva 2002/83/CE del
Parlament Europeu i del Consell, de 5 de novembre de
2002, sobre I'asseguranca de vida.

2. Les entitats asseguradores esmentades a |'apartat
anterior han de respectar les disposicions dictades per
raons d’interés general i les d’ordenacio i supervisié de
les entitats asseguradores, incloses les de proteccio de
I'assegurat, que, si s'escau, siguin aplicables. Aixi mateix,
han de presentar, en els mateixos termes que les entitats
asseguradores espanyoles, tots els documents que els
exigeixi el Ministeri d’Economia i Hisenda per tal de com-
provar si respecten a Espanya les disposicions espanyo-
les que els sén aplicables. A aquests efectes, aquestes
entitats asseguradores estan subjectes a la inspeccio pel
Ministeri d’Economia i Hisenda en els termes de l'arti-
cle 72 i els és aplicable el que disposa l'apartat 6 de
I"article 25.

3. Si la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions comprova que una entitat asseguradora de les
esmentades a |'apartat 1 no respecta les disposicions
espanyoles que li son aplicables, I'ha de requerir perque
acomodi la seva actuacié a l'ordenament juridic. En
defecte de la pertinent adequacié per part de |'entitat
asseguradora, la Direccié General d’Assegurances i Fons
de Pensions n’ha d’informar |'autoritat supervisora de
I'Estat membre d’origen, a fi que adopti les mesures per-
tinents perqué l'entitat asseguradora posi fi a aquesta
situacio irregular i les notifiqui a la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Si, per manca d’adopcio de les mesures pertinents o
perqué les adoptades sén inadequades, persisteix la
infraccio de l'ordenament juridic, la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions pot adoptar, després
d'informar-ne les autoritats supervisores de I’'Estat mem-
bre d'origen, les mesures regulades a l'article 25.5 i les
que preveu l'article 39 que, en els dos casos, li siguin apli-
cables.

En cas d’'urgéncia, les mesures a que es refereix el
paragraf anterior les pot adoptar la Direccid General

d’Assegurances i Fons de Pensions sense necessitat del
requeriment i de la informacié exigits pel paragraf pri-
mer.

4. S'ha de presentar en castella la documentacio
contractual i la resta d’informacié que el Ministeri
d’Economia i Hisenda té dret a exigir a aquestes entitats
asseguradores o que aquestes li hagin de trametre,
d’acord amb |'apartat 2 anterior i el que disposa aquest
capitol.

5. Aguestes entitats asseguradores poden fer publi-
citat dels seus serveis a Espanya en els mateixos termes
que les entitats asseguradores espanyoles i subjectes a la
mateixa ordenacid i supervisio.

6. S’ha de prendre nota d’aquestes entitats i dels
seus alts carrecs en els registres administratius a que es
refereix I'article 74, separadament per a les que exerceixin
la seva activitat a Espanya en regim de dret d’establiment
o en régim de lliure prestacio de serveis.

Article 79. Cessio de cartera.

1. El Ministeri d'Economia i Hisenda ha de prestar la
seva conformitat per a la cessio de cartera dels contractes
d’assegurancga d'una entitat asseguradora domiciliada en
un altre Estat membre de I'Espai Economic Europeu quan
Espanya sigui I'Estat membre del compromis o localitza-
cio del risc. Aixi mateix, ha de ser consultat quan la cedent
sigui una sucursal establerta a Espanya d’'una entitat
asseguradora domiciliada en un altre Estat membre de
I'Espai Economic Europeu. Finalment, quan la cessionaria
sigui una entitat asseguradora espanyola, el Ministeri ha
de certificar que la cessionaria, tenint en compte la cessio,
disposa del marge de solvéncia necessari.

2. El Ministeri d'Economia i Hisenda ha d’expressar
el seu criteri en el termini de tres mesos des de la recepcié
de la peticio de conformitat, formulacié6 de consulta o
sol-licitud de certificacié remesa per I'Estat membre
d’origen de I'entitat asseguradora cedent. Si, transcorre-
gut el termini, el Ministeri no s’hi ha pronunciat, s’entén
atorgada la conformitat, evacuada la consulta o remesa la
certificacio.

3. Quan I'Estat membre d’origen de la cedent auto-
ritzi la cessio, el Ministeri d’'Economia i Hisenda ha de
donar publicitat a la cessio si Espanya és |I'Estat membre
del compromis o localitzacié del risc.

Article 80. Mesures d’intervencio.

1. Quan l'autoritat supervisora d'una entitat assegu-
radora domiciliada en un Estat membre de I'Espai Econo-
mic Europeu diferent d’Espanya, que hi operi en regim de
dret d’establiment o en regim de lliure prestacié de ser-
veis, li revoqui l'autoritzacié administrativa, la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions ha de prohibir
a I'entitat asseguradora la contractacié de noves assegu-
rances en els dos regims. En aquest cas, i per salvaguar-
dar els interessos dels assegurats, la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions pot adoptar, en
col-laboracio amb |'autoritat esmentada, les mesures de
control especial que regula l'article 39 d’aquesta Llei.

2. Les entitats asseguradores domiciliades en un
altre Estat membre de I'Espai Economic Europeu que ope-
rin a Espanya en régim de dret d’establiment o en régim
de lliure prestacio de serveis estan subjectes a la potestat
sancionadora del Ministeri d’Economia i Hisenda en els
termes dels articles 40 i seguients d’aquesta Llei, en el que
hi sigui aplicable i amb les precisions seglients:

a) La sancio de revocacié de l'autoritzacié s’entén
substituida per la prohibicié que inicii noves operacions
en el territori espanyol.

b) La iniciacio del procediment s’ha de comunicar a
les autoritats supervisores de I'Estat membre d’origen



3262 Dimarts 16 novembre 2004

Suplement num. 22

perque, sense perjudici de les sancions que siguin proce-
dents d'acord amb aquesta Llei, adoptin les mesures que
considerin apropiades perque, si s'escau, I'entitat posi fi a
la seva actuacio infractora o eviti la reiteracio en el futur.
Ultimat el procediment, el Ministeri d’Economia i Hisenda
ha de notificar la decisié adoptada a les autoritats esmen-
tades.

c) Es consideren carrecs d’administraciéo o direccid
de les sucursals I'apoderat general i les altres persones
que dirigeixin la sucursal.

3. Si sobre una entitat asseguradora domiciliada en
un altre Estat membre ha estat adoptada per |'autoritat
supervisora del dit Estat membre la mesura de control
especial de prohibicio de disposar i sol-licita a la Direccio
General d’Assegurances i Fons de Pensions que adopti la
mateixa mesura sobre els béns de I'entitat asseguradora
situats en territori espanyol, amb indicacié d'aquells que
n’hagin de ser objecte, la Direccié6 General esmentada ha
d’adoptar aquesta mesura.

4. Quan respecte a una entitat asseguradora domici-
liada en un Estat membre de I'Espai Economic Europeu
diferent d’Espanya, incloses les seves sucursals a Espanya
o en altres estats membres de I'Espai Economic Europeu,
s’hagi adoptat una mesura de sanejament o un procedi-
ment de liquidacio, aguesta mesura o procediment pro-
dueix efectes a Espanya tan aviat com ho faci a I'Estat
membre de I'Espai Econdmic Europeu en el qual s’hagi
adoptat la mesura o incoat el procediment.

Als efectes del paragraf anterior, s’entén per mesura
de sanejament la que impliqui la intervencié d’organs
administratius o autoritats judicials, estigui destinada a
mantenir o restablir la situacié financera de I'entitat asse-
guradora i afecti els drets preexistents de tercers aliens a
la mateixa entitat. S’entén per procediment de liquidacio
el procediment col-lectiu que suposi la liquidacié dels
actius i la distribucio del producte de la liquidacié entre
els creditors, accionistes o socis, segons que correspon-
gui, i que necessariament impliqui algun tipus
d’intervencié de l'autoritat administrativa o judicial, esti-
gui o no fonamentat en la insolvéncia i tinguin caracter
voluntari o obligatori.

Una vegada sigui notificada a la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions I'adopcio de la mesura
o la incoacio del procediment, aquesta ha de publicar en
el «Butlleti Oficial de I'Estat» un extracte de I'acord o reso-
lucié de qué porti causa la mesura o el procediment; en
tot cas, en I'extracte ha de constar 'autoritat competent
de I'Estat membre que hagi adoptat la mesura o el proce-
diment, la legislacio que hi sigui aplicable, aixi com, si
s’escau, la identificacio del liquidador o liquidadors desig-
nats.

Els administradors i liquidadors designats per
I"autoritat competent d'un altre Estat membre de I'Espai
Economic Europeu poden exercir la seva funcido a
Espanya; a aquests efectes, és titol suficient per acreditar
la seva condicié una certificacio de la resolucié o copia
legalitzada de I'acord pel qual s’efectui el nomenament o
la designacio, traduida al castella.

Aquestes mesures i procediments es regeixen per la
legislacio de I'Estat membre de I'Espai Economic Europeu
d’adopcidé de la mesura o procediment sense perjudici
que per als suposits que s’'esmenten a continuacio s’hagin
d’observar les normes segtients i respectant el que puguin
preveure els tractats internacionals:

1r Els efectes de les dites mesures i procediments en
els contractes de treball sotmesos a la legislacio espan-
yola es regeixen per aquesta.

2n Els drets de [I'entitat asseguradora sobre un
immoble, vaixell o aeronau que estiguin subjectes a ins-
cripcié en un registre public espanyol es regeixen per la
legislacio espanyola.

3r Sense perjudici del que estableix l'apartat 3
d’aquest article, I'adopcié de mesures de sanejament o la
incoacio del procediment de liquidacié no afecta els drets
reals dels creditors o de tercers respecte d’actius mate-
rials o immaterials, mobles o immobles, tant actius espe-
cifics com conjunts d’actius indeterminats, la composicié
dels quals esta subjecta a modificacid, pertanyents a
I’entitat asseguradora que estiguin situats a Espanya en el
moment de I'adopcié de les mesures esmentades o de la
incoacio del dit procediment, ni el dret exclusiu a cobrar
un crédit, en particular, el dret garantit per una penyora de
la qual sigui objecte el crédit o per la cessié del crédit a
titol de garantia, quan les garanties es regeixin per la llei
espanyola.

4t Ladopcio de mesures de sanejament o la incoacio
d’un procediment de liquidacié sobre una entitat assegu-
radora compradora d'un bé no afecta els drets del vene-
dor basats en una reserva de domini quan el bé, en el
moment de I'adopcié de la mesura o de la incoaci6 del
procediment, es trobi en territori espanyol.

Ladopcié de mesures de sanejament o la incoacio
d’un procediment de liquidacié sobre una entitat assegu-
radora venedora d'un bé, després que aquest hagi estat
[liurat, no constitueix causa de resolucié o rescissio de la
venda i no impedeix al comprador adquirir la propietat
del bé venut quan aquest, en el moment de I'adopcié de
les mesures o la incoacié del procediment, es trobi en
territori espanyol.

5eé Ladopcié de mesures de sanejament o laincoacié
d’un procediment de liquidacié no afecta el dret d'un cre-
ditor a reclamar la compensacio del seu credit amb el
credit de I’entitat asseguradora quan la llei que regeixi la
liquidacié permeti la compensacio.

6& Els efectes d'una mesura de sanejament o d’'un
procediment de liquidacio en els drets i les obligacions
dels participants en un mercat regulat espanyol es
regeixen exclusivament per la llei espanyola.

7¢ La nul-litat, anul-lacié o inoposabilitat dels actes
juridics perjudicials per al conjunt dels creditors es regeix
per la legislacié de I'Estat membre de I'Espai Economic
Europeu d'origen, llevat que la persona que es va benefi-
ciar de 'acte perjudicial per al conjunt dels creditors provi
que el dit acte esta sotmes a la legislacié espanyola i que
aquesta legislacié no en permet de cap manera la impug-
nacio.

8¢ La validesa de la transmissié a titol onerés per
part d'una entitat asseguradora efectuada després de
I'adopcid d’'una mesura de sanejament o la incoacié d'un
procediment de liquidacio, d'unimmoble situat a Espanya,
un vaixell o una aeronau subjectes a inscripcié en un
registre public espanyol o de valors negociables o altres
titols I'existéncia i la transferéncia dels quals suposi una
inscripcié en un registre o en un compte previst per la
legislacio espanyola o estiguin col-locats en un sistema
de diposit central regulat per la legislacio espanyola, es
regeix per la legislacié espanyola.

9¢ Els efectes d’'una mesura de sanejament o d'un
procediment de liquidacioé en una causa pendent seguida
a Espanya relativa a un bé o un dret del qual s’ha despos-
seit I'asseguradora es regeixen exclusivament per la
legislacio espanyola.

5. LaDireccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot requerir a les autoritats supervisores d’altres
estats membres de I'Espai Economic Europeu informacio
sobre |'estat i el desenvolupament dels procediments de
liquidacid que es portin a terme respecte a les entitats
sotmeses a la supervisioé de les autoritats esmentades.



Suplement num. 22

Dimarts 16 novembre 2004 3263

Article 81. Deure d’informacio al

I’'asseguranca.

prenedor de

1. Les entitats asseguradores domiciliades en un
altre Estat membre de I'Espai Econdmic Europeu que ope-
rin a Espanya en régim de dret d’establiment o en regim
de lliure prestacio de serveis estan subjectes en els con-
tractes que subscriguin en els dos régims al mateix deure
d’informacié al prenedor de I'asseguranga que imposen a
les entitats asseguradores espanyoles els articles 53 i 60
d’aquesta Llei. La informacié s’ha de subministrar en llen-
gua espanyola oficial del domicili o residéncia habitual
del prenedor de I'asseguranca.

2. Tractant-se de contractes d'asseguranca de res-
ponsabilitat civil en vehicles terrestres automobils,
exclosa la responsabilitat del transportista, subscrits en
regim de lliure prestacio de serveis, en la informacio
també han de constar el nom i I'adreca del representant a
que es refereix |'article 86.2 d’aquesta Llei.

Article 82. Tributs i afiliacio obligatoria.

1. Els contractes d’asseguranca subscrits en regim
de dret d’establiment o en regim de lliure prestacié de
serveis que cobreixin riscos localitzats o assumeixin com-
promisos a Espanya estan subjectes als recarrecs a favor
del Consorci de Compensacié d’Assegurances per cobrir
les necessitats d’aquest en I'exercici de les seves funcions
de compensacié de perdues derivades d’esdeveniments
extraordinaris ocorreguts a Espanya, de fons de garantia
en l'asseguranca de responsabilitat civil derivada de la
circulacio de vehicles automobils i de liquidador d’entitats
asseguradores, aixi com els altres recarrecs i tributs legal-
ment exigibles en les mateixes condicions que els con-
tractes subscrits amb entitats asseguradores espanyoles.

2. Particularment, en I'asseguranca de responsabili-
tat civil en vehicles terrestres automobils, exclosa la res-
ponsabilitat del transportista, les entitats asseguradores
que operin a Espanya en regim de dret d’establiment o en
régim de lliure prestacio de serveis s’han d’integrar a
I'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils (Ofes-
auto) i han de subscriure, si s'escau, els convenis i els
acords que siguin obligatoris per a les entitats assegura-
dores espanyoles.

Secci6 2a  REGIM DE DRET D'ESTABLIMENT
Article 83. Determinacio de condicions d’exercici.

1. Abans que una sucursal a Espanya d’'una entitat
asseguradora domiciliada en un altre Estat membre de
I’'Espai Economic Europeu s’estableixi i comenci a exercir
la seva activitat en regim de dret d’establiment, la Direc-
ci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions pot indicar
a |'autoritat supervisora de |I'Estat membre d’origen les
condicions en les quals, per raons d’interés general, ha de
ser exercida |'activitat a Espanya.

La Direccio General esmentada disposa per a aixo
d’un termini de dos mesos, comptat a partir del moment
en que rebi de I'autoritat supervisora de I'Estat membre
d’origen una comunicacié igual a la que fa referéencia
I"apartat 2 de I'article 55.

La sucursal pot establir-se i comencar la seva activitat
a Espanya des que se li notifiqui la conformitat o les con-
dicions de la Direccié General d’Assegurances i Fons de
Pensions. També pot iniciar-la quan, transcorregut aquest
termini de dos mesos, no n'hagi rebut la notificacio.

2. Tota modificacio en la sucursal d’algun dels aspec-
tes esmentats als paragrafs b) a e) de l'article 55.1 esta

subjecta al mateix procediment, pero el termini, que és
comu, es redueix a un mes.

3. Tota preséncia permanent en el territori espanyol
d’una entitat asseguradora domiciliada en un altre Estat
membre de I'Espai Economic Europeu es considera sub-
jecta al regim de dret d’establiment, encara que no hagi
pres la forma de sucursal i s’exerceixi mitjangant una ofi-
cina administrada pel personal propi d’aquella o bé per
mitja d’'una persona independent, pero amb poders per
actuar permanentment en nom de |'entitat asseguradora
com ho faria una sucursal.

Article 84. Inspeccio de sucursals per I'autoritat supervi-
sora d’origen.

Les autoritats supervisores de I'Estat membre d’origen
d’'una entitat asseguradora que tingui establerta una
sucursal a Espanya poden procedir, prévia informacio a la
Direccio General d’Assegurances i Fons de Pensions, per
si mateixes o per mitja de persones a les quals hagin ator-
gat un mandat per fer-ho, a inspeccionar la sucursal per
efectuar el control que els correspon, amb la col-laboracio
de la Inspeccié d’Assegurances en els termes que es
determinin per reglament.

Seccio 3a  REGIM DE LLIURE PRESTACIO DE SERVEIS
Article 85. Inici i modificacio de I’activitat.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en un
altre Estat membre de I'Espai Economic Europeu poden
iniciar o, si s’escau, modificar la seva activitat a Espanya
en regim de lliure prestacié de serveis des que rebin la
notificacié que 'autoritat supervisora de |I'Estat membre
d’origen ha tramés a la Direccio General d’/Assegurances i
Fons de Pensions la mateixa comunicacié a que es refe-
reix |'article 56.2 d’aquesta Llei.

2. Particularment, si I'entitat asseguradora té inten-
cio de cobrir els riscos del ram de responsabilitat civil en
vehicles terrestres automobils, exclosa la responsabilitat
del transportista, és requisit per comencar la seva activitat
a Espanya que previament hagi comunicat a la Direccié
General d’Assegurances i Fons de Pensions el nom i el
domicili del representant a qué es refereix I'article 86.2, i
que hagi formulat davant la Direcciéo General esmentada
la declaracié expressa responsable que I'entitat assegura-
dora s’ha integrat a Ofesauto i que aplicara els recarrecs
legalment exigibles a favor del Consorci de Compensacié
d’Assegurances.

Article 86. Representant als efectes fiscals i en
I’'asseguranga d’automobils.

1. Les entitats asseguradores domiciliades en un
altre Estat membre de I'Espai Economic Europeu que pre-
tenguin operar a Espanya en regim de lliure prestacio de
serveis estan obligades a designar un representant amb
residéncia fiscal a Espanya als efectes de les obligacions
tributaries a qué es refereix aquesta Llei per les activitats
que exerceixin en territori espanyol.

El representant ha de complir, en nom de |'entitat
asseguradora que opera en regim de lliure prestacio de
serveis, a més de les que preveu l'article 82 d’aquesta Llei,
les obligacions tributaries seglients:

a) Practicar retencié o ingrés a compte i ingressar-ne
I'import en el Tresor en relaciéo amb les operacions que es
realitzin a Espanya en els termes que preveu la normativa
reguladora dels impostos sobre la renda de les persones
fisiques, sobre societats i sobre la renda de no residents.

b) Informar I’'Administracié tributaria en relacié amb
les operacions que es realitzin a Espanya de conformitat
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amb el que disposa la normativa reguladora dels impos-
tos sobre la renda de les persones fisiques, sobre socie-
tats i sobre la renda de no residents.

2. Les entitats asseguradores a que es refereix
I'apartat anterior que pretenguin subscriure contractes
d’asseguranca de responsabilitat civil en vehicles terres-
tres automobils, exclosa la responsabilitat del transpor-
tista, han de nomenar a més un representant, persona
fisica que resideixi habitualment a Espanya o persona
juridica que hi estigui establerta. Les seves facultats sén
exclusivament les seglents:

a) Atendre les reclamacions que presentin els tercers
perjudicats. A aquest efecte, han de tenir poders sufi-
cients per representar I'entitat asseguradora fins i tot per
pagar les indemnitzacions i per defensar-la davant els tri-
bunals i les autoritats administratives espanyoles.

b) Representar l'entitat asseguradora davant les
autoritats judicials i administratives espanyoles compe-
tents en tot el concernent al control de I'existéncia i la
validesa de les polisses d’asseguranca de responsabilitat
civil que resulti de la circulacié de vehicles terrestres
automobils.

c) Desenvolupar, si s'escau, les funcions a qué es
refereix I'apartat 1 anterior.

3. Si I'entitat asseguradora no ha designat el repre-
sentant a qué es refereix l'apartat 2 anterior, n'ha
d’assumir les funcions el representant designat a Espanya
per a la tramitacié i la liquidacio dels sinistres ocorreguts
en un altre Estat membre de I'Espai Econdomic Europeu,
quan el perjudicat tingui la residéncia a Espanya.

4. Els representants a que es refereixen els apartats
2 i 3 no constitueixen per si mateixos una sucursal i, en
consequencia, no poden realitzar  operacions
d'asseguranca directa en nom de |'entitat asseguradora
representada.

CAPITOL Il

De l'activitat a Espanya d’entitats asseguradores domici-
liades en paisos tercers

Article 87. Establiment de sucursals.

1. El ministre d’Economia i Hisenda pot concedir
autoritzacié administrativa a entitats asseguradores
domiciliades en paisos tercers, no membres de I'Espai
Economic Europeu, per establir sucursals a Espanya per
tal d’exercir l'activitat asseguradora, sempre que com-
pleixin els requisits seguents:

a) Que, amb una antelacié no inferior a cinc anys,
estiguin degudament autoritzades al seu pais per operar
en els rams en qué es proposin fer-ho a Espanya.

b) Que crein una sucursal general I'objecte de la qual
estigui limitat a |'activitat asseguradora, amb domicili
permanent a Espanya, on es conservi la comptabilitati la
documentacio propia de |'activitat que exerceixin.

c) Que presentin un programa d’activitats ajustat a
I"article 12 i s'hi atinguin. Aixi mateix, han de presentar la
documentacié que es determini per reglament.

d) Que aportin i mantinguin en la seva sucursal a
Espanya un fons de quantia no inferior al capital social o
fons mutual minims exigits a l'article 13 a les entitats
asseguradores espanyoles, segons els rams
d’assegurances en queé operen, que s’ha de denominar
fons permanent de la casa central i, aixi mateix, que apor-
tin i mantinguin a Espanya un fons de garantia no inferior
al minim que estableix I'article 18.

e) Que aportin un certificat de I'autoritat supervisora
del seu pais acreditatiu del fet que compleixen la seva

legislacio, singularment en matéria de marge de solven-
cia.

f) Que designin un apoderat general, amb domicili i
residéencia a Espanya, que compleixi les condicions que
exigeix l'article 15, i amb els més amplis poders mercan-
tils per obligar I'entitat asseguradora davant tercers i
representar-la davant els tribunals i les autoritats adminis-
tratives espanyols; si I'apoderat general és una persona
juridica, ha de tenir el domicili social a Espanya i designar,
al seu torn, per representarla, una persona fisica que
compleixi les condicions abans indicades. Lapoderat ha
d’obtenir préviament I'acceptacié de la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions, la qual pot denegar-la
o, si s’escau, revocar-la en aplicacié del principi de reci-
procitat o pel fet de no tenir els requisits que exigeix
I"article 15 per als qui exerceixen carrecs d’administracio
d’entitats asseguradores.

g) Sil'entitat pretén cobrir els riscos del ram de res-
ponsabilitat civil en vehicles terrestres automobils,
exclosa la responsabilitat del transportista, ha de comuni-
car el nomil’adreca del representant designat a cadascun
dels estats de I|'Espai Economic Europeu diferents
d’Espanya, encarregat de la tramitacio i la liquidacié dels
sinistres ocorreguts en un Estat diferent del de residéncia
del perjudicat o en un pais signant del sistema de certifi-
cat in;cernacional de l'asseguranca de I'automobil (carta
verda).

2. Atorgada l'autoritzaci6 administrativa, s’'han
d’inscriure la sucursal i el seu apoderat general en el
registre administratiu que regula I'article 74.

3. La Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions pot exigir la comunicacié sistematica de les bases
técniques utilitzades per calcular les primes i les provi-
sions tecniques, sense que aquesta exigéncia pugui cons-
tituir una condicio previa per exercir I'activitat.

Article 88. Condicions per a I’'exercici de I’activitat asse-
guradora.

La sucursal pot realitzar la seva activitat asseguradora
a Espanya amb submissié a les disposicions del titol I
d’aquesta Llei, llevat de les del seu capitol IV, que en cap
cas li son aplicables, de manera que els seus riscos sem-
pre han d’estar localitzats i els seus compromisos assu-
mits a Espanya.

No obstant el que disposa el paragraf anterior:

a) Les normes reglamentaries de desplegament
d’aquesta Llei poden exigir que els actius aptes per a la
cobertura de les provisions técniques estiguin localitzats
a Espanya.

b) La cessid de cartera en qué participin aquestes
sucursals com a cedents o cessionaries s’ha d’ajustar a
les regles seglents:

1a Només és admissible la cessio de cartera de
sucursals a Espanya d’entitats asseguradores domicilia-
des en paisos tercers quan la cessionaria sigui una entitat
asseguradora espanyola o domiciliada en un altre Estat
membre de I'Espai Economic Europeu, una sucursal esta-
blerta a Espanya d'una entitat asseguradora domiciliada
en un altre Estat membre de I'Espai Economic Europeu o
en paisos tercers o, finalment, una sucursal establerta en
els restants estats membres de I'Espai Economic Europeu
d'una entitat asseguradora espanyola o domiciliada en
qualsevol dels restants estats membres. En tots aquests
suposits, la cessio de cartera s’ha de subjectar al que dis-
posa l'article 23 i, si s’escau, requereix préviament a
I'atorgament de |'autoritzacié6 administrativa la certifica-
cié de 'autoritat competent de I’'Estat membre del cessio-
nari conforme aquest, tenint en compte la cessio, disposa
del marge de solvéncia necessari; aquesta certificacio
s’ha d’expedir dins els tres mesos seglients a la recepcid
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de la petici6 formulada per la Direccid General
d’Assegurances i Fons de Pensions i s’entén estesa de
conformitat si, transcorregut el dit termini, la certificacio
no és expedida. Si la cessionaria és una entitat assegura-
dora domiciliada en un altre Estat membre de I'Espai
Economic Europeu, o una sucursal establerta en un altre
Estat membre de I'Espai Economic Europeu, els prene-
dors de I'asseguranca tenen dret a resoldre els contractes
d’asseguranca afectats per la cessio.

2a Només és admissible la cessio de cartera a una
sucursal a Espanya d’entitats asseguradores domiciliades
en paisos tercers quan la cedent sigui una entitat assegu-
radora espanyola o una sucursal establerta a Espanya
d’entitats asseguradores domiciliades en altres estats
membres de I'Espai Economic Europeu o en paisos ter-
cers. Si la cedent és una entitat asseguradora espanyola o
una sucursal a Espanya d’entitats asseguradores domici-
liades en paisos tercers, la cessid de cartera s’ha d'ajustar
al que disposa l'article 23; si la cedent és una sucursal a
Espanya d'una entitat asseguradora domiciliada en qual-
sevol dels restants estats membres de I'Espai Econdomic
Europeu, el Ministeri d’Economia i Hisenda ha de prestar
la seva conformitat per a la cessio i, préviament, certificar
si la sucursal de l'entitat asseguradora domiciliada en
paisos tercers, tenint en compte la cessid, disposa del
marge de solvéncia necessari, tot aixd de conformitat
amb l'article 79.

Article 89. Normes especials d’intervencio de sucursals.

1. Escausa de revocacio de I'autoritzacié administra-
tiva concedida a la sucursal d'una entitat asseguradora
domiciliada en un pais no membre de I'Espai Economic
Europeu, a més de les enumerades a ['article 26.1
d’aquesta Llei, que es doni en la sucursal qualsevol de les
circumstancies que en una entitat asseguradora espan-
yola son causa de dissolucid. A més, el Govern pot revo-
car l'autoritzacio a aquestes sucursals en aplicacio del
principi de reciprocitat o quan ho aconsellin circumstan-
cies extraordinaries d’interés nacional.

En el suposit que una entitat asseguradora domici-
liada en un pais no membre de I'Espai Economic Europeu
tingui sucursals establertes a Espanya i en altres estats
membres de I'Espai Economic Europeu, la Direccio Gene-
ral d’Assegurances i Fons de Pensions ha de coordinar les
seves actuacions amb les de la resta d’autoritats supervi-
sores implicades.

2. La necessitat de salvaguarda dels interessos dels
assegurats, beneficiaris, perjudicats o d’altres entitats
asseguradores que exigeix el paragraf a) de I'article 28.2
per acordar la intervencié de la liquidacié d'una entitat
asseguradora es presumeix, en tot cas, en la liquidacio
que afecti sucursals d’entitats estrangeres domiciliades
en paisos no membres de I'Espai Economic Europeu les
seus centrals de les quals hagin estat dissoltes.

3. Als efectes de I'exercici de la potestat sanciona-
dora, es considera que exerceixen carrecs d’administracio
o direccié de la sucursal I'apoderat general i les altres
persones que dirigeixin la sucursal.

Article 90. Regim especial de les entitats asseguradores
suisses.

No sén exigibles en I'ambit de les assegurances dife-
rents de I'asseguranca de vida a les sucursals establertes
a Espanya d’entitats asseguradores de nacionalitat
suissa:

a) Els requisits que estableixen els paragrafs a) i d)
de l'apartat 1 de l'article 87 i I'acceptacid previa per la
Direccié General d’Assegurances i Fons de Pensions de
I'apoderat general, per accedir a I'activitat asseguradora.

b) El marge de solvéncia minim, per a I'exercici de
I'activitat asseguradora.

Disposicié addicional primera. Assegurancga de caucio a
favor d’administracions publiques.

El contracte d’asseguranca de caucio signat amb una
entitat asseguradora autoritzada per operar en el ram de
caucio és admissible com a forma de garantia davant les
administracions publiques en tots els suposits en que la
legislacio vigent exigeixi o permeti a les entitats de credit
o als establiments financers de crédit constituir garanties
davant les administracions esmentades. Soén requisits
perqué el contracte d’asseguranca de caucio pugui servir
com a forma de garantia davant les administracions
publiques els seglients:

a) Té la condicio de prenedor de l'asseguranca qui
hagi de prestar la garantia davant ’Administracio publica,
i la d"assegurat, '’Administraciéo esmentada.

b) La manca de pagament de la prima, sigui Unica,
primera o seglents, no dona dret a I'assegurador a resol-
dre el contracte, ni aquest queda extingit, ni la cobertura
de l'assegurador suspesa ni aquest alliberat de la seva
obligacio en cas que es produeixi el sinistre consistent en
el concurs de les circumstancies en virtut de les quals
hagi de fer efectiva la garantia.

c) Lassegurador no pot oposar a la persona assegu-
rada les excepcions que li puguin correspondre contra el
prenedor de I'asseguranca.

d) La polissa en qué es formalitzi el contracte
d’asseguranca de caucié s’ha d’ajustar al model aprovat
per ordre del ministre d'Economia i Hisenda.

Disposici¢ addicional segona. Moneda exigible en com-
promisos i riscos.

1. La moneda en qué soén exigibles els riscos assu-
mits per I'assegurador s’ha de determinar d’acord amb
les normes segtients:

a) Quan les garanties d'un contracte s’expressin en
unamonedadeterminada, les prestacionsdel’assegurador
s’han de considerar exigibles en aquesta moneda.

b) Quan les garanties d'un contracte no s’expressin
en una moneda determinada, les prestacions de
I'assegurador s’"han de considerar exigibles en la moneda
del pais en qué es localitzi el risc. No obstant aixo,
I"assegurador pot elegir la moneda en la qual s’expressi la
prima, quan hi hagi circumstancies que ho justifiquin.

c) Lassegurador pot considerar que la moneda en
qué les seves prestacions son exigibles sigui la que ha
d’utilitzar segons la seva propia experiéncia o, en defecte
d’aquesta, la moneda del pais en qué estigui establert:

1r Per als contractes que garanteixin els riscos clas-
sificats en els rams de vehicles ferroviaris, vehicles aeris,
vehicles maritims, lacustres i fluvials, mercaderies trans-
portades, responsabilitat civil en vehicles aeris, responsa-
bilitat civil en vehicles maritims, lacustres i fluvials i res-
ponsabilitat civil dels productes.

2n Per als contractes que garanteixin els riscos clas-
sificats en els altres rams quan, segons el tipus de risc,
s’hagin d’executar les garanties en una altra moneda dife-
rent de la que resultaria de I'aplicacié de les normes pre-
cedents.

d) Quan s’hagi declarat un sinistre i les prestacions
siguin pagadores en una moneda diferent de la que resulti
de I'aplicacio de les normes anteriors, els riscos assumits
per l'assegurador s’han de considerar exigibles en la
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moneda esmentada, en particular aquella en la qual la
indemnitzacié que hagi de pagar I'assegurador hagi estat
fixada o bé mitjangant una decisio judicial o bé mitjangant
un acord entre I'assegurador i I'assegurat.

e) Quan lavaloracio ferma dels danys s’hagi realitzat
en una moneda diferent de la resultant d’aplicar les nor-
mes anteriors, I'assegurador pot considerar que les seves
prestacions son exigibles en la moneda esmentada.

2. Enles assegurances de vida és aplicable la norma
que preveu l'apartat 1.a) per determinar la moneda en qué
s’han de considerar exigibles els compromisos de
I'assegurador.

Disposici6  addicional tercera. Col-laboradors en
Iactivitat asseguradora.

1. Sén perits d'assegurances els que dictaminen
sobre les causes del sinistre, la valoracié dels danys i les
altres circumstancies que influeixen en la determinacié de
la indemnitzacié derivada d’un contracte d’asseguranca i
formulen la proposta d'import liquid de la indemnitzacio;
son comissaris d’avaries els que exerceixen les funcions
que contenen els articles 853, 854 i 869 del Codi de
comerg, i sén liquidadors d’avaries els que procedeixen a
la distribucié de I'avaria en els termes dels articles 857 i
seguents del mateix Codi de comerg. El seu regim juridic,
que es pot determinar per reglament, s’ha d’ajustar a les
regles segulents:

a) Els perits d'assegurances, els comissaris d'avaries
i els liguidadors d'avaries han de tenir titulacié en la
materia a que pertanyi el punt sobre el qual han de donar
el seu dictamen, si es tracta de professions regulades, i
coneixement suficient de la técnica de la pericia assegura-
dora i de la legislacio sobre contracte d’asseguranca a fi
d’exercir les seves funcions amb |'abast que es pot esta-
blir per reglament.

b) Per assegurar el nivell de preparacié adequat al
qual fa referéncia el paragraf anterior, les organitzacions
més representatives de les entitats asseguradores i dels
perits d’assegurances, comissaris d'avaries i liquidadors
d’avaries han d’adoptar conjuntament les mesures neces-
saries. Amb aquesta finalitat, conjuntament, aquests
organs de representacio han d’establir les linies generals
i els requisits basics que han de complir els programes de
formacié dels dits professionals i els mitjans que han de
fer servir per a la seva execucio.

c) La Direccio General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de fomentar |I'adequada preparacid tecnica i
qualificacié professional dels perits d’assegurances,
comissaris d'avaries i liquidadors d’avaries. Amb aquest
fi, la documentacié en que es concreti el que estableix el
paragraf anterior ha d’estar a disposicio de la dita Direccio
General, que pot requerir que s’efectuin les modificacions
que siguin necessaries en el contingut dels programes i
en els mitjans necessaris per a la seva organitzacio i exe-
cucio per adequar-los al deure de formacio a qué es refe-
reix el paragraf b) anterior.

2. Els auditors tenen l'obligacié de comunicar tan
aviat com sigui possible a la Direccid General
d’Assegurances i Fons de Pensions qualsevol fet o decisio
sobre una entitat asseguradora del qual hagin tingut
coneixement en I'exercici de la seva funcié d'auditoria
practicada a aquesta o a una altra entitat amb la qual
I’entitat asseguradora tingui un vincle estret, quan aquest
fet o aquesta decisio puguin constituir una violacio de la
normativa d’ordenacio i supervisio de les entitats assegu-
radores, o perjudicar la continuitat de I'exercici de la seva
activitat o, en ultim terme, implicar I'abstencié de I'opinio
de I'auditor, o una opinié desfavorable o amb reserves, o
impedir I'emissio de I'informe d’auditoria.

3. Les societats de taxacié han de valorar amb pru-
déncia els béns immobles de les entitats asseguradores
als efectes de les garanties financeres que els son exigi-
bles i redactar amb veracitat els certificats i els informes
que emetin a aquests efectes. Lincompliment d’aquestes
obligacions determina I'aplicacio a les societats de taxa-
cié del régim sancionador que preveu la disposicio addi-
cional desena de la Llei 3/1994, de 14 d’abril, per la qual
s’adapta la legislacido espanyola en matéria d’entitats de
crédit a la Segona Directiva de coordinacié bancaria.

4. Als efectes del que disposa aquesta Llei, sén
actuaris els que posseeixin la corresponent titulacio legal
i tinguin la qualificacié per dictaminar sobre els aspectes
actuarials que conté la Llei. Quan els sigui requerit, s'"han
de manifestar, sota la seva responsabilitat, sobre la sol-
vencia dinamica futura de I'activitat asseguradora o el
sistema de previsido desenvolupats per una determinada
entitat asseguradora.

Disposicié addicional quarta. Concerts d’entitats asse-
guradores amb organismes de I’Administracio de la
Seguretat Social.

Sense perjudici del que estableixen els articles 77 i 199
del text refos de la Llei general de la Seguretat Social,
aprovat pel Reial decret legislatiu 1/1994, de 20 de juny, i
I"article 1.2 d’aquesta Llei, les normes d’ordenacid i super-
visié de les assegurances privades son aplicables a les
garanties financeres, bases técniques i tarifes de primes
que corresponguin a les obligacions que assumeixin les
entitats asseguradores en virtut dels concerts que, si
s'escau i amb l'informe previ de la Direccid General
d’Assegurances i Fons de Pensions o organ competent de
les comunitats autonomes, estableixin amb organismes
de I'Administracié de la Seguretat Social, o amb entitats
de dret public que tinguin encomanada, de conformitat
amb la seva legislacio especifica, la gestio d’alguns dels
régims especials de la Seguretat Social.

Els models de polisses d’assegurances establerts en
virtut dels concerts a qué es refereix el paragraf anterior
han d’estar a disposicio de la Direcci6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions o organs competents
de les comunitats autonomes en la forma que es deter-
mini per reglament.

Disposicio addicionalcinquena. Validesade l’autoritzacio
administrativa en tot ’Espai Economic Europeu.

L'autoritzacié administrativa concedida a les entitats
asseguradores espanyoles a I'empara de I'article 6.1 de la
Llei 33/1984, de 2 d'agost, sobre ordenacié6 de
I'asseguranca privada, quan s’estengui a tot el territori
espanyol, és valida en tot I'Espai Econdomic Europeu en
els termes de I'article 5.5 d"aquesta Llei, des del 10 de no-
vembre de 1995. Tot aix0 sense perjudici que les dites
entitats asseguradores s’ajustin a les disposicions del
capitol IV del titol Il quan pretenguin operar en regim de
dret d’establiment o en régim de lliure prestacio de ser-
veis, sense necessitat de reiterar la notificacié o la infor-
macid inicials respecte de les activitats ja comencades en
aquella data en els dos régims.

Disposicié addicional sisena. Modificacions exigides per
I'adaptaciéo a la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’ordenacio i supervisio de les assegurances priva-
des.

1. Amb excepcié del ram de vida, les entitats que
tinguin cobert el fons de garantia, adequadament calcula-
des, comptabilitzades i invertides les provisions técni-
ques, disposin del marge de solvéncia legalment exigible
i no estiguin incurses en cap de les situacions suscepti-
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bles d’adopcié de mesures de control especial, poden
mantenir amb caracter indefinit el capital social exigi-
ble a 31 de desembre de 1993, que ha d’estar integra-
ment desembossat, o el fons mutual exigible a 31 de
desembre de 1993 a les mutues a prima fixa, que ha
d’estar duplicat i escripturat, sempre que ho hagin
posat en coneixement de la Direccié6 General
d’Assegurances i Fons de Pensions abans del dia 30 de
juny de 1997 i aquesta no hi hagi manifestat expressa-
ment la seva disconformitat en un termini de sis mesos
des de la comunicacio. En el cas d’entitats que atorguin
prestacions d’assisténcia sanitaria, han de disposar,
aixi mateix, d'un informe de les autoritats sanitaries
sobre I'adequacioé d’aquestes prestacions a la legisla-
cio sanitaria corresponent.

2. Les entitats que hagin optat per la via indicada
a l'apartat anterior i deixin de complir algun dels requi-
sits exigits per aquesta han de sotmetre a autoritzacié
de la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions un pla de viabilitat des del moment en qué deixin
de complir els requisits. Si la Direccio General
d’Assegurances i Fons de Pensions autoritza el pla de
viabilitat, ha de fixar les condicions i el termini, que no
pot ser superior a dos anys, en quée aquestes entitats
han d’arribar, en tot cas, al capital minim que exigeix
I'article 13 d'aquesta Llei.

3. Les entitats asseguradores que no hagin arribat
al capital social o fons mutual minims que exigeix
I"article 13 d'aquesta Llei poden mantenir 'activitat en
els rams en els quals estiguin autoritzades, pero sense
ampliar-la a altres rams diferents.

4. Les entitats asseguradores a qué es refereix
aquesta disposicio addicional que incompleixin el ter-
mini que estableix I"apartat 2 en relacié amb el pla de
viabilitat incorren en causa de dissolucié.

Disposicié addicional setena. Entitats asseguradores
autoritzades per operar en asseguranca de vida i en
asseguranca diferent de la de vida.

Les entitats asseguradores que el dia 4 d'agost de
1984 estaven autoritzades per fer operacions
d’asseguranca directa diferent de l'asseguranca de
vida i operacions de l'asseguranca de vida poden
seguir simultaniejant les operacions esmentades. No
obstant aixd, han de portar comptabilitat separada per
a aquelles i aquestes, i tenir, com a minim, un capital
social, fons mutual, fons permanent de la casa central,
marge de solvéncia i fons de garantia igual a la suma
dels requerits per al ram de vida i per al ram diferent
del de vida d’aquells en qué operin en qué s’exigeixin
quanties més altes. Lincompliment del que es precep-
tua aqui determina la dissoluciéo administrativa de
I'entitat asseguradora, llevat que en el procediment
administratiu de dissoluciéo aquesta opti per realitzar
exclusivament operacions d’asseguranca de vida o
operacions d’asseguranca directa diferent de
I"asseguranca de vida.

El que disposa el paragraf anterior és aplicable a les
fusions i les escissions que s’hagin dut a terme per
adaptar-se a la Llei 30/1995, de 8 de novembre,
d’ordenacio i supervisié de les assegurances privades,
en que hagin participat entitats asseguradores autorit-
zades per operar simultaniament en el ram de vida i en
rams diferents del de vida i altres que només ho esti-
guin en un d'aquests ambits, sempre que una de les
societats fusionades o la beneficiaria de I'escissio sigui
una entitat asseguradora que el dia 4 d’agost de 1984
estigués autoritzada per realitzar operacions

d'asseguranca directa diferent de l'asseguranca de
vida i operacions d'asseguranca de vida.

Disposicio addicional vuitena. Entitats asseguradores
autoritzades per operar en una part dels riscos del
ram de malaltia.

Les autoritzacions concedides abans del 10 de nov-
embre de 1995 en els rams de malaltia o assisténcia
sanitaria que preveia I'Ordre de 7 de setembre de 1987
tenen la consideraciéo d’autoritzacié que compren
només una part dels riscos inclosos en un ram als efec-
tes de l'article 5.3 i 5.7, paragraf segon, d’aquesta Llei,
i les disposicions reglamentaries que es dictin per
regular el ram de malaltia només son aplicables a la
cobertura dels riscos d’assisténcia sanitaria inclosos
en el ram de malaltia quan es disposi aixi expressa-
ment.

Disposicio addicional novena. Adaptacio de les
mutualitats de previsio social.

1. Les mutualitats de previsid social que el 31 de
desembre de 1983 garantien legalment prestacions a
les persones en una quantia superior als limits fixats a
Iarticle 65 d’aquesta Llei, poden seguir garantint les
prestacions que tenien establertes en aquella data,
pero no poden adoptar acords d’augment o revaloracio
de les prestacions mentre segueixin sent superiors als
limits esmentats en el dit precepte.

2. Les mutualitats de previsio social que abans del
10 de novembre de 1995 atorgaven prestacions dife-
rents de l'activitat asseguradora poden seguir realit-
zant aquestes activitats, en els termes de |'article 64.2,
sempre que n"hagin sol-licitat autoritzacio a la Direccié
General d’Assegurances abans del 10 de novembre de
1996 i I’"hagin obtingut.

3. Les mutualitats de previsio social I'objecte
exclusiu de les quals sigui atorgar prestacions o subsi-
dis de docéncia o educacié poden mantenir els fons
mutuals exigibles abans del 10 de novembre de 1995,
sense estar subjectes a l'obligacié d’arribar al fons
mutual que exigeix |'article 67.2.a).

4. Les federacions o la Confederaciéo Nacional de
Mutualitats de Previsio Social no poden subscriure des
del 10 de novembre de 1995 noves operacions de coas-
seguranga, ni modificar o prorrogar les ja subscrites.
Es aplicable la mateixa prohibicio a les operacions de
reassegurancga subscrites per la Confederacié Nacio-
nal.

5. Les federacions de mutualitats de previsio
social que el 10 de novembre de 1995 realitzaven acti-
vitat reasseguradora no estan subjectes a la prohibicié
que conté I'apartat 4 de I'article 64 i poden continuar-la,
amb submissio a la regulacié de les entitats exclusiva-
ment reasseguradores que contenen els articles 57 i
58, en la forma, les condicions i amb les adaptacions
que s’estableixin per reglament.

Disposicio addicional desena. Cobertura de crédits
preferents.

En cas que hi hagi crédits que, de conformitat amb
el que preveu aquesta Llei, puguin tenir preferéncia
sobre els dels assegurats, beneficiaris i tercers perjudi-
cats a que es refereix I'article 73 de la Llei 50/1980, de 8
d’octubre, de contracte d’asseguranca, i que estiguin
comptabilitzats o ho hagin d’estar perquée son liquids,
vencuts i exigibles, les entitats asseguradores n"han de
tenir invertit I'import, en tot moment, en actius qualifi-
cats per reglament d'aptes per a la cobertura de provi-
sions técniques.
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Disposicio transitoria primera. Régim transitori de les modifi-
cacions introduides en materia de mesures de sanejament i
liquidacié d’entitats asseguradores per la Llei 34/2003, de 4
de novembre, de modificacié i adaptacié a la normativa
comunitaria de la legislacio d’assegurances privades.

Les modificacions introduides a la Llei 30/1995, de 8 de nov-
embre, d’ordenacio i supervisio de les assegurances privades,
en materia de mesures de sanejament i liquidacio d’entitats
asseguradores, per la Llei 34/2003, de 4 de novembre, de modi-
ficacio i adaptacié a la normativa comunitaria de la legislacio
d'assegurances privades, son aplicables a les mesures i als pro-
cediments adoptats o incoats després del 6 de novembre de
2003.

Les mesures de sanejament i els procediments de liquida-
ci6 d’entitats asseguradores, adoptats o incoats, respectiva-
ment, abans d'aquesta data es regeixen per les disposicions
que els eren aplicables en el moment que es van adoptar o
incoar.

Disposici6 transitoria segona. Adaptacio de les entitats asse-
guradores a les noves exigéncies de fons de garantia intro-
duides per la Llei 342003 de 4 de no-
vembre, de modificacio i adaptacio a la normativa
comunitaria de la legislacio d’assegurances privades.

El 31 de desembre de 2006, les entitats asseguradores
s’han d’haver adaptat a les noves exigéncies de fons de garan-
tia que preveu l'article 18 d’aquesta Llei. Ladaptacié s'ha de fer
linealment o mitjancant un altre criteri sistematic acordat per
I'entitat amb caracter irreversible, comunicat a la Direccié Gene-
ral d’Assegurances i Fons de Pensions en el termini d'un any
des de I'1 de gener de 2004.

Les entitats que prevegin que no poden assolir les noves
exigencies de solvéncia en la data indicada han de presentar,
abans de la data esmentada, perque sigui aprovat per la Direc-
ci6 General d’Assegurances i Fons de Pensions, d’acord amb el
que disposa I'article 39 d’aquesta Llei, un pla en el qual es deter-
minin les mesures que han d’adoptar, amb indicacio de les
condicions i el termini, que no pot ser superior a dos anys, per
assolir, en tot cas, les noves exigéncies de solvencia.

Les mutualitats de previsio social que no operin per rams
d'assegurances disposen d'un termini maxim de 10 anys des de
I"1 de gener de 2004 per arribar a I'import de garanties finance-
res derivades del que estableix I'apartat 2 de I'article 67. A aquest
efecte, s’ha de presentar un pla d’adaptacio en el termini d'un
any des de I'1 de gener de 2004 per establir les mesures que
han d’adoptar, que han de determinar els imports que es cons-
titueixin en cada exercici i les fonts de finangcament per cobrir
les diferencies que resultin de les noves exigencies, de forma
lineal o mitjancant un altre criteri sistematic acordat per
I'entitat.

Disposicié transitoria tercera. Adequacio temporal de les
referéncies a I'article 10 de Llei 47/2003, de 26 de novembre,
general pressupostaria.

La referéncia que l'article 36 d’aquesta Llei efectua a I'article
10 de la Llei 47/2003, de 26 de novembre, general pressupos-
taria, s’entén realitzada, fins al 31 de desembre de 2004, a
I'article que correspongui del text refds de la Llei general pres-
supostaria, aprovat pel Reial decret legislatiu 1091/1988, de 23
de setembre.

Disposicio final primera. Bases de I'ordenacio d’assegurances
i competencies exclusives de I'Estat.

1. Als efectes del que disposa I'article 149.1.11a i 13a de la
Constitucio, les disposicions que contenen aquesta Llei i les
seves disposicions reglamentaries de desplegament que siguin
complement indispensable d’aquesta per garantir els objectius
d’ordenacio i completar la regulacié basica definida per aquesta

tenen la consideracio de bases de I'ordenacio de les asseguran-
ces, excepte els articles o apartats seglients:

a) Els paragrafs a) i d) de I'article 23.1 i 'apartat 2 d'aquest
article; I'article 24; els apartats 5 i 7 de I'article 25; I'apartat 4 de
I'article 27; el paragraf a) de |'apartat 2, els paragrafs b) i e) de
I'apartat 3 i I'apartat 4 de I'article 28; els apartats 1 i 3 de I'article
29; els articles 31 a 37; I'article 58; I'article 61; els apartats 2 i 3 de
I'article 62; el paragraf j) de I'apartat 3 de I'article 64; I'article 72.4,
5, 6 i 7; l'article 73, i I'article 74, que no tenen el caracter de
basics.

b) Lesdisposicions que I'apartat 2 declara de competéncia
exclusiva de I'Estat.

2. Son competéncia exclusiva de I'Estat:

a) D'acord amb l'article 149.1.6a de la Constitucio, les
mateéries que regula I'article 30.

b) D’acord amb l'article 149.1.8a de la Constitucio, les
materies que regulen l'article 29.2 i I'article 80.4 i 5.

Disposici6 final segona. Potestat reglamentaria.

Correspon al Govern, a proposta del ministre d'Economia i
Hisenda, i prévia audiéncia de la Junta Consultiva
d’Assegurances i Fons de Pensions, desplegar aquesta Llei en
les matéries que s'atribueixen expressament a la potestat regla-
mentaria, aixi com, en general, en totes aquelles susceptibles
de desplegament reglamentari en qué sigui necessari per a la
seva execucid correcta, mitjangant I'aprovacio del seu regla-
ment i les modificacions ulteriors d’aquest que calguin.

Correspon al ministre d’Economia i Hisenda, prévia audién-
cia de la Junta Consultiva d/Assegurances i Fons de Pensions,
desplegar aquesta Llei en les materies que especificament atri-
bueix a la potestat reglamentaria d'aquest ministre i, aixi
mateix, desplegar el seu reglament en el que sigui necessari i
aixi s’hi prevegi.

El desplegament reglamentari dels preceptes relatius a les
mutualitats de previsid social I'ha de fer el Govern mitjangant
un reglament especific per a aquestes mutualitats.

MINISTERI DE LA PRESIDENCIA

18910 REIAL DECRET LEGISLATIU 7/2004, de 29

d’octubre, pel qual s’aprova el text refos de
I’Estatut legal del Consorci de Compensacio
dAssegurances. («BOE» 267, de 5-11-2004.)

La disposicio final primera de la Llei 34/2003, de 4 de
novembre, de modificaciéo i adaptacié a la normativa
comunitaria de la legislacié d’assegurances privades, va
autoritzar el Govern perqué, en el termini d'un any des de
la seva entrada en vigor, elaborés i aprovés un text refés
de [I'Estatut legal del Consorci de Compensacio
d’Assegurances contingut a l'article quart de la Llei
21/1990, de 19 de desembre, per adaptar el dret espanyol
a la Directiva 88/357/CEE del Consell, de 22 de juny de
1988, sobre coordinacié de les disposicions legals, regla-
mentaries i administratives relatives a I'asseguranca
directa, diferent de l'asseguranca de vida, per la qual
s’estableixen les disposicions destinades a facilitar
I'exercici efectiu de la lliure prestacidé de serveis i per la
qual es modifica la Directiva 73/239/CEE, que inclogués
les modificacions introduides per lleis posteriors. La dele-
gacio inclou la facultat de regularitzar, aclarir i harmonit-
zar els textos legals que han de ser refosos.

Aquest Reial decret legislatiu pel qual s’aprova el text
refés de I'Estatut legal del Consorci de Compensacio
d’Assegurances obeeix al compliment del manament con-



